II. Flexion.

I. Deklination.

§ 48,
1. Artikel.

Der Artikel ist im Neugriechischen unbe- | K. Z. 38, 22, Er erfuhr daher im Lesbischen

tont, ein Zustand, der bis in fritheste byzan-
tinische und vielleicht schon in altgriechische
Zeit zuriickreicht. Vgl. Wackernagel, Beitr.
zur Lehre vom griech. Akzent, S.7. J. Schmidt,

§

Der Nomin. Sing. lautet vor Konsonanten
in Mitilini und den meisten iibrigen Orten von
Lesbos 7 oder ji, in Ajasso ju, in Vrisia an-
geblich nur «. Da ich Vrisia nicht selbst be-
sucht habe, so bin ich auf die Angaben ver-
schiedener Gewdhrsminner aus diesem Orte
angewiesen, die {ibereinstimmend versicherten,
dafi dort nur », nicht ¢ gesagt werde, wihrend
in dem nahe gelegenen Polichnitos ¢ iblich sei.
Wo sich » sonst findet, z. B. in Ajasso, kann
es lesbische Aussprache des ¢ der Schrift- und
Umgangssprache sein.

Die merkwiirdige Form ¢ begegnet noch
in anderen nordgriechischen Gegenden, nim-
lich in Livisi, vgl. Movsaicz, 8.4, der irrig ¢
schreibt — denn mit dem altgriechischen dia-
lektischen Wechsel von o mit », z B. in aiol.
arkad. kypr. dd = dno!) hat unsere Erschei-
nung nichts zu tun, weil v dort ja @, nicht
bedeutet, also nicht zu ngr. ¢ werden konnte.
In Makedonien ¢ neben #: so in Salonik
nach Papageorgiu (vgl. Psichari, Essais I 47

) Damit bringt sie Kouwavoddyg, Zuldoyy, ME. dns.
348 in Zusammenhang, indem er pamphyl. 2 = 6 auf

der Inschrift von Sillyon heranzieht.

und in allen nordgriechischen Dialekten die
Wirkungen des Vokalreduktionsgesetzes, auBler-
dem aber auch noch andersartige Neuerungen,
die im folgenden dargestellt werden.

49,

A. Maskulinum.

!

und bei W. Meyer, Simon Portius 117). In
Kozani wird nach meinem Gewihrsmanne <
nur mit Personennamen verbunden, z B. ¢
N'kdlas, © Kifas = ¢ Kdozaz, aber mit Appel-
lativen w: w filus. Budonas gibt aus Velven-
dos und Umgebung nur of an. In ,Thrakien®
© = ¢ nach Koupavelilng, Suilevi; 145 3bnsaue.
343f  Im westlichen Thessalien (Rendina
und Ipati) nur «, aber im wedioy Ozssailaz, 7 B.
in Hedopds, Zovddz, Kouvtoshsy ¢ (3 filus, i Jor-
yus). In Salona und Vitrinitsa kommt ¢ vor
(¢ bdrbas, i Jérjis), und zwar bei Appellativen
wie bei Personennamen, ist aber seltener als
w. — In den tibrigen nordgriechischen Land-
schaften, Epirus, Atolien, Skiathos, Skopelos,
Skyros, Tenos, Anos (nach Mavasszi3on, SHino-
vog IX 361 f), Lemnos, Samos und im Pontus
herrscht « oder (nach der jeweiligen Aus-
sprache) o

Von diesen Formen ist » als die nord-
griechische Geestalt des tonlosen ¢ ohne wei-
teres klar. Das merkwiirdige ¢ findet seine
Erklirung anscheinend darin, daf die drei an-
deren Nominative mase. und fem. 7 (= 4, of)
lauteten. Man kann entweder annehmen, daf
nach dem Verhiiltnis ¢ mdnes (ol pdwwveg): <



e
by
<

mdna (f pdvve) zu 1 patéres (0t stateges) €l

singulares i patéras gebildet sei oder dafl nach
i mdnes: 1 patéres neben i mdna auch ein ménn-
liches i patéras gestellt sei. Im ersten Falle
miiBte man etymologisch ot mraréoag, im zweiten
f marégeg schreiben.  Moglicherweise haben
beide Analogien zusammengewirkt, so dafi man
besser phonetisch ¢ saréoag schreibt. Denn 7
roréong erweekt den Glauben, dall der femi-
nine Artikel auf das Maskulinum tbertragen
sei, und ot merépeg sihe so aus, als ob die
Pluralform des Artikels auf den Singular iiber-
tragen sei. Das eine wie das andere wilre aber
sehr auffillig: nur die doppelte Analogie er-
klirt die Erscheinung geniigend.

Es mul aber noch eine andere Moglich-
keit erwogen werden. Man konnte einwenden,
daB unbetontes i = #, ot im Nordgriechischen
schwinden mubBte, wie ja andere Artikelformen
(vfg, Tiy, Todg, tig, vob) ihren Vokal tatsichlich
verloren haben, und dafl nordgr. ¢ in unbetonter
Lage nur auf e zuriickgefithrt werden kann.
Nun lautet in der Tat der Nom. Sg. und Plar.
mase. und fem. des Artikels in Kastellorizo e:
vgl. T0eyes XXT B17: & #douog, & roaigds, &
wepihe, & T, S. 318 & zdogor, 5. 361 n. 22
ai (d. 1. ¢) zovelsde. Dies e diirfte nun dhnlich
zu erkliren sein, wie soeben mnordgr. i erklirt
worden ist, d. h. auf den Nom. Pl fem. i zuriick-
gehen. Nach & parvddeg, sagte man dann auch
£ uadnradeg, weiter auch & xdopor, und nach-
dem & zdogor neben ob xdogpor getreten war,
wurden ¢ und ¢ als synonym empfunden und
es trat auch & 7w neben # vy und, da £
im Fem. fiir Sg. und Pl. diente, auch & xdogpog
neben & xdogpog. Im Nordgriechischen mulfite
aber, wie bemerkt, dieses & (o) zu i werden.

Die Form ji neben ¢, die ich mir z B.
aus Polichnitos (ji filus) und Parakila (ji pa-
téras) notiert habe, steht auf einer Linie mit
Jji fir 4 und ol

Das anderwiirts meines Wissens nicht vor-
kommende ju in Ajasso ist vielleicht aus u

durch Einflul von ji = ot und ji == 7 um-
geformt: also ju jatrds nach ji jatri.
Vor vokalischem Anlaut des folgenden

Nomens wird ¢ zu konsonantischem j. Da-
neben steht wie bei % und ob (s. unten) die
Form if, z B.in Mandamados, Petra, Molivos,

Parakila, Eresos, Philia u. a. j fus = & fiog,
in Mitilini und Acherona #j ilus, Plomari

und Polichnitos i nélus; in Mitilini usw. j

n

pus, in Polichnitos 1 ddripus == o dvdgwmos.
In Ajasso j ddras und ju ddras == 6 dvdgeg,

I

j idjus und ju idjus = & 1diog.

Der Genitiv Sing. zof muBte im Nord-
griechischen regelrecht ¢ ergeben und so lautet
er auf Lesbos und in allen nordgriechischen
Dialekten sowohl vor Vokalen wie vor Konso.

nanten: t wytiri = tot ydeol, t i = wob
fleov; ¢ kdb = wob xdumov, ¢ daskdl = vob
Saondlov, t 2zt = Tot Ldov, t vnd == 70T [ov-

vob. — Zwischen ¢ und anlautendem j des fol-
genden Nomens entwickelt sich im lesbischen
Dialekt leicht ein ¢ als Gleitvokal, doch ist
die Erscheinung wohl weniger dialektisch als
individuell: z. B. t: jituna == ro0 ysivove Man-
damados, Telonia, Skamnia neben t jituna.
Anderswo hort man ¢ vor j und stimmhaften
Lauten zu d erweicht: in Vrisia auf Lesbos
d jatrid = zot lareol, in Lemnos d vasild ==
r0i Bacihé, d vnid == rot Bovrol, in Skopelos
und Epirus d vasld, in Kozani und Skopelos
d jituna. Budonas spricht sich fiber die Form
des Artikels in Velvendos nicht geniigend aus:
passim lesen wir bei ihm vor Tenues z:: =
rwand, . Niz, v. ILérg == rob mand, tob Nixov,
vob ITéroov, Agysia 1, 95 vor Mediae d oder
des d feoded 8,119, do djadd = vob dueBdhov,
d. Jévve do Jdg

Im Pontischen lautet der Gen. vor Kon-
sonanten #, vor Vokalen t: vt hidagl == 10D
Judaglov, Oekonomides, Lautl. d. Pont. 94, der
den Artikel 75 schreibt, = &fov des Eies 8. 76;
in manchen Dorfern nach Kedong (bei Oekono-
mides S. 24, Anm. 4) ti. Nach Oekonomides,
Lautl, 24. A0qva 11 240, ist ¢ auf lautlichem
Wege aus tu zob entstanden; dann wiirde
wohl das von Keiere bezeugte ¢ eine Zwischen-
stufe darstellen. Aber woher diese singulire
Entwicklung von w?

~ 3T 2 o~ ~ 7
zot “Idvvy Tob Ieagye.

Der Akkusativ Sing. zor wird nord-
griechisch zu tun, das vor Vokalen seinen
Nasal bewahrt: lesbh. tun ddra Tov  Erdoa,
Vor Konsonanten schwindet der
Nasal im Lesbischen und allen Mundarten, die
ihn in dieser Stellung anch inlautend ausstolien,

tun wytrd.

nachdem er eine anlantende Tenuis zur Media



erweicht hat: tu filu, tu jituna; tu gleft, in
Plomari, Eresos, Telonia tu glefk = tov %lég-
enr; in Lesbos, Samos, Lemnos, Skopelos, Lo-
kms tu gdbu, in Epirus, Makedonien, Thessa-
lien, Atolien tun gambi = Toy wduro.

Im nordlichen Leshos, z. B. in Mandama-
dos, Skamnia, Molivos, Paraskevi, wird du(n)
statt tu(n) gesprochen, z. B. dun dSripu, du
ddskalu. Vermutlich stammt das d- aus der
entsprechenden Form des Pronomen conjunc-
tum (s. § 69). Hier ist dw aus 7d» nach nasa-
lem Ausgang des vorhergehenden Verbums ent-
standen und dann verallgemeinert worden. In
derselben Zeit nun, wo beim Pronomen du fiir
tu (auch bei nicht vorhergehendem Nasal) ein-
trat, wurde auch beim Artikel tu = 7é» durch
du ersetzt.

Nom. Plur. vor Konsonanten gemein-
nordgriech. 7 << oi, auch ji, vor Vokalen 7,
i, i ji papddis == ol manddeg, § A&'ap&zs =
ot “Agdnndeg Ajasso; i adrdp = of cvdowrror
Acherona, j adrdp Polichnitos u. a. Die hiiu-
figste Form vor Vokalen diirfte §° und bloBes
¢ aus der Stellung vor Konsonanten iibertragen
sein. Das antevokalische ij = ot ist nach Krum-
bacher, Sitzungsber.d. bayer. Akad. 1886, S, 406,
in Arkadien, Andros, Tenos, Syra, Naxos, Pa-
ros, Samothrake, Imbros, Chios und Ikaros
verbreitet. .

Der Genitiv Plur. lautet in allen drei
Geschlechtern gleich und wird daher unten fiir
alle Genera gemeinsam besprochen werden.

Im Akkusativ Plur. mufite aus unbeton-
tem zotg nordgriech. ts werden: lesb. ts a9rdp
fur robg avdodimovg, ts kléftis = woig #lépreg,

ts fil = voig @L/'LOLQ, epir. dtol. thess. ¢s kamps
== 7olg xauwovg, in Lokris ¢s kaps, auf Sko-
pelos ts kab, ts a%rdp.

Abweichend hat sich die Form entwickel
in Vrisia und auf Lemnos. In Vrisia ist ¢s zu
¢ vereinfacht und dieses vor stimmhaften Kon-
sonanten selbst stimmbaft, also zu z geworden:

s kléftis — wodg wlépreg, s papddis = roic
wanddeg, z Jaskdl = roie daaxdlot, 2 jatri ==
Tolg largol, z jer = zodg yépor. — In Lemnos

ist ts vor Vokalen und Tenues geblieben: ts
adrdp, ts kdb; vor stimmhaften Konsonanten
wird dz und z gesprochen: dz jatri, z yim fur
Tolg yduovg, z daskdl.

&

Lautet das folgende Nomen mit ji- an —
in Betracht kommt namentlich yeizovag —, 50
entwickelt sich nach dem #s meist ein 4 als

Ubergangsvokal: Lesbos, Lemnos, Samos tsi

Jtoii == wolg yelvovag, epir. tsi jtdnus, thess

dtol. tsi jtons (mit schwach klingendem ). In
Masuzes (Ashe I1 239. 240): 7 dvrer w00 yuof,
7 &d Tot yrol. MavasseiZou (Shihoves IX 3611)
gibt fiir Anos z¢ und 707, an.

Im Pontus bestehen drei Formen nach
Oekonomides (Lautlehre d. Pont. 8. 24. 43,
Abpvi 11 240): in Chaldia zv, d.i. ¢, in Tra-
pezunt ¢si, in Oenoe tsu. # geht nach Oeko-
nomides auf #u zuriick, und tu sei von Fillen
wie 700(g) orgafols ausgegangen, in denen das
auslautende ¢ von zotg mit dem anlautenden

des folgenden Nomens zusammenfiel. Die
Richtigkeit dieser Erklirung lasse ich dahin-
gestellt, Die heiden anderen pontischen For-
men #st und ¢su fithren zu gewissen siidgrie-
chischen Formen iiber, die den nordgriechischen
sehr dhnlich sehen. Am niichsten liegen die
Formen #su und ¢si auf den Ionischen Inseln:
in Zante zood = zodg, B. Schmidt, Griech.
March. 8.150, n.2, daneben zool #Ldvovg S. 164,
n. 23 = (el)c wobg «.; auch vor Vokalen: nd-
véw 7ol dooovg, Menirne, Mupowio II, 8. 563. In
Zerbdta auf Kephallenia zoodg véovg, ebenda
S. 174, n. 34. In Kreta begegnet schon friih-
zeitig 7ot neben zig, s. Psichari, Essais I 1501f.
I 160, vor Vokalen ¢, z B. zoi Kaovoirolg
Jeannarakis, Kretas Volkslieder, S. 47, v. 153,
7o c’r’rwag v. 1b2. Avuf Naxos ool dradlot
Neoenn. Avdr. I, S. 10, 7¢ &d9edmwor ebd. 8. 19.
Auf Syra 7ig vor Konsonanten, 7g vor Vo-
kalen: $wosiy airol volg migyor, Pio Contes,
S. 231, aber dnd wg &diol wpov ebenda, 7c
adommor S. 214,

Zwei schwierige Fragen kniipfen sich an
diese Formen: 1. wie sind die siidgriechischen
Formen zu erkliren? 2. stehen sie mit den
nordgriechischen, denen sie #hnlich sehen, in
irgend einem Zusammenhang? — Vergleicht
man zakynth. fsu mit rodg, kret. st mit dem
daneben hergehenden tis (das mit dem Ace.
Plur. fem. identisch ist), so hat man den Ein-
druck, dafl hier eine Metathese des s statt-
gefunden hat, und dies wird auch gewoshnlich
angenommen: vgl. Psichari, Issais T 150.
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§ 50.

B. Femininum.

Nom. Sing. Vor Konsonanten ¢ oder ji,

ot
vor Vokalen joder i, z. B. ji kardjd = % zag-

Ole, ji Mariys == 5 Magyd, j adinfi == il
cdedgt, j ilpida = 4 e’f;rciéa. Vgl zu j
Krumbacher, Sitzungsber. d. bayr. Akad. 1336,

S. 4241

Gen SinO‘. ts, z. B o8 pn’tms == g mTé-
Vor dem mit
] + honwnam anlautcndc,n '/nckas m= YUVRTAGS
entwickelt sich leicht ein schwaches 7 als Uber-
gangslaut nach ts: ich habe fst jnékas aus
Ajasso, Polichnitos, Philia, Eresos anf Lesbos
und aus Samos notiert.

In Vrisia wird ¢ wie im Acc. Pl masc.
5 kardjds =

zu s vereinfacht: tije regdicg,
s Gdlasas == vig Jdheooag, s kors == Tig #6-
ong, s adrifis = wig ¢delipijg. Vor stimmhaften
Konsonanten wird § zu z: 2 vrifs == zig fol-
otg. Diese Erweichung tritt auch auf Lemnos
ein: dz

Bei ¢s === 7zig erhebt sich dieselbe Frage

vris,

- gol¢: wie verhiilt sich die Form
zu der gleichluutenden in stidgriechischen Dia-
lekten, z B. auf den Jonischen Ins

wie bel ts

:In, Kreta, Syra
{Psichari, Fssals I 150, II 174 w. 6.)? In Syra
s auch vor Konsonanten, z. B. 7g yuvelzag, Pio
Contes, 8.212, wie vor Vokalen: ¢ Abzag L,.ZSO,
Auf Kreta, Naxos, den Jonischen Inseln 7o

vor Konsonanz, g vor Vokal, z. B. 76§ wigng
Naxos, Nzozvn dwdnc ID 260 Dall nun das les-

bische fs nicht aus vig durch den gewthulichen

Schwand von

nordgriechise unbetontem <

entstanden ist, folgt aus der Tatsache, dafi anch
in Plomari, Eresos, Telonia, wo ¢ in i fiber-

geht, #s gesagt wird: lige hier ¢, d. 1. tis, zu-

grunde, so hiitte in dem Geblet des Kappa-
zismus *is entstehen miissen, wie im Ace. Sing.

fem. 7i(v) zu £ geworden ist. ks liegt also
entweder st oder ein vor der nordgriechischen
Synkope entstandenes ts zugrunde. Auf eine
Vorstufe ¢si weist die Palatalisierung des s
wieder in Petra: #5 Mariyds == vf¢ Maorydc,
5 Afrudits == cig _Apoodirre.

Pont. 77, ydoeg, i »iyrag erklirt Oekono-
mides, Abpva 1L 239, aus Fillen wie 7ij(g) orod-
tag, ©i(g) Sogleg, in denen das auslautende -g
verdunkelt war und aus welchen daher 77 statt
zig abstrahiert wurde. — In Zwasés in Kappa-
dokien ist im Gen. Sing. die maskuline Form
fur die weibliche eingetreten: zof xzdgng, =ol
Foag, Azyihase 5. 149, Im siidlichen Kappa-
dokien (®zprdvavz) wird der Artikel im Geni-
tiv ganz fortgelassen: Ashez. I 487;
8. 140.

Aecc. Sing. Vor Vokalen in Lesbos (auller
den Gebieten, wo Kappazismus herrscht) so-
wie im itbrigen nordgriechischen Gebiet tn aus

Aoyinass

iy, z. B, tn adivfl = vy adedgiy, tn ilpida

== iy ehwide, in Ajdsu == wiv Apdooo.

Aus Mandamados habe ich da fir #n notiert.
— Vor stimmlozen Spiranten steht ¢:

I

Jeley, t yd =

t oyira

mm Tny yrgor, bodd == iy
!

Xior, t
peerly

Ty

w o= iy Stuoy, ¢ fotst == vl

ebenso  vor Ligquiden wund Nasalen:




ueryy, tondy = Ty yigTy,
chung der = lesh. ¢
, lesh.
==ty wagdler, d bitra == Ty TéTpay, ditrfen keiner Erliuterung mehr.
big == viv mijyor. Vor st th"mw Spiran-

teht ebenfalls

tritt o ein mit Erw

mes
etuis zur Media: d gdr == 07 #oony, d

st aus Tig
== 7ig aérpsg. Die Fo

d riis == vip Botorr, g 31,

iy yiy, d jnéka = THYy yuratic.

C. Neutrum.
I (T{*blef des lesbischen Kappazismus,

Plomari, Eresos, Telonia, lautet d}e Form vor Sing. Nom. Ace. tu aus 7. Gen. t aus zor,
Vokalen, Liquiden, Nasalen und ¢ Spiranten ¥ Plur. Nom. Ace. ta.

(e Koadinfl, % Ursé in Eresos — iy "Ege-
PR <
ooy, K Ajdsu == oy /f‘»’{Cf[?OJ)" K Mariyi

vy Maogeydrs f"é STV anly, J jt == 1y
3 I A1 d " .
j ; R gex R B. Genitivos Pluralis,
VI, : Selowr, 4 -//’,/( Vor Tenues
stebt ¢ mit Lm eichung der Tenuis zur Media: ; Soweit diesor Kasus im Gebrauch ist , lautes
g yor = iy wony, § gali = Ty el - er beim Artikel in allen Genera nurdmﬂ tun

In "i\z‘hru{unﬂ mit § == g/ lautet die | (skyr. ton) aus wom. Daneben bmwgmi auf
Form st stn, und wo der Alkusativ d Lesbos, in Ioku:, ﬁnd Uom n auch szuhes:
lautet, _»(7, z. B.owd bitra, 2 d gor, 2z d 7ty ‘

z d vris. Entsprechend im (xcb ete des Kappa-

¢ /eféjcuae == Ty ;’um; W,

zismus s and zj; ¢ ¥ aitr§! in Plomari - & T z’vgogim, at@}. tzgr;a gléftuni und ¢ (7;
T dytgtory yauf Nichtwiederkehr, anf Nimmer- = rhy whégrove. Die Form sieht wio dic kx

Gen.Sg. aus. — Tm nordlichen Leshos vwird dun

groroy zu lauten pflegt:  gehé za dem, vom | fir fun gesprochon, wie im %CV%

wiedersehen ¥ ein Ffuch. der sonst ¢ zor oy

dem man nicht zariickkehrt®, d. h. zum Teufel Auf Samos wivd der

IS
oder zur Holle. . desGen. verwendet: s P ints ;uy w}w ;’Saufgdwé.

Substantiva,

Die dialektischen Besonderheiten der Nomi- und zweitens alle anderweitigen Besonderheiten
nalflexion des Lesbischen und der nordgrie- | der Flexion, — Wir folgen in der Darstollung
dmc"mﬂh wrten i mrwguupt sind von zweierlei | der von Thumb in seimem sHandbuch® ge-
Ar*f ers tc die dureh die nordgriechisehen  wiihlten I* mtodmm der Substantiva nach ihrem

en - hervorgerufenen  Verdinde- | grammatischen (Geschlecht.

(Eer auslautenden Silben der Barytona

A, Waskulina,

- Im Plaral falls die ~ge ab und

Nach den noy d"zmchlm hen Y okal gc

wird bei den Saryto

3 im Ace. w u”i -ovg in den nordgriechischen

gang des Nom. -og, bewahrt
wandelt,

lif”\’m
Jﬁ,” i34 }

\:**c**élm:«

das -0r des




anf -gg statt -og, Acec. -¢ statt -o. Fine Reithe
von Substantiven, aber keineswegs S,HC, und
viele Adjektiva, i
gehen nach Km;v::;“;"w"%r:, "H v"r;::; E-,Z;:

75
fﬁ'
(L
pom
iy

auf -eg aus,
SEET YV ("’ LS‘
Toheg ==
uéveg =
#0gqog, yuekds, fliog, yeTeds, /OQ, docuog, #d-

~ 7

’
x.c:/é:,

o, youog, Léyog, wgoyss; Adjektiva:
movepésg, Sepée, c?rrlm”{&'g ROTOLYEg == wix-

20005, QAT LYES, TOlTQIveg, veLegés, winglg,
, ¢rordoraTss,

cderavsg, GredyioTsg, ¢ % G-
peaTes, f’/vd}vamg. Da auch zere
esagt wird (S. 15%8), so kénnte man an
Lautwandel denken, aber unbegreiflich bliebe
dabei, dafl -og bald erhalten, bald zn -5 ge-
worden ist, ohne dafl sich die Bedingungen
hierfiir erkennen lieBen. Um eine Erklirung
zu geben, miillte man das vollstindize Mate-
rial haben. Vielleicht stammt das -ec von den
tiirkischen und italienischen Lehnwortern anf
-eg wie nagée, uevelds, tevends, Lefdvves, wovéy-
TEg, #ovreg, #ovuevddvreg, indem sich das Ad-
jektiv nach solchen Substantiven richtete (6 na-
pés Ever tingic ol dvdlares, Kwveravs, S, 152)
und dann auch einige Substantiva nach sich
zog. Freilich verstiinde man dabei nicht, wie
diese relativ wenigen Substantiva auf -e¢ die
zahlreichen aunf -o¢ nach sich ziehen konnten,
Der Ace. Plur. auf -ovg wird einem
Teile des nordgriechischen Gebietes, niimlich
auf den Inseln Lesbos, Lemnos, Samos, Sko-
pelos, in Xerochori auf Eubia, auf Tenos, ferner
in Makedonien und Thrakien durch den Nom.,
ersetzt, wihrend er in Thessalien, Epirus, Ato-
lien, Lokris, auch im Pontus, in Kappadokien,

fir zor
einen

Livisi erhalten bleibt: lesh. s wytrs — Tolg
&rdeol, daskdl, in Vrisia = jatrd; lemn. ds

jatrt, z gdm == zoig yduor; skop. is laji ==
tolg Leyol, ts a9rdp, in Xerochori desgl; in
Tenos 064" Ace.Azhz. V 304, mak. ts ks mp, ts 11l
vel Agysin 2, 42f wo gewisse Ausnahmen wie
die Wunschformel yodvrg ovilote namhaft ge-
macht werden. In Madytos (Athosh d)m%b
Asnz 11 239), in Anos wé dvo
Dagegen epir. thess.

3 N Lo ’ ,»
7¢ Gl Tooi ol |
oromol (N5RAsysg I 3110
ts andrdps, pulils,

s kamps, yrons

atol. #s Ldmps, lokr. ts kabs, ts fils, auch anf

ts wytris,

5 p:}nt T Coddme, f;‘{z,é};’r*
(Oekonomides, Lantl . Den Ace. Pl au

-0t teilen die nordgrie Chl‘«t ren Inseln mit an-
deren Inseln des A'va\chep Meeres, mit Naxos
(adodol II 19, 56}, Syros (r6t
Lilioe Pio Contes, 8. 198 u. 5., Melog (Ienie
wng Hugow. I 166, n, 33 Thera,
Ikaros (zoie éyyéhor Idg. Forsch. IT 400), doch
nicht mit Kreta, Chios und den meisten siid-
ostgriechischen Inseln.

Der Genitiv Plur.

kdmips

e

Nzszni, A

o~

GO”O(»—-‘E'Q’FOL\y

ist der seltenste aller
Kasus im Nengriechischen. Fast jeder, der
nach der Form dieses Kasus in seinem Dia-
lekt befragt wird, stutzt und mull sich eine
Zeitlang besinnen.  Zu weit geht jedoch die
Angabe von Hatzidakis Einl. 420, dag »das
ganze Nordgriechisch keine Spur mehr davon
habe“. Ganz verloren gegangen ist die alte
Form des Gen. PL in Makedonien (um Vel-
vendos Apyeiz 2,631 und in Kozani), auf Lem-
nos und bei den Maskulinen und Femininen
auf Samos und Skopelos: in letateren Dia-
lekten gebraucht man dafir den Ace. PL:
sam. fs filim ,meiner Freunde“, skopel. ta
spitja ts jtdi ,die Hiuser der Nachbarr 4, in
Makedonien Umschreibungen z. B. mit drz. —
Auf Lesbos geht der Gen. PL in den meisten
Orten, z. B. Ajasso, Plomari, Polichnitos, Para-
kila, Kalloni, Petra, Molivos, Philia aunf -n,
wenn betont, und anf -un bei den Barytona
aus: tun adrupjin, tw jatrdn, aber tu dashd-
fun. In Eresos ohne -n: tun adrupd, tu filu,
tw gdbu == 1@y xdumwwr. In Mandamados und
Skamnia Wird der Ausgang -un der Barytona
auch bei Betonung der Endsilbe gehraucht,
also nicht nur Jaskdlun, jténun, sondern auch
adrupin gesagt., Es scheint,

Genitivus  Singu-
laris, -u, eingewirkt habe. [In Vrisia ist der
Kasus sehr selten oder fehlt ganz; mein Ge-
wihrsmann konnte mir seine Form nicht an-
geben.] — Aus Thess wo der Kasus
wieder recht selten Vorzukommen scheint, no-
tierte ich tun andrdpun. Lokr. ¢ filun, t kd-
bun. In Atolien steht unbetontes i betontem
-dnt gegeniiher: tun gdmbuni, tn andraopunt —

wytridn, jatiin,
dall hier die Endung des

flLU\,D

tn wytrdni: die Endung -unt, -dni berubt auf
Aunf Skyros bildet Dlofes -n die
ton filn, ton andrdpn.

~(gyE.

ni
Enduang: ton gdmbn,



Ebenso in Zagori in Epirus: (32'(5;:23; tun

v die Ge-
nitivendung betont -on lautet fULfmzz adivfdn,
kardjin usw.) [
VII} er von seLumL\?cm
. h. im Nordgriechischen aus o entst: uﬂcncm

andropn, tun jiton, fun mastdr.

, 80 scheint hier die oben
vithnte  Ausstolung
w vorzuliegen, wie sie auch im #tolischen Gen,
PL des Artikels tn == 76y zu konstatieren ist.

Der Akzentwechsel der Proparoxytona &»-
Yowmog: Gen. Sg. évYedmor: Nom. Pl arSod-
ot geht durch alle nordgriechischen Dxalvktc
hindurch: lesh. Gen. Sg. ¢ adrop, d Jaskdl,
Nom. PL j a%rdp, ji daskdl; ebenso auf Lem-
nos, Samos, Skopelos (z. B. ¢ Sk upél Gen. von
Skipilus), bkvrm und in Xerochori anf Eubia.
Epir. thess. iitol. andrdp, daskdl, lokr. djdulus:
Pl djad’; dogovorove, dripovg: Pl dopwoT, drin,
dmitalus == dudelog: Pl amid/. — Von lesh
stdilmus == glyvrewros heillt jedoch der Gen.
auch sidikn neben sdéhnum smeines Gevatters®,

Neben ¢ a97dp findet sich im Lesbischen
die Betonung t adrupi, ¢ adripi {(z. B. in
Mandamados), Gen. Pl aSrupdn (Philia, Ere-
sos) vielleicht nach érdoar,
¢ qron nibers Jahre, ¢ yrund (in Ajasso notiert),
Gen. PL yrund, &hnhchc lurch Analogiewirkun-
gen veranlalite Akzentwechsel verzeichnet Hatzi-

yurereir; neben

230

dakis, Einl. 420 ans alterer Zeit: of FOOVOL TaY
xeovév, ot Wgdyror: 16y Gocrray in der Clyo-

nik von Morea, qilé nach
schen Dramen u. 2
Einige Maskulina auf -o¢ haben im Plural
oder im Gen. Sg. Nebenformen vom entspre-
chenden Deminutiv auf ~tlor): lesh. adérfia,
ksadérfja von adrifds, ksdder “fus {anch lokr.
und sonst weit verbreitet); lgja Plur. von 24-
yos, wohl gemeinngr.; lokr. Kipus = 6 i
wog: PL4 km und ta /’up/c' Von lesh. dgripus
laumt der Gen. Sg. neben adrip und ad
auch adrupji, Pl adrupjin;
Gldngog: sidirji,

sydow) in kreti-

rip
von sidirus ==
Im kappadokischen Pherta-
kina ist diese Flexionsweise Regel:
1487,

Lesb. jis ,Sohn*, parajds ,Diener lauten
nn Pluml Judis, pmw,uéas auch mak. joidig
w 2,42, aber in Zagori nur ji. Judts st
wo dAmlmrmbﬂdum nach dem Verwandtachafts-
worte marroly. Gf‘OBV ater®: Ploacwmobdig(Gen.
Sg. jot: mummod Gen. PL joidouy: retETEod-
Veranlassung dazu war das Zusammen-
fallen des regelmiibigen Plurals ji = viol mit

g

dem Artikel j7 == oL
Vou nus ,Sinn, Verstand“ kommt nur noch
der Gen. und Acc. Sg. nu vor.

drdgwmro,
Gen. ar9owriob, Az,

éow

Maskuline Barytona auf
Lesbos Samos Lemnos Skopelos Skyros
Sg. N dIripus ddskalus o d9ropos w dSrupus o dJropos

X b advop {adrupii)
A tun d9ripu
V. e (vre) ddripi

PL N, j advdp
G tun a%ripuin) (adrupjin) o
Ao ts adrop

t daskdl
tir deslkaly
ddskali

daskdal

ts Jaskdl

tadrip
ton ddropo

toadrip L adrop

tun (dGrupu ton ddropo

¢ dYrope ¢ ddrupt ¢ ddrope

J adirdp i adrdp ¢ adrdp

ton adropn

ts agrdp ts adrip ts adraps

Xerochori  Makedonien Thessalien,
{Eubia (Kozani) Epirus
Sg.N. d9rypus w dndrupus v dndrupus

G. t adrip
AL tyn ddrypy

t andrip
tun dicdrupn

t androp
'/

V. — ¢ dndrupi ¢ dndrupt
PLN. () abyrip 4 anrdp: v angrdp

. i el

AL ts adrdp ts androp: ts androps

tun {5;55}'7‘351‘)25

. andropun

Atolien

Livisi

L drSowmovg

To!

w dndrupus
«:iilff”?");})

tun {i«‘&f}’)‘éll)l(

c:zuigmfrm
voty drdowmovy
e dndrupi &gt

i andrdp oi evSodiro

o andropunt Toty drvdodimovy

ts @

Tol¢ drioditong

zh(j‘i'f,!)p:«‘
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2. Mazk

wlina anf

7,
A

Die Barytona auf -is == altgr. -p¢ und  oll/die, Jewrds'dig, aber sroovordng von srgor
~t{oye verlieren im Singular das 7 der Flexions-  ordrg, ot Szormidin Bewohner von Sko-
) Pl wird zu -8, Die pelos': Zé;mr(;‘ﬁf Plar, Kovoredideg, in Xero-

xion wird am besten aus chorl Kovoradadie. En Vitrinitsa yorordre: Ployor-

Rm Paradigma ersichtlich. Uber die Flexion ouirig, aber iubél's  Dummkopi-: nu')é/.‘c}‘zg.

der Uxytona aunf -rg chts Besonderes zu

1t nie
i /’1'(’?’#”-"

Die Fremdwirter zoomdrrg . Hirt®
1 :

bemerken, z. B. ¢ p oder Ranehfang®,  daubdis, und wrervoeddvg ,Girtners

Gen. t phart. baktieran) erscheinen in Jannina als
Avdps == dodsig hat im Gen. Sg. Ardp lina anf -og: dfubdnus (in Zagori

and Adrapjit, letatere Form nach a%govmiob. bdns), baytsuvdnus (in Zagori baytsivdns), aber
Wie in anderen Dialekten haben die Mas- = paptsis Schuster, @md’ s oder furndsis , Bicker,

knlina auf -5¢ teilweise, die iibrigen Substan-  zardzovadsis (Tenmwup&hz tiniyt Klemp-
tiva regelmifiig den Plural von einem ¢-Stamme: kafidils Kaffeesieder,

lesh. aféds, in Plomari afidis betont == dpév- In Vitrinitsa hat zoovrdy’s  Hirt® den Plu-
g, Ploafidddis, seltener afédidis, in Telonia | ral voovravcoci(or) neben roovady dig, offenbar
afégidis; Adrdps, Pl Ardpdis, epir. skopel. Ardb- | eine Analogiebildung nach anderen Berufs-
dis; skopel. yasdps: yasdbdis, yadric: uadri- wirtern wie Juorepelon, Pl von gagxdotg, uc-
dig, wyeovdix's: wieovdld dig, wefgovydy'dic, Ba- | nelheocior usw.

Maskulina auf -¢s.

Lesbos

Plomari
i klefiis
b Llefl
tu glef &

v kléfiis

Mandamadoes
Z“\f. 1 klefts
t lleft
tu gleft
v kléftis
G, tu gliftdn

o
g

t glifion

Atolien Epirus

w Flefts
t Lleft
tun gleft
i kldftis
togléflund

w klefts
t kleft

tun gleft
v Eliftis

tun glifton

A s Eléftis ts klifiis ts kléfiis ts kiléftis
Skopelos Xerochori Samos Livisi

b
Sg. 2w nirudiks Kustis ot #gurig 0L %oLTig
.t nrudél t Kusti T #QUTY 70T 1oLt

tu nirudik tu Clusts

PL 7 Kustddis

1 nirudiiides

tsr Kustddis

§

ts nirudifidis

-

D

oty gouri, Toly ¥puryy

< o

ot xotrddol
ToTY rotrddovy

Toig rowrddorg

< 3
ot ruradig

TG wpLrddeg

6.

3. Maskulina auf -

Die Flexion dieser Substantiva hat durch
die nordgriechischen Vokalreduktionen im Sing.
keine Veriinderungen erfahren. — Die urspriing-
lich konsonantischen Stimme haben den Plural
=== yetrorol, arydd
Pl de-

aunf -0t (nicht -sgi: lesh. j#dn

== doydrror. In Vitrinitsa defuovveg:

|
|
|
|

uoy’, uby', udorovges: uaotdo, udorrons:
uegrte und uegrocior, eine Bildungsweise, die
von den Ethnika wie ‘49%yraior, Suvereior zu-

nitchst auf die Familiennamen nnd dann auch anf

urrag:

andere Substantiva tihergegangen ist (schon im

15. Jahrhundert, Hatzidakis, Finl. 358); «doc-



zez hat den Plural zorpdx und ROUQLLLE, ForooL-
Griazes: PL oyovgorqgilone und yovoorgrlday.

Wie anderwiirts ist im Leshischen Jérus
n; das danchen
Beiwort (vgl.
Anrede

fite wdoorrag |, Greig® eingetreten
be
altgr. dipoyéoort
Biscliof.
e, i
diyudas,

ehende jérudas ist ehrendes
. jéroda m

an den

Ebenso drdlaus (Plur. drats) fir dod-

ws fur Xdowr, dryus fir toymy nehen
) Bei der Erklirung dieser Formen
sind die Vokative yégo, Xego, doduo (neben
Ndge, dedre) zu beachten (vgl. auch den Figen-
namen jzczzo;. Vok. didwo: mittelgr. diduwy =
dectzovog).  Von den alten o-Stammen haben
bekanntlich nur die Personennamen den Vo-
kativ auf -o ([Tézgo, Xofjoro usw.), die &ppd
lativa die urspriingliche  Vokativform auf

Vermutlich gehen die Vokative ¥épo0, )woo
waf die alten ‘iokauvfurmﬁn yégor, Xd-
er docxwr zuriick, die in allen Dialekten
aufler den siidostgriechischen ihr auslautendes
v verlieren muliten. Dazu wurde dann ein No-
minativ yépog, Xdoog, docxog neugebildet. Bei

Sochs
douro ¢

1) 0 Xdoos schon Georg. ,Pestd v. 275, 284, 308, v

Xegoy in dem Gedicht H::'. f:pwu’ {Carm. ed. Wagner

8. 108) v. 78. 79, ¢ doyos Apollon. v. 575 (neben dpyaviag
561%, 7o yépov v. T87. 843, 849, 7EITog == vyelzwy, yéoos,
doyos bei Machaeras, cctudwun, Dial. Uwpuota p. 71.
vefrog Messe d. Bartl. Z. 538,

Personennamen und snderen Substantiven, deren
Vokativ hanfiy d,
Kasus wohl seine a

cebrancht wipe

orrs
[

dieser
Wlte Fo*’m ausnahimsweise he-
und zu Neubi ildungen Anlagl geben, 1)

ddras  Mann® hat in Mandamac dos, Plo-
mari,

wahren

Telonia und gewifl noch anderen Orien
den Genitiv adri, in Ajasso und ebenso auf
Samos adris, das auch auf Syros (Pio, Contes
S. 212y, nach Hatzidakis, Einl 55, ferner auf
Cypern, Rhodos, Kreta, Thera (Tehdznz, Hagzu.
II 241, n. 73), Naxos und Chios vorkommt,
adri, gebildet wie zow yeoorTov, Coydrrov, hat
den Akzent der alten Genitivform ardeds be-
wabrt; adrds ist wohl aus adri und adrds
kontamlmmt, vgl. Hatzidakis, Einl. 383, Der
Nom. PL lautet teils ddris (so auch auf Samos)
== rdgeg, teils ddr, in Skamnia mit Vokal-
cntxwd;lung ddir == trdgo.

afras  Luft* hat im Samischen den Pl
ral airdis aus dégudeg; vgl. dyéoag Pl 2yéondor
in Livisi, Movsaics 8. 5.

') Die Frage liegt nahe, ob damit nicht auch die
Vokative von Personennamen suf -» wie 17¢ 10, Tfdpso,
Xgijoro zusammenhiingen, indem z, B, Nixo, Autxo anf
die Vokative von n-Stimmen Nivwy, Adiézey zurtick-
gingen, aber als Vokative der Kurzformen Ninog, didnog,
gedeutet wurden. Doch waren dera artige n-Stimme wohl
nicht sehr gahlveich.

Maskuline Barytona auf -qc.

Lieshos
.N. t jorudas
G. t jéruda
AL tu jéruda

Skopelos

w jitunas
d jltuna
tu jituna

PLN. 4 jerdd T Jtdi i jtd
G. tun jerddun — -

A ts Jerdd ts jion

Makedonien

U jitunas
d jituna
tun jituna

dz jtor,

Epirus Atolien Liokrig {Salona)
% jitunas v jitunas w jitnas

i jliuna
tu jituna

t jituna i jltnea

tu jltuna tu jitna
1 Jidh  jigh i jton

4 r o
tun Jtonun  t jtdnund t jidnun

tst jtdnng ts: jtdns ts Jtdns

Leshos Samos Tieshos

Sg.N. j ddras U ddros 1 vadlds

Gt advii (Ajasso: i adris ¢ vasld
adri s

A, tun ddra
PLN. j ddris oder Jddy  { ddeis
(Skamnia: adir)

G ¢ adrdn —
Al ts ddris Gidy ts ddris

tun ddra tie vasls

1 vaslddie

Samos Lemnos Lokris, Atolien
wovasiléas 4 pusilie u vaslds

t vasiléa d wasild d vasli

7

ti vasilén to wvasild fu wasld

oy

ts vaslédils dz vasilddes  ts vaslddis



B ¥

gste)

B, Feminina.

Fiur den Genitiv Plur. der Feminina gilt

das tiber die Maskulina bereits Bemerkte. Er
endet also im Lesbischen oxytoniert auf -Jn,

§

-6, barytoniert auf -un, -, in Mandamados nnd

Skamnia aber auch oxytoniert auf -dn, in Ato-

lien anf -gni, barytoniert -uni usw.

2l

1. Feminina auf -a.

Ibre Flexion weicht von der in den sud-
griechischen Dialekten nur im Gen. PL und im
Nom. Ace. Pl der Barvtona ab, wo -&2 in -is
thergegangen ist: lesh. kardjés, aber pétris,
dpidis, jniisis == yuvaiveg usw.

Hinige Worter haben auch einen Plural

§

vom d-Btamme: #arddis PL von tfard == wwola
<Mutter des Vaters®, aber mdnis, yiris == udr-
vég, yihpes in Ajasse. Besonders im Gen. PL
findet sich der ¢-Stamm statt des einfachen:
prijadun, rofteddun, aber nur papadjin {pa-
padfin) von meameiid,

58.

2. Feminina auf -1.

Die Barytona auf -5 verlieren in allen
nordgriechischen Dialekten das unbetonte
des Singulars: ji = y7, adirfi, aber kir ==
#0697, nif == vy, mit == yiry, Gen. kors, nifs,
mits. — ji ist wenigstens in Mandamados hiiu-
figer als jis.

Der Gen. Pl hat statt der alten Perispo-
menierung meist den Akzent aller ibrigen
Kasus, also auf der vorletzten Silbe: du gdrun,
z. B. in A. Paraskevi und Mandamados ==

wov wopiy. Hinfig wird bier der d-Stamm ver-
wendet: lesh. nifddun, adirfddun (auch Nom.
Acc. adirfddis), aber nifis neben siifddis -
comvegpddes, lokr. nifis, Gen. nifdnd und nefd-
dun, skyr. aifis: nifddn, tol. adirfddis, nifd-

dis Gen. nifdduni. — Fir Polichnitos wurde
rorvsllovdiay als stellverire-

mir kupildion ==
tender Gen. Pl von wdgy angegeben. — uiry
hat in "Yader den Pl onitjds neben mitis.

Feminina anf -¢ und -4,

Leshos

t kor
ts kors
d gor

[¢2]
i
7

i jnika
¥, tst gndkas
At ynéka

PL N
G fw gnikdn (<in)

A, tsi jndisis

¢ jndisis 1 kdris
I3 e ” \
tw gérun (gurin )

ts koris

Samos
ts nifs
t aif

i nifis

ts nifis

Lemnos
v Lor
ts kors
d gor
j1 kdres

ts kdres

Skopelos
i nif

ts nifs

t nif

T nifis

ts nifis

Skyros

1 nif

ts nifs

¢ nif

1 nifes

ton nifddn
ts nifes

Makedonien Thessalien

1 mit
ts mits

v kdr;

G s Fdris

A, d gor t mit

Pl N, 4 kdris T omitids (mitis)
(. e —
A s Ldvis fs wnitjds (mitis)

Lokris

i nif

ts nifs

t nif

i nifis

¢ nifddun
ts nijis

Atolien

1 nif

ts nifs

toaif

T nifddis
tun nifddunt

st nifrdis

Epirus

1 mit

ts inits

t mit

b it
tun mition
ts mitis



§

3. Feminina

Diese durchweg barytonierten Substantiva
haben im Nordgriechischen ihren Stammvokal
=, -v im Nom. Acc. Sg. eingebiifit: lesh. vrfs
und allgemein nordgr. vris =
olot, piknus == miwwot, pol = Ik, pist, in
Plomari ete. pisk == mior, pij == niyv: Gen.
pols, pists (pisks), pizs. Der Gen. von Beier,
#glot, ddor u. dgl. zeigt die frither (§10, Sp.811f)

Bovor, kris =

auf -1 und -u

besprochene Erscheinung : wrijs, lrijs, dijs.
Von {dyeo(r) (1 und 7o) lautet der Gen. za-
- yarii,
Der Nom. PL lautet regelrecht wrisis, pi-
. yis, Gen. vrisdn, in Telonia vrisdnu (wenn ich
recht beriehtet bin); tber die Endung -dnw
s. § 61; in Mandamados vrisin, pyun.

7

Feminina auf -.

Lesbos

QAR

T Vris

ts vrifs
d vres

1 vrists
tw vrisun

ts vrisis

Mandamados
T piy
ts piys
d biy
1 piyis
tw pyitn

s plyis

Plomari
¢ pisk
ts pisks
g bisk

Telonia

7 vrtd

tsi vrijs

g vrid

1 vrists

tu vrisony (Eresos:
vrisg)

is vrisis

A.
Pl N.

3
X

Liemnos
1 vris
dz erijs
d wris
Ji vrises

,
dz vrises

Samos
1 vres
ts vris
d viris
1 vrisis

ts vrisis

Thessalien
7 vris

ts vrifs
d vris

ts vrisis

Lokris, Atolien

7 kris
ts krijs
d gris
v kvisis
t krisdni
ts Lrdsis

& 60.

4. Feminina auf -« (-o7).

Die oxytonierten weiblichen
namen auf -¢b haben im Nordgriechischen die-

selbe Flexion wie im Stdgriechischen, d. h.

Cersonen-

die altgriechische Flexion Zasrpd @ Jawpoig st
7 Jewgo: Serghs ausgeglichen : lesh, Mariyd,
Gen. Mariyds, PL. N. Ace. Marijés. Die Bary-
tona zeigen natiirlich -u an Stelle von -0: Frdsu
== Dgdow, Gen. Frosus, lokr. Kstdlu == Kouv-
Eine bemerkenswerte
Plo-

mari, welcher im Gen, Sg. die alte Endung -ofg

i

oralle, Gen. Kstdlus,
Auvsnahime macht jedoch der Dialekt von

bewahrt hat: Marivd, Samfs (= Sawpd) —
Gen, Mariyis, Samjis,

‘ In verschiedenen Dialekten sind diese Fe-
* minina anf -6 mit den gleich ausgehenden New-
- tren zusammengefallon; vgl. Hatzidakis, Atrviz
1L 704 = Einl 860f. Die Stufen des Uber-
ganges aus dem einen ins andere (Genus lassen

sich gut erkennen. Vermittelt wurde er darch
die neutralen Hypokoristika auf -o0. Zu 7 Me-

g e . N
ote, ¥ "Elén; wurden die neutralen Deminutiva

vo Magiyd (Mapid), v0 Aend (n. B. Zuwysds. A
I 287) gebildet und zu diesen nach Analogic
Gen.

2111

von Jarrepoy : Sewgoig zuniichst nar
auf -ofg. In Plomari ist der Nom. /

Neutram tu MHaréyd, aber der Gen, Fewininum

noch




ta I[n. Von sl
hilde anch der Nom. = che,

Neutrom e Cien.

METL zv,g

Jis. Auweh die
diese Flexion:
Gien. t8 Sultoadidd
rorht — (i 6

f:zlmf!u‘ —

Auch dic
sind in Plo-
logie verfallen, daher £ Afru-

ts Afrud tu
D,‘ v oder 7o ELE-
Dcaher sind alle weib-

Bovloveive — Gen. ts Viulli :
6 wendvee - Gen, ts djunay

nnamen auf -y

femininon Pers

mari dieser An

S S s s .
Gl aus poodiry, U

i, fs Lidids ans

L.éi,
veov, tu Pinildp usw.
lichen Personennamen in Plomari (aufler frem-
den wi ‘Piyve) im Nom. Ace. Sg. Neutra.

n wie
— Das Barvtonon éu Lédku == 70 “Elérvoy

hat den Genitiv nach Art der Barytona auf

~: ts Léiikus a
In Petra

‘Elévizwme.

sind nur die Nom. Ace. auf -
Neutra: fu Mariyd, tu Litd — Gen. ts Mari-
238, 5 Eifu;fs; tu Katinkw — 5 Katinkwus, aber
4§ Afrudit, 5 Afrudits, Auf Lemnos sagt
man to Umfwu und ji Mariyd (Aecc. ¢
aber Uen. wieder fs — In Telonia
kehrt das Deminutiv 0
anch im Nom. Acc.

us g

t Mariyd),

Mary iyds,

and Vrisia ist umg
Aévivo zum Femininum
geworden: ¢ Léikwu, Gen. ts Lébkus (in Vrisia
s Léfifbus). Die meist aus T@al\abchur stam-
menden ‘v{wnuxe des lesbischen Klosters ‘Yz
Movasvize flektierten ¢ Mariyd als Neutrum:
In Kresos und wahrscheinlich
auch in Telenia und anderwirts finden sich
beide Flexionen neben einander: fu
¢ Mariyi and
E Mariyd.  Auf Skopelos endlich sind die
weiblichen Personennamen ganz, also anch im

Gren. ¢ Marivi.

Marviyd,
Mariyd, s Mariyds, Ace.

Gen., zu Neutren geworden: fu Xard aus 4
t Xari, Pl ta Xard; tu Tsitsd
auns 9 Kvgc:wo’@ tw Urand aus 4 Oloave), tu

Xopdh — Gen

/oder Maydly aus zj Meyd nach fu

S (== w0 Ayyehind), tu Léilu |

oder tu Liid . c?vl

Efmzz/c

Die Feminina auf -og, die in den meisten
neugriechischen Dialekten teilweise zu Nomina
anf - umgebildet haben sich

em Boden in Lemnos er-

worden  sind,
anf nordgriechisch

E’l{‘él{t'ﬁ} wo wian nach melnem Gewiihrsmanne

dimos == f duwog, Ji, Kiéweog, jn

g Zduog,

’iif'hk&it

im Lcmnis&chm

I 4{‘;1;.'

nach .

11 r den
rave o

ws, Ace. tn dmu,
te dmudts wie :
Meeresstrand, die bazminne z. L
— In E‘mnmﬁ
-— Von den Inzeln
im skopelitischen Dmlegt Tubzeg als E emininum
auf -w: ¢ Skivu, gen. ts Skirus,

a gy A bt
5 v dupov .

num: 2 dmus.

aber Yrimzios
und Zziofos als Maskulina auf -og: v Skdpilus,
w Skjdgus, Gen. ¢ Skjdd.

Auf Lesbos sind die femininen Inselnamen
auf -og wie in den meisten neugriechischen

Mundarten in Feminina auf -o wmgewandelt:
t 0 =1 Xlo(g), Gen. t zds, Ace.t yd; ¢ Sdma
== Zduo(g). Ebenso vertreten sind noch fol-

feminine Ortsy

Eresos | wrsd == 4

o

gende amen aunf -ogt | irsd, in
La< FOG, :
wrsds), in Plomari ts drsits; § erisds,
ist  offenbar  schri hb‘}“‘i(}h‘l“h&

Form, die bei Ortsnamen ans Urkunden, Er-

gesagt wird,

lissen w. dgl leicht in die Volkssprache ein-
dringt. j ajdsu, in Plomari j ajdsu == 4 ‘dyido-

cog (s. Sp. 34), Gen. ts ajdsus, Ace. in ajdsu.
t ldrsu, ein Felsenriicken bei Keramia, aus
Adgiooe, Gen. ts ldrsus. Dagegen sind andere
Ortsnamen wie Minios, Hohwvizes Maskulina.

Neben dieser Flexion der Feminina auf

o

- findet sich belkanntlich im Neugriechischen
eine zweite, Nom. -0, Gen. -ofg, die man aus
dem ionischen Akkusativ auf -ofy (Ldyzroiv)
herleitet; doch wird das -of des Nom.
durch das -ofg des Gen.
d. h. das altgr. -0, Gen. -us,

anch
mitveranlal3t sein,
wurde im Neu-
griechischen teils zu -0:-0s8, teils zu -2:-ig aus-
geglichen.  Lesb. j alipi  Fuchs commune
and weiblich ,Fichsin® (j alipds commune
und das minoliche Tier), Gen. #s alipis: der
Dieselbe Ile-
anderen  novdgriechischen

log und Sk

Plural vom J-Stamme j alipidis.
~xion  herrscht  auf

Inseln, Lemnos, Skope




i oalpi, PL 4 cz!)pﬂéza» Dagegen wird auf dem Ein Dorf bej }Iandamadm
1101’(131’1&&;}11,«11011 Festlande der Plural ohne ¢ heifit ¢ Al in der Sechr

Feminina auf -w, -or.

epir.thess.m k,al:}cs, ) lokr.dtol alpds. Gen. s Klus,

Ace. d Glu,

¥ Sp. 38)
Fhepa,

Leshos
Mandamados Plomari Petra Vryisia
s R
Sg.N. { Frosu J Irsd i rsd tw Samfd  tu Lén tu Léikw  tw Lind 4 ]xf;;’@ku
G, ts Frdsus  ts Irsds ts Irsils ts Samjfiis  ts Liiis s Létkus s fi:"z!fs Léblhus
At Frdsu tn Irsd B Tesd tw Samfd  tu Lén tw Léikv  tu Lind ¢ Lc:;»:];ez
Eresos Lemnos Skopelos Nordgr. Festland
Se. N. tu Marig v Marivg to (71 Marivd fu Xard v Maru
o / / % i
Gt Marion ts Marigos ts Marivds t Xarit ts Mdrus
¢ u/ o )
At Marivd E Mavrivg to (1) Marivd b Xoard t Mdru
/ P [ /
Lesbos Lemnos Skopelos (Skyros)  Mak. Thess. Epir.  Lokris, Atolien
Sg. N, J alipd 7 alipa i oalpi t alpi 1 alpi
G. ts alipis ts alipis ts alpis ts alpis ts alpds
At alipi i alipi in alpy n alpd i alpi

PL N. j alipidis J alipddes v alpidis

v alpds

G. tun alipidun — — tn alpdini
A ts alipidis ts alipides ts alpidis ts alpds ts alpds
§ 61.
C. Neutra.

v Genitiv Plur. geht in Telonia auf - gang -inis: skopel s disinis [ der Inseln® —-
-dnw aus: tu mallfinu = véy ucrdr, tu Jijinu | wjoyir, s ladjinis = zav loduiy sder
(selten) == var Tvodr, tu bram: Fjonu zu wo | Ole¥, ts matydnis == v@r uandr, ts krjotyinds
mgluc, e gjaliinu ==vér xosariar. Die Endung | == 76» xpcanién, ts vadyints == v0y Badiiv;
dnue ist vielleicht aus -dni -(rs umgeformt, : sam. fs matjinis, ts pramatjinis, ts pidjinis
wie es im iitolischen Dlzﬁekt vorliegt. Das -u | == 7o seendiy usw.  Bei den demonstrativen
miifite dann von den maskulinen Barytona = Pronomina ist diese Endung nicht blofl den
stammen, (== o[»1), so dall hier cine doppelte | Neutren, sondern auvcl den \hn culinen eigen:
Ge"'itivendam <~w:wfz”} vorlige, Ich gebe je- | skopel. afninis, sam. aftninis == afrdy mase.
doch diese Vermutung mit allem Vorbehalt. ~ Die Erklirung dieses merkwivdigen Genitiv-
Auf Skopelos und Samos, wo Masku- - ausganges ist nicht ganz leicht: er erinnert
lina und Feminina eines Gen. Plar. entbehre en, . zuniichst an den Gen. PL der Oxytona auf -in
bilden die Neutra diwsen Kasus mit dem Aus~ in Mandamados und Skamnia, An dicse Endu ung

S Qd@"" an eine \F‘ )QI‘TOI’n; —32123«

. y . der Ausgang
tie oben $p. 101 REAng

7, wie ich hier T nachi

duarch

gefligt zw sein, wozu der E?’
den Ace. PL bei den

des Nom, Ace. T

7

~@re scheint

1§ == o-gg An-

des (len, PL

at
Maskulinen und

&



emininen und im Artikel aueh beim Neutrum

fungicrenden 7 mardeg zn 2 wdioirg umg

s

ormt worden.

auf -o.

stammen  der kirchlichen Sprache, doeh hat

Gen. PL

‘g fur v, Veranlassung en konnte. Dann
wire also ein *7g stidiofor nach dem genitivisch
§ 62.
1. Neutra
Die Flexion st im neinen die nor-
male, durch die nordgriechischen Vokalreduk-

tionsgesetze lautlich medifizierte. Der Gen. Sg.
and PL von Neutren
faches derer auf -t(o)
bildet: lesb. ¢ ks/it aus wzob Svhiof neben ¢ Lsil
Stho, toaluyid von w6 dhoyo; viin neben
wndn von Fflin aus Fgullioiy
von ¢tlio; in Mitilini und Ajasse rydn, in
Mandamados »yin von 26 golyo. — Auf Sko-
pelog hat tu prdsupu = ©6 srpdowma den Gen.
Sg. t oprusupiil, Gen. PL #s prusupjinds. Der

wird zuweilen auf ein-

-0 mach Analogie ge-

g Jovvd,

l\em. PL dieses Substantivs lautet auf Lesbos
und Skopelos prusdpata (neben prosupa).

Die Barytona auf -t {aus -10v) verlicren
ihr im Nordgriechischen: tu mdt, in Plo-
mari, Telonia, Skamnia ete. mdk. — Altgr. gpag
ist zn oL umgechltet worden (Tenos, Adiz.
V 305), lesh. fos, Gen. Sg. ans *guoLof,
Pl ta fdsa, auf Skyros nach meinem Gewithrs-
manne mit gedehntem s gesprochen, weil g zu-
grunde liegt, Gen. fusdn; =& gdoe ist anch
aus Thera bezeugt: S, 143, 148; o
Dare und vé "Oldpwra (Mzxndz S. 116) ent-

—&

?Lé w

flezanie

sich die alte Form des
in Livisi,

{Tobv govrdy)

i

wie es scheint, auch in der Volks-

sprache erhalten (Gen. Sg. und N. A. Pl gdg,
Movzales, 8. 70 Das Wort ist nicht allen Dia-

lekten gemein: in Ipati und Rendina gebraucht
man z B. dafiiv tw ffksu, in Jannina fébs aus
@é(y 5. In Vitrinitsa haben die Deminutiva
wie piddk, pldll (== movkdnt), pudarak keinen
Genitiv, dagegen puddr
darji, pidi = mweudi: pidji, plé = wovddi: pli.

Altgr. §f Jgfic ist auf Lesbos zu neutralem
tu dri geworden: so heifit auf der Insel cine
Eichenart, die Zerreiche, Quercus cerris L.
(vgl. Candargy, Flore de Leshos, 8. 28). Das
Wort flektiert nun wie ein Neutrum auf -¢:
Gen. Sg. t driji, Pl ta drijd, Gen. t drijon
(selten).

Fir vo zoto ,die Kilte® wird in Vreachori
auch ¢ &ridt gesagt, das wohl nach dem Gegen-
teil 4§ Céowy gebildet ist.

Statt 7o ozoled, 1o dovidm
sagt man
Skamnia

woddgr: Gen. pu-

(tiurk. dolab)
in Mandamados mause. ¢
i duldps.

skulds, in

Neutra aunf -0 und

Leshos
Mandamados Flomari
Sg.NCAL tu ksilu tw pli (== zovkt) tu fos tu i tu mdk t ay
(== udu)
G thsilod kst ¢ pli t fus{jd t driji t makiji b oayli
PL N. A, ta ksila ta pld ta fa’s”’ﬂ"m ta Jdrijd ta mdkja toayila
Gt kslin t blin tu fus(fyin  tu dripin t malijin b oaylin
Telonia Samos Skopelos X‘?lecllqll
(Eubta}
Sg.NUAL fu Bt (== zvel)  tu mdt tw dist (== wroi) tu prdsupu rod viol
t snatiil t st t prasupyi T v5o00
ta ndtjo a fisd L rrns S
o mdi] ta qisc ta prusopata TG ¥G
od. prdsupa
Grootu dijdnu s maljinds ts jisinis s prusupyinis TC YHO0



240 2415
Vitrinitza Lemnos Livisi
Sec NCAL tu wldr to vind (== Sourd 76t oy
(== novhdor)
Gt mlarji d vnu vof Svlob
PL N A ta mldrja ten rnd i Edha
G. t mlarjini — roly Svlay
3 : "
§ 63
2. Neutra auf -¢.

Die Neutra auf -ue wie mpauc, ciuc, Srouc
bilden den Gen. Sg. und Plur. im Lesbischen,
Samischen, Skopelitischen nach Analogie der
Neuntra anf ~: von 20 soduc')y Gen. Sg. f pra-
matjii, in Telonia, Plomari, Skamnia t pra-
malkji, Gen. PL pramatjdn, in Telonia pro-
malijonw, sam. ts pramatjinis, skopel. pra-
matyinis 5 ebenso paplumatji, Elimatji von
760 mamlwpe, «jue usw. Auf dem nordgrie-
chisehen Festlande scheint der Genitiv von
diesen Neutren wenig (in Atolien angeblich
gar nicht) vorzukommen.

In halbgelebhrten Wendungen wird auf
Lesbos anch die sonst im Neungriechischen
tibliche Genitivform auf -udrov gebraucht, die
ja schon durch ihr erhaltenes ov dem Dialekt
widerspricht, z. B. msoi-deayocupdror ,wie ein
gebildeter Mann® (sprechen o. dgl.), zof aliud-
rov Ausdruck der Volksmedizin.

Auch ydie ,Mileh* bildet den Gen. Sg.
nach Art der Neutra auf -i: lesb. yalatjd, —

Die Nomina actionis wie tu tréksmu ,das Laufen®
70 7oéSiwo kommen im Gen. kaum vor:
aus Jannina wurde mir ein Gen. firsimatus von
Der Plural folgt der
—ue: treksimata wie
sdas Laufen® == 7o

70 ¢époiuo angegeben.
Analogie der Neutra aunf
plalimata von tu pldlma
ik e,

xoéeg wird in den meisten nordgriechi-
schen Dialekten — vom Nom. Ace. Sg. abge-
sehen — wie modue dekliniert, der Gren. nach
Analogie der Neutra auf ~¢: lesh. lrijds: Gen.
Krijatjit, PL krijdta; in Telonia Kjds: Gen.

Kjalji, Pl Fjdie, lemn. krijate usw. (s. die
Tabelle der Paradigmata). Fine Ausnahme

bildet das Epirotische, das das -¢ des Nom.
Sg. durch die ganze Flexion durchgefibrt hat
und das Wort wie lesh. fos = gig(s) dekli-
niert: krids, Gen. kriasé aus woscovof, Plur.
Nom. kridia, Gen. kriasdn.

¢hag lautet, auch im Epirotischen, im Nom.
Sg. teils dlas, teils aldt aus ¢hdr, Gen. alatji.

§ 64.

(5}

3. Neutr

Die Neutra auf nordgr, -us == -s¢ sind im
Genitiv selten: lesb. tu imdrus, Gen. ¢ mirji;
stifus = gridog, Gen. stidd, algo nach Ana-
logie der Neutra auf -, tu pliGus == 76 li-

Sog ist indeklinabel. Der Nom. Acc. Plur.
zeigt vielfach die alte Bildungsweise : lesh.
ta mér == v péor, ta lad == v LSy, aber
ta stidja == vd ovhSe. Zu vo yofos ,Phicht?
wurde mir als  lesb. Plural 7¢ yednze an-
gegeben

a

auf -og.

Vom Gen. Sg.auf 108, Nom. PL anf -1¢ aus ist
yétlog auch im Nom. Acc. Sg. zu einem Neutrum

. Pl Nom. tay/la, Gen. taylii.
Auf Skopelos bilden diese Neutra, wic auch

anderwiirts, ihven Genitiv nach Analogic der
Neutra auf -0: fu pdayus; Gen. ¢ pildy aus
Tol waidyov; tw vddus: Gen. ¢ vd$ aus zof
Aador. In Vrachorl ist neben die Form auf

-0z eine auf ~o getreten: fu lddus und fu lddu
fir w0 Leog: Plur. ta ldSa; aul
Jannina wird Addoz,

Skopelos fu
dedsvs: Plur, ta ddsa. In
ntlicher Volkssprache, als
w e Gus, Gen. d Z{ii‘i""

nicht in el
Maskualinum  fleletiort:
Ace, tue 1dgu, Plar, ¢ 144,

aber

Ace. ty [iddms,
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Mo N fu prdma

;
b preamati

tu prdma

I pra 2’;2(1},1;'??

samos Skopelos

ti prdma tw prdama

¢ pramatii t pramatyi

PLN A ta ff;}rzf?'}}{ﬁa, trz ta j}}‘r’fh;»mf«'l, ta prdmata ta prdamata
3. tw brawmaljin tu bramalijonw ts pramatiing ts pramatyinis
Teshos .
o ) Makedonien - . L.
N Skopelos L Atolien Epiras
Telonia {Kozani}

Mitilini ete.

CAL tu kridjds t dlas tu Kids

T
AL

s

i alatjd

t Kjalijd

F. ¢ ket
PL N AL

t dlata

ta krijdic

tu kreds
t kriatyi t

ta kridta

tu krijds tw Lrids

i t kriasd

t kids

Lifatid ¢

ta kidia  ta Eryjdia ta kridsa

Gl tu grijation tu giekidnu s krictyinis —_ t krijatjdni  tun kricéin
Leshos Hkopelos

Sg.N. A, tuw mdrus
G, t marji
PLN.A.  ia mér

G, tw mirjon

Neutra auf -ac

tu pélayus
°F -
t pildy

g 65.
D. Die Betonung des Vokativs,

In Ajasso zicht der Voe. Sg. der Masku-
lina ond Feminina den Akzent zuriick (obh aus-

nahmslos, weill ich nicht), z. B. pdtera = -
wépa, mitera == uyrépe, Pdnajot — Ilevayiden,

Kuistadi == Kwoverti, Pdnoja == Hevaylo;
mir md == polgn wd. Kbenso In Zagori uotg
wogh, wote #epdid (Lbkkeye: XIV 214), uode

vérope, wobe swdvrowe, upovte wxeuudy(n) (ebenda
. 228, 207), aber pouves, wenn kein Nomen
folgt (8. 257). In Mitilini wird Pdnaja betont,
wenn es Ausdruck des Schreckens oder der
Verwunderung ist. Diese Akzentzuriickziehung,
die in der Natur des Ausrufes begriindet ist,

findet sich auch in anderen nengriechischen
Dialekten, vor allem im pontischen; Zdgee,
ITéowndy, ndes (Oekonomides, Lautl. 125). Auf
Ikaros betont man die vorletzte Silbe des Vo-
kativs: & wdira, & Mégue, Kdly, vé Kaordvre
(Zrvapamding, Tragomd 136, Hatzidakis, Idg.
Forsch. II 399). Auf Thera werden die Hithner
wérswe, wérerval, anderwiirts sroble, wolke! ge-
rafen (Ievmds, 8. 126). — Personennamen, bei
denen ja der Vokativ besonders hiufig gebraucht
wird, fithren den zuriickgezogenen Ton des
Voo. durch, daher z. B. lesh. Kduorg als Spitz-
name fir xewdg.?)

3. Adjektiva.
§ 66.

I. Adjektiva auf -og

Das Maskulinum auf -0 und das Neutrum

auf -0 werden wie die substantivischen
o-Stimme flektiert. Die Barytona erleiden

dicselben durch die nordgriechischen Vokal
reduktionen veranlaflten Verindermngen wie

bet den Substantiven, =z B. lesh. difus ==

. 8. die Para-

&og, Gen. dks, Pl Nom. dk
digmen.

gen sind, wie Aldyros aus

‘“\CE XVI 441
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Das Femininum wird anf - r zebildet, auch
bei denen auf -goe, und wie dze Substantiva
auf -y flektiert: lesh. a’*;mzf us, fem. dmurf ==
Q;c@ggm Léfeirus £ 167 ‘
uetgy, Gen. mdors
Gomgy, Gen. dsprs, in Skamnia dspirs: mkri
=== gy skopel. firds fem. fronim =
podriuy, dialus fem. dhal

Einige Adjektiva haben ein Femininum auf
~et¢ nach Analogie derer auf -d¢ zur Seite:
kakds f. Latsd aus wexerd; die aunf -idg
meorginog: fem. pastritsd;  skopel. ayapi-
tiljd, stifanutiljd. — Die Adjektiva auf -ioc
bilden ihr Femininum, wie allgemein im Neu-
griechischen, auf -1e¢: dhie = &, t§inidrja

le

wie

esh.

Akzent auf die letzte Silhe:
n.ani, PLNDA.

/
fem. ajd, Gen. ajds
st auch in vielen

L ajl, Gen. afin
g Die-
selbe Betonung stidgriechi-
schen Dialekten verbreitet.’) Dageg
mir fir Samos, Atolien, }:pfm Betonung der
ersten Silbe in der ganzen Flexion angegeben:
Plur. dj, Fem. dja usw. Eine Ausnahme macht
ferner in Plomari dja-Lén, d. i dyie “Edéry, wie
der Regenbogen genannt wird Abwa
XIV 136 1f). Das Adjektiv wird, wie tiherall,
mit ménnlichen Heiligennamen in der Stamm-
form aju- == &yo- oder mit weiblichen in
der Form aja- zusammengesetzt: aju-N'kdlas
oder ai-N'kdlas dytog Nivdheog, 7 aja-Vai-

fI’?'/l‘ (t/f,‘:ﬂ/ TEW.

en wurde

(S e s
[ =720 d

vidng,

e
ra

511'—,

== xewvoloyie. Eine Ausnahme wacht géfwog: | wvdra — 1 &na Bczoo"aoc’, Gen. ts aja-Varvd-
fem. skopel. »duj’. ras, j dja-Léi == o é&yle “Elémy ,der Regen-
dyrog wirft auf Lesbos im Gen. Sg. und = hogen, Gen. ts dja-Lés.
im Plural des Maskulinums und im ganzen
Adjektiva auf -o03 -9, -o.
Lesbos Epirus, Atolien
Mase. Fe. Neutr Masc Few Mase Fem. Neutr.
Sg.N. mdurus mavy mdvru dius dja djus aje dl:su
G. mdur mdvrs mdor aji (40’1’{_,.%* i djas aks
A, mdvru ey ndvry dfu(n) dja(n) dfu dja
PLN. mdor mdvris mdvra ajt ajds dj djis
G mdvrun mderun mdvirun ajon ajon djun djun dl:fun
A, mavr mavris mavra ajl ajés djts djis dhia
§ 67

II Adjektiva

djektiva auf s zeigen in den nord-
Dialekten im Maskulinum eine
Sie werden erstens nach Ana-

A
¥

i
griechischen
doppelte Flexion.
logie von yuelic, Sagncoig dekliniert: z. B. lesh.

e

makris, vadis == Bedig: Gen. makri, vadi;
lemn. sam. malkris :makvi, fardis: fardi; ebenso

auf Skopelos, Skyros, in Atolien und Epirus:
Plur, makridis Gen. ma-

feridun

vom d-Stamme: lesh
Gidis 1w aFidun

teht dis sonst ablich

2,(1

3
Daneben b

o8

e Flexion,

die vomu Femininum auf -s7¢ ansgegangen ist:
lesb. sam. skoppi lokr. Gen. Sg. vadjii == e
Geror, varji == Fegeiol, lesb. makriji == e

auf -ve und -i¢

7gerof, epivomakriity Plur. N varji, va$ji; epir.

¢
sam. auch makvi, kontrahiert aus yaxgda(! In
dall von fagte, pe-

v,

Ajasso warde mir gesagt,
U for Fotind

Jig die zmweite Flexionsweise (varji,

[$)
,
[3
2/

von uoxgle die erste [malkri) ublich sel. Tm
Samischen ist nach malkriv wsw. auvch sin Nom.
Sg. masc. makiids, neutr. makrid neben malkrs is,
makri getreten; vgl. i Bova wvaris, makrio
\Alch glott. IV 45).

caul Kreta, Hoilzrg 219, 291,
Tenos e 8244, Kythnos, ing 249, Ke-
phallenia 213, *2“;‘2.4zm Pel 3. 230, in Athen

G4

214, 23



Das Femininum geht, wie allgemein im
Neugri auf -jo == lesh,
[ Jardjd, payd aus wayad,

echischen, ans:

~ELLL

varjd, vadjd, makrij
das Neutrum aunf -i.
Die Adjektiva anf -ig

in der Flexion ebenfalls mit dem

und -ng stimmen

{emelnneu-

gricchischen f{therein: lesh. 2/dvs,
ntr.
paspatiiys,
frida, -fridku == navoogordng usw.; akamdts,

CAOUCTLOTC,

vk == Lovhidore, Covlidoa, Covkidotro:

paspativa, paspatirki; marrufridis,

g ba A 71~( D Gy e
a, akamdthn == graucrrg,

Adjektiva auf -v¢, -ele, -
Leshos . Samos
Mase Fem. Nentr. Mase. Fem. Neutr,
So N, makris makyijd makii makvis od. makrids makiid  makvi, makris
G. makri makrijds  makri od. < makri od. makriit  makrids wie masc.
od. makriji
A makri makrijd inalit makvl  od. makrid *nr,m’«;rrjd
PL N. makridis makrijés  makeijd snaket makrids  makrid
G. makridun makrijon  makrijon e _— —
od. makrijdn
A. makvidis makirijés makrijd makid makrids inakrid
od. makrift
Skopelos
Mase. Fem. Neutr.
Sg N, vadis vadyd vadi
2 4
G. vadiocd.vadyd  vadyds vadiod, vadil
A, vadt v Syd v
PLN. wadyi v pds vadyd
G. valyinis vadyinis  vadyings
A, valdyt vagyés vadyd
68,

III. Der Komparativ.

Die neugriechische Volkssprache kennt zwei
Ausdrucksweisen fiir die Steigernng der Ad-
jektiva, den Komparativ anf -zegog und die
Verbindung der Partikel «ud . mehr® mit dem
Positiv. Die erste stammt aus dem Altgriechi-
schen, die zweite beruht meines Erachtens auf
italienischem Kinflufl. Nicht nur dafl die Ver-
bindung einer Partikel mit dem Positiv italie-
nischem Sprachgebrauch entspricht, sondern
anch die Form der Partikel md mit Verlust
des 1 erklirt sich, wie bereits oben (§ 40) be-
merkt wurde, nur aus italienischem pin. Zu
dieser Annahme stimmt nun die Beobachtung,
dall die Umschreibung mit g auf den Inseln,
venezianizchen nnd we

niesizehen

die dem

flufl mehr ausgesetzt waren, wenigstens auf den
nordgriechischen, besonders hiunfig ist, dagegen
in Epiras ganz fehlt und hier sowie in Thes-
salien und Makedonien der Typus anf -regog
fiblich ist.

Auf Lesbos sind die Komparative auf
-Hrus aber nicht eigentlich
volkstiimlich und wahrscheinlich nicht boden-
stindig, z. B. kalitivus, miyalitirus, farditirus,
malaitirus in Mandamadoes, Mitilini, Telonia ete.
Das Gewdhnliche ist Lmschre{bung mit pjo:
In Mandamadoes
und Plomari wird auch jo flir pjo gesprochen.

= -gegog bekannt,

pjo kalds, pjo kalds ust.

In Plomari ist nur die Umschreibung mit pjo
3

oder jo iblich: eine Ausnahme macht das such



sonst auf Leshos, z B. in Mitilini und Ajasso,
und die Wendung
8 tu kutsndtiru == &g o xozrvitegoy scil. xog-
motfi, welche man braucht, wenn man wettst,
welche von Wassermelonen innen
am rétesten sei. Dagegen sagt man sonst pjo

TLELGTEPDS

tibliche pldtirus

mehreren

kdtsnus == 6 wbrmroe. — In Mandamados
ist an die Stelle von pldtiry smehr* plitiry
getreten, offenbar nach Analogie von haliti-
rUS U. a.

Auf Lemnos wird der Komparativ nur
mit pjo gebildet: xelizegos usw. kommen nicht
vor. Eine Mittelstellung nimmt Skopelos ein,
wo sowohl pyo Lalds oder plo halds als auch
kalitirus und pyo kalitirus mit doppelter Be-
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Fhs L

A crbuscy 8,95
der Komparativ gewdhnlich wmit

70 wm-
schrieben: 10 wixods (neben pixodregog).

In Thessalien wird der Komparativ, wie
schon bemerkt, auf-tirus gebildet: kalitirus usw.
Von Makedonien gibt Budonas, Agyziz 2, 45,
auch nur die Bildung auf -0tTgovg, ~iTrgorg an.
InKozani ist nach meinem Gewihrsmanne dieser
Typus das gewihnliche (kalitivus, murfiiirus
= Ouogpiregog), die Umschreibung mit md
selten. In Epirus kennt man nur die Kompa-
rative auf -zegog : malkritirus, pirsdtirus —
meQIo00Tegog, miyalitirus usw., nicht die Um-
schreibung mit 4.

4. Pronomina,

§ 69,

1. Personalpronomina.

Das Pronomen der 1. und 2. Person weist
zundichst im Anlaut dialektische Unterschiede
auf. Es ist namlich einerseits der vokalische
Anlaut e des Pronomeéns der 1. Person ngr.
&y, duéve, danach Plur. dueiz, sudg aunf die
2. Person iibertragen worden, so dall neben
6v, oére, cele, odc die Nebenform éot, lodva,
éosle, dodg traten. Andererseits entstanden Ve,
uéve, peig fir &yé, dudre, dueiz, sei es durch
die gewothnliche Aphiresis anlantender Vokale
(vgl. Sp. 134£), sei es nach Analogie von g7,
otve, oele neben ot d0éve, dosic, In der Wahl
der Formen weichen die nordgriechischen Dia-
lekte teilweise von einander ab.

Pronomen der 1. Porson.

Sing. Nom. yd == &y notierte ich in den
lesbischen Orten Plomari, Skamnia, Petra, Mo-
livos, auf Lemnos, Skopelos, in Makedonien,
Epirus, Atolien und Lokris. Dagegen yd in
Mitilini, Mandamados, Vrisia, Polichnitos, Te-
lonia auf Leshos, ferner auf Samos, S
und in Thess

Ace,
auf Lesbos, auf
ras und Atolien, mena in den meisten tibrigen

Skyros
len.

== dudve in Petra, Molivos
Skopelos, in Makedonien, Ept-

S L
viiena

i

leshischen Orten, auf Lemnos, Samos und in
Thessalien.

Plur. Nom. imis = dusic in Potra (neben
mis), Molivos, Plomari, auf Lemnos, Skopelos,
in Makedonien, Atolien und Epirus. mis in
Mitilini, Telonia, Vrisia, auf Samos und Thes-
salien.
denselben Gegenden

wie tmis, mds in denselben wie mis,

Pronomen der 2. Person,

]

Sing. Nom. si = ¢¢ in Mitilini, Manda-
mados, Vrisia, Telonia, auf Lemnos, Samos,
in Thessalien und Atolien. s/ (i) do¢ in
Petra, Molivos, Plomari, auf Skopelos und in
Epirus. Im lesbischen Skamnia und in Make-
donien kommen heide Formen neben ein-
ander vor,

Im Ace Sg.
verteilen sich séna, sis, sas und isdna,
auf dieselben Dialekte, nur daf in Plomari
aber séna und sds gesagt wird.

und im Nom. Acec. Plur
181, isd

o

Der (auch dativisch fungierende) Genitiv
Sing. lautet in Ajasso, Mandamados, Skamnia,
Telonia mdna, sina, in Mitilini, Plomari, Vrisia
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in den

o he

Jialegten mena, séna

wie der Ahkumn‘. der in 80 usw. mdna,

also vom Genitiv mdna, sdna unter-

X, Vrwoss,, 80147,

séna lantet,

schieden ist. Nach Hasmdwrg,

156 wird Sudve fir (dmoy

wor und gady, ooy, 6 fur idindy Gov gesagt,
nach seinen .E'}ui:spu;lcn (Liye woit lev éutr i
gé) aber auch im dativisechen Sinne verwendet.
Hatzidakis, Einl 105, will
e’g,eéz‘a‘ durch Verdumpfung des e nach
Labial und doov, Analogiebildung
nach Zudric) erkliren. Aber eine solche Ver-
dumpfung in betonter Silbe nach dem Labial
ist kaum ghnbi?ch. Erwigt man, dal} in Kappa-
dokien deutlich das Possessivpronomen fiir den
Grenitiv des Personalpronomens verwendet wird,
raody, Plur. raudrovge
76 fusregor), ragdrovge (dehs. I 437, in
Sinasos 76 udv, to gdv, Plur. r& ufreoe, v oé-
siidlichen Kappadokien z& uov, o

chi. dudr, Zudye aus
b3 r

dudy,
3 2 1
doove  als

in Phertakina zoudy,

Tege, im
60y, T& pdrove, TG oorove (Apyirues, Iwusiy
8. 141, 151), so kann es nicht zweifelhaft sein,
daf3 aunch dem chi und lesh. udre, oéve das
Possessivpronomen zugrunde liegt. In Sitzen
wie Zudy oder ooy elvar ©6 moduc wurden £udy,
o6y als Genitive des Personalpronomens empfun-
den, weil sie syntaktisch Genitiven gleich stan-
den (vgl. Siitze wie wirvog elver ©6 woduc;) und
Aklkusativ
géve 2w udve, odve nmgeformt.

Die konjunkten Formen des Personal-
we, pec und gov, 08, Geg er-
litten im in unbetonter
Tage gesetzmifligen Reduktionen, d. h. wov,
gov wurden zu m, §, pe, og zu mi, 8, z B.
lesh, 09 . tw == dd uwov vo, epir. thess. no m
fu, sam. 0osi m tw ,gib es mir®,

wurden dann nach dem (¢juéve,

pronomens Hov,
Nordgriechischen die

didkst m ta
== {rotle wov ray storutd == & (EowT{.

Die im Pontus und auf manchen Inseln
wie Kreta, Rhodos, Cypern herrschende Regel,
das Promomen conjunctum dem Verbum (nicht
bloll dem Imperativy nachzustellen, besteht
fakultativ aveh in Ajasso und sonst auf Les-
bos (doeh nicht z. B. in Mitilini, Mandamados,
A, Paraskeviy: in Ajasso wd pért, seltener piid
wgy mi dvtst wnd ddtsi mi == Joue

Pritgel

i

miv s* (b

p".ﬁ 6 _g 80T,

Pronomens e
die zugleich demonstrative

Die absolute Form des
3. Person atrde,

ler
3,
13¢
deutung hat, wird unten bei den Demonstra-
tiven zur \}uu«ho kommen. Die aus dedg her-
vorgegangene konjunkte Form evleidet die in
nordgriechischen

oy T> tun, ToOr T

Tt > ta

Lage gesetzlichen
Veyémdernm‘e11: Tor > 1,
tun, rolg T~ fs; Neutr.
Fem. zig > #s, Ace. PL vds > #is.

Der Ace.Bg.fem. #/r wird im Lesbischen
vor Vokalen zu tn,
dieser Lage Nasal
z. B. d
bjdsu = yie vy orellw, vt wiv midow. Im Ge-
biete des Kappazismuns wic Plomari erscheint
dafir %

tonloser

0 > tu,

ror Konsonanten (da in
schwindet) zu ¢ oder 4,

gdnw == iy wdve, na ¢ stilu, na d

B féme = vy géow, I ihsa == iy
reovoe.  Daneben be‘»egnpn die Formen int
und (z. B. in Mandamados) tna: [selten
Kne in Skamnia), dos tno == dge Ty, ddg Tnv;

pdr tne

2,

wd tna == pd zryy in Ajasso na dnd pidsu we=

v Thy swedae. thi ist offenbar aus der Nebenform

e, tna aus Tive hervorgegangen (vgl wéve).
Auf Lemnos lautet die Form wie im Ler

anf Skopelos mit Abfall

des ¢ vor n vor Konsonanten i ans wiye, vor

bischen ¢, resp. d:

Vokalen », z. B. ti na nd kdmumi = i »i

Tive rduops, noarutdi == iy fgord; auch tn:
Die maskuline Form
lautet entsprechend tuni vor Konsonanten (aus
révs). Ebenso in Anos vor Konsonanten vy,
d. i ne, vor Vokalen »': Zihheyss IX 361,
ey be—
— Im make-
donischen Kozani sehrumpft oy ebenfalls zum
bloflen Nasal zusammen: na m bdru, na @

” waym o h e . t’;‘r
th arpds == Tty Gerdla.

z. B.owl Méyw, 3’70) wozn Mavasozid

merkt: Lzt tk 0w ¥ dmolsvzat.

bidsu == »0 wiv rwdow, & Thy mdow; in Vel-
vendos lautet es nach Budonas (gysiz 2, 46)
vor dem Verbum », nach dem Verbum » —
In Lokris und Atolien erscheint why als nound
nd: na ad bdru, na nld; bjdsu, — In Epirus
bleibt der Vokal voun #», s0 viel ich ermitteln
konute, erhalten: na tin bjdlu = vé vy wdow.

Wie die 1. und 2

conjunctum

. Person das Pronomon
kann nu(:h die 3. in
Orten  dem Verb um

W'(.,’Z’KEL‘DZ in A}“m«w m/, tet zmx{ fﬂ[ a === T g?fz,’gi

manchen

14

leshischen nachgestellt

ddka tn fur Floree dag v ;V(Cj:,’c:]l 70 in

t6 ewra, 1
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k

Vrisia
Ttofoiy

tun ayapin and ayapidt dun
Tov, ta

aya-
yrdaftan und yrdftesd da, tu
in Plo-
mari 08t da = vodyovoly ta, furidi da =
Qogololy te, éyrapsé du
tu, yrdpsamé du =

tos dyrapsi du ==

yrdafis und yrdfts tu == yolgretg vo;

== oady to; dgrapsd
Eyodauéy o in Polichni-
= &y To; in Telonia Iéysi
- héyovely 7e. Das anlautende d ist hier,
Wie man sieht, durch den urspriinglich vor-
handenen, dann ausgefallenen schlieBenden Nasal
der vorhergehenden Verbalform bedingt, wird
aber zuweilen auch an andere Stellen ber-
tragen: in Plomari und Petra ¢ Idy dun = o0
Liyor Twr.'y — Sind mit dem Verbum zwei
Pronomina verbundtn, s0 geht im Lesbischen
wie im Neugriechischen allgemein das indirekte
Objekt voran: yrdpsi ts ta ,schreib’ es ihre %
plirusé ¢ ta ,bezahl’ es thm!%, piti m tu »8agt
es mir!¥,

da

A

na s tw stils == vd zodg 7o

»du sollst es ihnen schicken

!
creling

In Mandamados sagt man nach Tove, TG
auch tsna fir zols, z. B. dds tsna wschilag s L

Die hofliche Umschreibung des Personal-
pronomens durch die Wendung 7ot Adyov
cov usw.!) fehlt auch in den nordgricchischen
Dialekten nicht, hat aber lautlich starke Ent-
stellungen erfahren. Die 1. Person ist selten
und wird nur ironisech gebraucht, sie wird etwa
so empfunden, als wenn jemand im Deutschen

Meine Gnaden oder Meine Exzellenz sagen
wiirde: ¢ Idy-tm (in Plomari) == 708 Adyov

sam. ¢t ldu m,
2.

pov,

nas.

epir. ¢ ldy m, Plur. ¢ ldy
Person: lesh. ¢t ldg s oder ¢ ldy s,
Plur. ¢ ldy sas, ebenso auf Lemnos, Skyros, in
Lokris und Epirus, dagegen sam. maked. #tol.
t low s, ¢ lou sas. 3. Person: lesb. ¢ loy ¢
(t 1y ¢), Plur. ¢ Idy tun, in Plomari t ldy-i-d,
¢ loy dun (auch in Petra); lemn. skyr. lokr.
epir. ¢ ldy ¢, sam. maked. dtol. ¢ ldu ¢

§ 0.

2. Poss

Das dem Neugriechischen verloren gegan-
gene alte Possessivpronomen wird in den nord-
griechischen Dialekten wie anderwiirts, wo es
konjunkt steht, durch den Genitiv des Personal-
pronomens, wo es absolut steht (pridikativ und
emphatisch), durch (6) duxdg pov ersetzt. Da-
bei treten die in der Lautlehre einzeln bespro-
chenen Verdinderungen ein. Vgl § 18, Lesb.
i patdras m und i patérasi-m, in Skamnia
L patdrasu-m == § wardug pov, lemn. o patd-

ras-t-m, sam. v potdras-i-m, skopel.u patéraz-im,
Iokr. #tol.

maked. w patdras m, U patiraz m,

el;i” W patdras m.

éz/ob wird in den nordgriechischen Dia-
iektm teils zu dios,

teils zu Slhos.

Die Flexion

avch in an-

Thera, l\uAjh und  gewils

ven Kykladen sagt man 10 goge dwrs, 1) diiyy

W yoreive (7(,7, zof

[ /

44{‘,
5. day
d- 7. B, aw

Arel.

i A}*“'

A

Tor,

LErrey

essivpronomen,

wird durch das folgende Paradigma, das sich
auf Lesbos und Skopelos bbb@hf&hh‘ﬁ am ein-
fachsten veranschaulicht.

Masculinum.,

Leshos Skopelos
Sg.N. @ Shdsi-m w Ghdzi-om

Gt Sl om t Gk m

A tw 90 m tw Shdni
PL N. ¢ 9tsi m

G. e $hd m

Al ts St§lom
Y Die Erklirnug dieser merkowiicdi

¢ sehon Koguiz (Mrawrx IT 222, V 168 4) ¢
dré (1ot} Aiyov rov u
Um

wuride

{)/\/ /‘;,m' aeg,

et oro watos oo hotliche

dutr wirde.  Aus Shnen ot Advov Gug

Tov

v, Nach

ahstralie
5. b

CTh Alyaln g Ao

| Gow t,ooffenbar wail man es :H

5 evdeyric cor ansah



Femininum,

Teshos Skopelos
S N d 31‘\&1\0& stsdym 1 $kiom
(3, ts Ytsis-i-m t Gkizvm
Ak f}l'l: {f‘]‘ﬁ/"n?
PL. N 1 $kdz-l-m
G. tu $khd m ts Ghiz-i-m)
Al Gtsds-1-m ts Gkiz-i-m

Newtruwm.
Skopelos

tu Ski o

Gkt om

tu Gkd m
EGRYE m

. fa Skd om t Yl
G, t Sk m ts 19/ ittt

Demonstrativa.

§ 71

1,

Auf Lesbos besteht neben aftds noch fids
mit Aphirese des anlautenden Vokals und die
merkwirdige Form {ftus, diese z. B. in Ajasso,
Mandamados, Skamnia, A. Paraskevi, Vrisia,
Polichnitos, Parakila, Philia, Eresos. ¢ftus er-
innert im Anlaut an etzdg, d. 1. eftds,
auf Kreta (Jeannaraki, Kret. Volksl. 333), Naxos
(Nzozild A
anderen Kykladen, Chios, Kephallenia, Zante

B. Schmidt, Volkslieder, 8. 25b), Leukas (Z6-
nevor VIIT 885) sich findet. Man erklirt eftds
aus Anlehnung an das Pronomen der 1. und

Person &y und 260, sowle an éxsivog:
W. Meyer, Sim. Portius, $. 166. Hatzidakis, Einl.
329, Damit 140t sich lesb. dftus, das in dem
(wie das erhaltene e zeigt, alten) Alkzent ab-
weicht, nicht gut vereinigen: nach iyd, sf hiitte
doch nur *iftds entstehen kipnen. Zurick-
ziehung des Tones kommt allerdings anch ander-
wiirts bei atrdg vor: auf Syme atwog, olry -
neyes VIID 466, Zoveds, Av. I 237, in EplmQ
und Peloponnes (Thumb, Handbuch, 5. 89) dat-
rag, in Otranto (sjdfte (Morosi, Otr. 1 22 ), in
Bova dsto (Arch. glott. IV 48). Solche Iormen
mit zuriickgezogenem Akzent sind schon in
der mittelalterlichen Vulgirliteratur nicht selten
{vgl. Dieterich, Idg. Forsch. XVI 17). Hier liegt
offenbar EinfluBl von ofrog, roirog vor, dessen
altes 'emininum «fey mit e kontaminiert
sein mag; vgl Jannaris, Hist. Gramm. § H42.
Dal im Leshischen beides zugleich, Akzent-
zariickziehung und Ubertragung des 2-, statt-
gefunden Laben sollte, ist eine etwas bedenk-
man witrde erv arten, dall auch

wie es

liche Annahme:

van. 11 19. 3. 54) und wohl auch auf

x 3
atTog.

#dftus und #iftds auf Leshos nicht ganz fehlen;
ich habe aber soleche Formen nicht gefunden.
Zu beachten ist ferner, dafi (z. B. in Polichni-
tos) éftus nur in drtlich hinweisendem Sinne
neben anaphorischem ftos steht und dall e- in
der ganzen Flexion von dftus den Akzent be-
halt: Gen. Sg. éftnu fur sonstiges «fzovrol.
Man erhilt den Eindruck, daf} & ein vorn anp-
gefugtes deiktisches Element interjektionellen
Ursprunges wie das noch zu besprechende ei-
sei. Analog scheint das &- in &ovrog, &ovwm,
govro, auch &ovrog!) auf Syme, X0hisyes VIII
466, 470, Zwvedo. Av. I 288, dem hier anch ein
Frewvo (Crévewvo S4nn. VIII 466, &xsoa di, Zo-
odg. Av. I 20D) pur Seite steht, vgl. unten lesh.
ftina = Fswa, (tsus = xerog. Tatsiichlich be-
zengt Scoporéieg (Lihheyog VIII :‘5(*4) & als ixlp-
z. B. & 6 dvdpomog,

v«?-om,’rov, und anf
&ro (auch &-

prpa Ssumdy fir Leukas,
ol Lyriig == 1de Oy alrelg
derselben Insel wird &rog,®) &7,
rog, vy, #ro) im Smne von 103 atrdg, ity
atrdé gebraucht. &rog: éftus == Qrdg: atrds.
Die Flexion von adzdg hat in den nord-
griechischen Dialckten dieselben analogischen
Umformungen nach éxeivog, ézervol usw. er-
fahren wie anderwiirts. W. Meyer, Sim. Por-
tius, 8. 170, vermutete, dafll diese Umwand-
lungen vom Gen. Plur. ausgegangen seien und

1y Dagegen ist pont. doltog, dfobTos = odros kaum
zu vergleichen.

%y Jannaris, Hist, Gramm.
an und leitet ihr &~ von &yd, Em‘ éuelvos her:

542, fithet érde und #rog
die Be-
tonung von ros und die loksal hinweisende Bedeutung

bleiben dabei unerkliirt.
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ihren Grund in dem Zusammenfall des Gen.
PL mit dem Acc. Sg., wie er im Neugriechi-
schen eintreten muﬁte (afton adedr und
att@y), haben. Zu dieser Annahme stimmt es,
dafl der Ace. Sg. meistens seine urspriingliche
Form afton bewahrt hat, der Gen. Pl dagegen

ausnahmslos der Umfor
die dann noch den Gen. Sing. regelmifig mit-
ergriff ') und vereinzelt auch anf den Nom.
Acc. Pl und den Singular des Femininums sich
erstreckte.

mung unterlegen ist,

Masculinum.

Sing. Nom. aftds ist in den meisten nord-
griechischen Mundarten bewahrt. Daftir ftds
mit Aphiresis in Plomari, Vrisia, Polichnitos,
Telonia, Ajasso, wo aftds seinerseits fehlt. aféd
nus notierte ich aus Salona und Vitrinitsa, in
Salona neben aftds.

Ace. hat meist seine urspriingliche Form
erhalten: aftdn, aftdni (< atedve), fton, fto.
Doch in Mitilini aftdnan, in Polichnitos so und
ftonan aus adwéve (vgl. pont. drdr-¢, Oeckono-
mides, Lautlehre 8. 100}, womit lesb. tra ==
vergleichen ist. Lokr. aftdnun aus
aftdn nach duetror.

Gen. tiberall aftnd (ftnu) oder afnd aus
abrovvot oder obrerot nach uswwol; finu kann
in Plomari und Telonia nur auf adrovrot zurick-
gehen, da abrewol *fknu ergeben hiitte.

Plur. Nom. aftd, fti (in Plomari, Telonia,
Fresos i) == atrol, in Polichnitos und wohl

Tre 2zl

auch sonst dancben fti (vgl. ferner dftiit), in
Lokris, Atolien, auf Skopelos aftii, — cabrel-
vot nach &zsivor.

Gen. lesh. aftndn, finon, fron aus avver-

»iov nach xervior, in Telonia ftunonu aus *edrw-

vy, in Eresos ftund aus clrovér (so auf
Rhodos). In A. Paraskevi finidn, in Atolien
- afadnt, auf Samos aftndnis, auf Skopelos afnii-
nis: Grundform ist edrewrdve mit dem bekann-
ten vom Anlaut eines folgenden Wortes her-
stammenden ~e; das w statt o findet sich auch
im Gen. PL. der Nominalflexion (bei den Neutren
auf Samos und Skopelos und allgemein in

Mandamados und Skamnia). KEs dirfte auf
Einflul des Gen. Sing. aftnt bernhen (vgl

Sp. 242).

Acc. Wihrend der alte Ace. PL der nomi-
nalen Maskulina auf -og im Lesbischen durch
den Nom. Pl. ersetzt worden ist, er sich
bei avrdg hie und da erhalten: in Mitiling,
Molivos aftnds, in Vrisia ftous < atrenovg.
Aunf Skopelos wird neben afnis anch die Genitiv-
form afninis gebraucht, z. B. égvotvig vg ayend;
dgroivig 0fv cvaydorBig.?)

Zur Flexion von d{ftus ist nichts Beson-
deres zu bemerken, auller dafl der Anlaut e,
gegagt, stets den Akzent trigt.

hat

wie

Femininum.

Die Flexion des Fem. zeigt analoge Ver-
hiltnisse wie die des Masc. Der Nom. Sg. hat
teils die alte
nach dvelvy

Form aft! == ctwy; bewahrt, teils
st er zu aftin == cdrelryy umge-
staltet: in Skamnia, Polichnitos, Philia 4f
A. Paraskevi ftin, auf Skopelos, in Lokris
aftii. Der Ace. Sg. hat
— nach Angabe von Szzgoinz — in Mitilind
die merkwirdige Form aftis d. 1. wlzeivor.
Gen. Sﬂ* aftnis, afnis
(finis. — Nom. PL
Atolien z. B i:

und  Atolien
ran,
aus alrens,
aftés, seltener
s == alTEEg.

, veap.
meist (in

(ITZIII

N A Sg.
Dras

Uber die
aftd, Pl afid ist nichts hinzuzufiigen. —
beistehende Paradigma wird die Flexior
hiltnisse fibersichitlicher machen. Die fir
Ort angegebenen Formen sollen k
immer einzigen dort vorkommenden dar-

IFlexion des Neutrums, 2

jeden
cineswegs

die

stellen,

2L die
Forseh. IT 403,

By Greyaostio b
7 i <

Pt osard Wl
el ant »En




skamnia

Plomari

Mase.Sg N aftds flos, dffus , us  ftos ftus ‘ftus
findekl)
G. aftni aftnd  Jtad, aftnd,  (ajfted fitaw  fiau fru Lt
éftnu
A aftdnan  aftin Jtdnan, aftd- fton fton  fto o ‘ftun
(Neutr. nen, Eftu-
aftd) e
PL N afti aftt T G, ftia ft Tk FE fRL & dftn
{Neutr.
aftd)
G aftndn aftndn  fidn, findnan  ftnon faon  flundnw  ftund éftnumn
A, aftnis ajti wie N, Sftnus fEi §i FEL OfED éftin
(Neutr.
afta)
N Thessalien, . v
Samos Skopelos Epirns ’ Lokris Atolien
Qe N P fids afids. afténus Fiila
= N oaftos ot ajtos ftos, aftonus aftos
G. aftni afnil afni wftnd afni
A, aftind atftint afton aftén, aftdnun aftint
o H 9
PLN. af# aftin aftt aftin afiin
G aftnidnes afnitnis afndn ajtndn afndni
AL aftails afnds, afninis afnils aftiids, afnis afnis
Lesbos
»‘Iv . " . .
; T . opelos Atolien s
Mitilini Plomari  Vrisia Skamnia pkopelos Atolie Epnu

Fem. Sg. N. aftf fhi Jte dftait afté, aftin aftin afté

N
G. aftnis fnis ftnis éftnis afnis afnis afnis
A. aftinan fki Sfiina  Eftin aftii aftin afti
PL N. aftés ftes ftés éftis aftés aftés, aftinis  aftés
G. aftndn fnon — Cftaun od. aftnin  afninis afnini afndn
AL aftds ftes s dftis afninis aftés, aftinis  aftés

§ 92.

2, rolrog.

Aus der Flexion von tolrag, die aus der rotrove, in Mitilini, Plomari, Vrisia tdtunan
Tabelle ersichtlich wird, ist zuniichst hervor-  (neben #itun) aus rolrore mit nochmals ange-
zuheben der Ace. Sg. mase. sam. lokr. tituni == fiigtem akkusativischen -». Dazu ist dann der



om. titfunas (neben titus) neugebildet worden.

e

Nach #zeivog, érsrod, dnewvar usw. umgeformt
st vorzugsweise der Gepitiv Sg. und Plur,
auf Lesbos teilweise auch der N. A. PL und
das Femininum: in Mitilini und Skamnia, auaf
Lemnos tdtit = volrewror aus robror umge-
formt nach éZzsivor, aber mit Bewahrung des
alten Akzents; Fem. tidtil = rovzerry aus vody
nach 2xzsivy. Da unbetontes ¢ im Nordgriechi-
schen schwinden mufl, so erwartet man *td#i;
as t von tdfth ist also vielleicht svarabhak-
tisch. Der auf der Schlulsilbe betonte Geenitiv
zeigt teils lautgesetzlichen Schwund des »: in
Plomari, Petra, Molivos usw. tron aus rovzer-
vy, tnY aus Tovrewrol, tnis aus vovrewig, teils
Bewahrung des »: in Mitilini, auf Samos, Lem-
nos, in Makedonien, Thessalien, Epirus, Tokris
tutnil, tutnis, tutndn: hier ist das » aus den
barytonierten Formen #dfus usw. wiederher-
gestellt.

In Skamnia findet sich auch die Feminin-
bildung tdtiie, in Plomari tdkia. In der Ort-
schaft Chalikas bei Mitilini wird #itdic (nach

j=m

< . i ~ ~

vepenteg) merkwiirdigerweise als Nom. Plur.
mase. verwendet, z B. titiie § adrip . diese
Menschen®.  Der Grund dafiic ist vermutlich
darin zu suchen, daB die Nebenform des N.PL
mase. $tii == cotzerror mit der des N. Sgo.
fem. 4t = wolrerry; zusammengefallen war.

Der Ace. PL masc. hat auch bei zoirog
dialektiscl: seine alte Form aul -ovg bewahrt:
in Vrisia fnus. — Der Gen. Pl tutndne in
Mitilini ist wohl um dasselbe -a erweitert, wie
der Acc.Sg. EKine Analogiebildung nach sol-
chen Formen ist wohl der N. A. Pl Neutr. ti-
tana fir cofre in Mitilini. — Auf Skopelos
fehlt vofwog ginzlich.

Auf Lesbos kommt zoirog z B. in Petra,
Polichnitos, Telonia auch mit einem dnrch die
ganze Flexion betonten Priifix ¢i- (d.i. Diphthong
et mit Hauptakzent auf dem ¢) zusammengesstzt
vor: das folgende Pronomen trigt hichstens
einen schwachen Nebenton: in Telonia difutus,
Geen. ditnu, N. PL éituki (s. Tabelle). Von die-
sem Prifix wird unten bei fzefrog (§ 73) noch
die Rede sein.

70070

Lesbos

Mitiling Skamnia Plomari Vrigia AL08
Mase.Sg. N, tdtus, titunas {Neuntr. tidtus tatus, titunas tdtus teitas
i)
G. tutnd 7z tnil tnil tuin
A, #dtunan tittun tedtun, tritunan thtunan Litwnt
PLN. #itéit (in Chalikas tdtina) tit, bl bl it fast
(Neutr. fiitana)
¥, tutnona tnin tndn tatndn tudndnis
AL tatin tiit, tiEd tik tnils taed
Lemnos Lokris Atolien Telonia (Leshos)
Sg. N, tibtos (Neutr, tito) titus, iiltus ttitus drtutus
. tuint tutnd itutiil ditny
Al titon titung itiituni éitutu
PLN. #iti (Neutr. tiita) titt ey driukl
G, — tutnon itutndni Elkinomu
AL #iltin tits, tutnils thutnis itk




Leshos
- ; — - Samos Atolien
Mitilinl Skamnia Plomari Petra e
Fem. Sg. N, tidtin fit, bitin, Gt til, tlilina bit, titiia Wit Thit

(. tutnis tnis tnis tinis, bilifias tutnis tutnis

A, Hitn titen Lk, #ikina it titin THTEL

PL N, titinis tltinds titings titls, bitinis  tiis (tltis
3. tutndna tin tnon tndn tutninis vtutnani

A, titinis titkinis bitins Hitls, titinis tittis {titis

§ 73,
) > -~
3. eneivog.

Die beiden schon altgriechischen Formen | aus zzlvove (kret. érewvord, Jeannaraki, Kretas
Volksl. 533), votvore. — dkndnis auf Skopelos
zeigt die uns schon bekannte Endung der Pro-

nomina und neutralen Nomina. Aber auoffillig

évelvog und xsfvog wechseln auch im Nordgrie-
chischen mit einander ab. — Der Nom. Sg.

masge. hat in mehreren Dialekfen eine nasal-

lose Nebenform: in Mandamados ¢8ds aus xede,
‘tsus == Ererog, in Skamnia #5ds, in Molivos
itdds == duaidg, auf Lemnos Kjds, in Atolien i/jds;
entsprechend im Ace. SBg. #idn, itidn, didun,
resp. (1Kjon, N, Pl fem. fitol. lemn. (7)kjés. Diese
Formen sind wohl Analogiebildungen nach adzdg
und zofrog auf Grund der Proportion: m. aftds
(titus) o £ aftén (tatin) == m. s LR (o=
énelry). — Die Nebenform tsinunas in Mitilini
und sonst erklirt sich wie #idtunas auns dem
Ace. Sg. tstnunan = xeivova(v).

Umgekehrt ist Nom. Sg. fem. tsiniia ==

welverrye in Mitilini eine Neubildung zu masec.
tsinus auf Grand der Proportion

thtus  Liitiia == tstnus : tsiniia.
In Chalikas wird isindiae als N. Pl masec, ver-
wendet, womit es sich wie mit #itiie verhilt
(sieh Sp. 265f). In Plomari lautet der N. Sg.
fem. #sifia == duefvie.

Der Gen, PL gelvwy hat in allen nord-
griechischen Dialekten wie auch anderwiirts
den Akzent auf die letzte Silbe geworfen, viel-
leicht nach oadeay (Hatzidakis, Einl 439) und
zur Unterscheidung vom Ace. Sg

m. éxelvoy:

s

Endnr, thess.

lesh. tdndn, fsndn, lokr. #tol. ()
Knon. Danach anch im Gen. Sg. mase. (7

beaw. (imit. Auf Lemnos, wo der Gen. PL

tehlt, hat daher anch der Gen. Sg. dic alte
Form Efn == zelvov. — tsudnan in Mitlini und
Philia vergleicht sich mit Gen. DL futndna

(8p. 2653 das -n ist vielleicht angetreten nach

,

dem Vorbild von Ace. Sg.m. tsfnunan, titunan

ist sam. Knunis, das auch als Ace. PL funglert:
es steht ithm ein Gen. Sg. Enumi neben End
zur Seite. Faunds ist vermutlich aus *Eninis
oder *Enidnt nmgeformt durch Einflufl des Ace.
Pl, der urspriinglich *Ends lautete oder beide
Formen sind zu einer, Knunids, verschmolzen
und dazu ein singularisches Knwunit gebildet
worden.

Der Acc. PL mase. betont teils nach dem
Gen. Pl die letzte Silbe: skopel. tfnds (neben
thndnts), thess. lokr, Knis, dtol. iknids = (net-
yovg, in Anos ($vewvote (Zikkoyse IX 362), teils
bewahrt er seine alte Akzentstelle: epir. tki-
ns, lokr. kins == (&nelvovg.

Wie lesh. ditutus neben #itus, steht (itsi-
nus neben t§fnus sowie das Adverb ditst, auch
¢itst neben fsi == (¢)xel, ¢ido == &0dh. Diese mit
ei- (das den Ton in der ganzen Klexion trigt)
zusammengesetzten Wirter haben eine rium-
lich hinweisende Bedeutung: éitst ,dort“, wo
ich hinzeige, ditsinus ,jener dort*, é&itutus
ydieser hier®. Unklar bleibt aber der Ursprung
dieses Priifixes. Analoges scheint wieder Leu-
kas zu bieten, wo &y (¢j) neben 20- in deikti-
schem Sinne vorkommt (Siakevss VI 335):
& &3y oder 0 0w, dysdéror und Edediror
goitwg moc®. Man kinnte daran denken, dafl
vor thitus, ifsinus == rotrog, éxeivog dasselbe
e- wie in éftus getreten sei: vgl. dtsus in Man-
damados == &zaog, Pl @#5ih, dsna in Parakila
= greve; doch verdient eine spiter (§ 100}

vorzutragende Erklirong wohl den Vorzug
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Jitsinus kommt in Vrisia, Polichnitos, Para-
kila. Kalloni, Petra (nicht in Mbolivos), Eresos
vor. Die Flexion ist wie die des Simplex tsi-

nus vom Akzent abgesehen: Gen.

AUE5IT usw.

éxslvog.

270

ditsnar, N PL

Lesbos
Mitilini Telonia Skamnia Molivos Philia
tstnus, tsinunas t&inus tsinus, t5os itsds tsinus
G. tsnil t$ni tini itsn tsnil
AL istnunan tsinu tson, €itfun itsonun, ition tsinunan
PLN. #s/ (in Chalikas i 8§40, CIH§Th TES LT tsih, tsiniit
tsinvia )
G tsndnan tsnonu téndn, ditsnun itsndn tsnonan
AL tsin 5t 6, N 52947 ts1ih
Lemnos Samos Skopelos Lokris Atolien  Epirus
Sg. N. Kjds Linus thinus (4kinus ilgds tkinus
G. kin Enat, Enuni it i inil
A, Ekino Fetnunt theinunt (Okinunt ijdni ihinun
T s > - A L PO 2y, s
PL N, ki ki i (ki Lt 1lih
G, — Enunis inadinis (U)lindni thindni ihindn
A, Lin Knumnats thnds, tfndnds ({hins, (Dknis thinits thins

Lesbos

Mitilini Plomari
Fem. Sg.N. A, tsinvia t§ina, 5
. tsiniias tinfs
PLN.A. i#sininis téininis
G, fsndnan t$non

wp

560
tsiis
téinds, t8inunis

tenon

.

4, vérotog.

rérotoe 50 beschatfen, solcher®

Das ngr. ;
ein #lteres zirorog zur Seite,

hat bekanntlich
wie es noch in der #lteren Vulgiirliteratur vor-
kommt (W. Meyer, Sim. Portius 177) und be-
ruht anf Verbindung von #f 7 zoloe.'y  Das

kaun noy

T in

Eine Verbinduwg vi-roww ,efwas der-
s Handb., 863 kann also kaom zugrunde
cowird rirowns Grdpwmos kontaminiert

Menseh® wnd roios

alte rirotog ist
Lesbos dureh i jus .
dasselbe wie in dffu

Lemnos

vkt

ihinis, ilyds,

Atolien

tinis

Jjis

s s
VTR

noch vertreten in Plomart aunf

s, dsus

P

pritfigierte - ist

‘tsna.

An sich konnte zwar das ¢ der 2. funbetonten)

Erdownos

aut 10 3 drolos, das wie &r

W, Meyer a.a

hi

nie

B, 606

N § RRCi




Silbe auf ¢ zuriickgehen, aber das lerste) X

davor erweist, dall es urspringliches ¢ war,
da vor sekundirem 7 < e ¢ in Plomari nicht

zu £ palatalisiert wird.
Cititfus

dtitjus in Polichnitos,
demselben Prifix wie
kann in zweiter Silbe sowohl
altes 4 wie ¢ (,anthaiten. tétjus in Mitilini, Nom
PL #itj, tjus in Telonia reprilsenticren ngr.
zérorog.  Ebe Auf
Skopelos wird es

in Vryisia mit

ditutus, ditsin

mak. epir. skop. #tyus.

folgendermallen flelctiort:

c. Sg. N ow idtpus
G. t ity
A,
N. ¢ tétyin
r —
AL ts tétgin

tu ddtyuni

=

i

Fem. Sg. N4
Gt tétyas
At tija

PLXN. 4 T‘fj;f}:/a's

tlya

tu Htyu
x. b ity
ta tétya
G #s fityinds

Der N. PL #tyii beruht nativlich anf Ein-
flull von kin == &xshvor.

§ 4.

4. Interro

.

zig ist nur poch in Resten erhalten: der
Nom. Sg. m. f. zig fehlt z B. in Mitilini, Vrisia,
auf Lcmr&os? Skopelos, in Kozani (Mal \LdOHIGI’H.
Atolien, Epirus und wird hier durch T0L0g et
setzt, Dagcgen ist es in Plomari und Tolonia
durch Fis vertreten. Der Sg.
rivog existiert in Mitilini sowie in Epirus, in
Plomari auch der Gen. PL Finun.

Viel verbreiteter ist das Neutrum i, das
wohl nirgends fehlt, in Plomari und Telonia
%t In Plomari besteht daneben Fida, in Vrisia
und Polichnitos #/da: dies ist identisch mit dem
auf den Inseln, z. B. Kreta, Naxos, Chios (ITxs-
X Thwss,
meist tvre geschrieben

Gen. tinus ==

=ATIE, 168. 357) ublichen sivre ,was¥,

und “da gesprochen, das

Korais (vgl. anch W. Meyer, Sim. Port. 174)
aus fida == ¢ zipfar) fcsu’)cf’/ eigentlich  ,was
st s 2 herleitete. Thumb (A6pa TII 112) hat
diese Iltymologie wegen des fehlenden # be-

stritten, aber sic wird nun dureh lesh. #da

gestiitzt. ) Hatzidakis (Einl. 287) erklirt den
Abfall des ¢ durch dieselbe Dissimilation wie

Vel auch K. Z.

(2331

in wevivre < revelvee. ?) 33,

Vel anch 7 ey vl Adves Pulolog.

19l 8.
169

15, 10 ir
Meyoer a.a. O,

frnie

S dxedye Pikat,

= Chi B (Mo T

vanged: 15t vielleteht 7

Demonstrativa nach allgemein neugriechis

gativa.

121, In Polichnitos hat #/de noch die nrspriing-
liche volle Bedeutang ,was gibt 's?%, wofir
aber auch tida 'ni gesagt wird, wihrend blofes
pwas?® durch ¢ ausgedriickt wird. In Eresos,
Mesotopos und Telonia ist #ida zu da ;ngv
kiirzt, das ich aber auch von einer alten Frau
in Mitilini horte: dies hat Parallelen in »re in
Kastellorizo (202eve: XXT 826), Kreta und auf
Agina 'Umn Abrva TIT 111\ sowie im pont.

vod ,was 24 In Telonia wird 7» <Z i nur in
der Bedeutung ,was fiir ein ?¥ verwendet,
z. B. ki stafila, ki a9rdp == i oragble, f
avdochror sowie in jaki == jorl ,weil®, wihrend
einfaches ,was® mit do ausgedriickt wird,
pwarum® mit dditu (ts1), z B. ddjtu tsi dén
s yids; = j(x’a dev 121}55 vrég; Dies dditu

76 aufzulisen:

dureh

ist wohl in dd ¢ tu == dd ¥

»Was ist 's?¥: tber e ,ist¥ s nunten § TR
wilre eine \Vlcdcrholun@ des Prozesses,
den (tf)da entstanden war. Vgl etwa franz.
que qite — #i liegt weiter
vor im lesh. und allgemein nordgriech. #puta,
in Plomari und Telonia iputa
ferner in lesb. tilwje, tilija wie* .
epir.

git'est-ce clest oa.

'n'”mz*a ;

tilwa, 0 luon, t luis (nach Zom:udes}.

lesb. Iemn. dtol. lokr.
skopel. mak. epir. pjds, flektiert wie

_— ¢ -0y yr - i
ToLdg wwer, welcher®,

die

ey



B
-
9

Weise mit nasaler Erwelterung nach Analogie
von dxsivog: lesb. pjand, mak. ppunid ==

Leshb. Ace. Sg. m. pjonan,

TOLG-

100 usw. f. pjdnan

>

§

tere. Im il

die Tabelle Sp. 2756¢£

aus woLdre, o

auf

verwe

V6.

Die Indefinita und ibrigen Pronomina.

vavels ,irgend eimer® zeigt dialektisch
sehr mannigfaliige Flexionsformen. Der Nom.
Sg. mase, Jantet kanis z. B, m Mitilini, Plomari,
Telonia; gewodhnlicher ist kandnas in Mitilini,
Vrisia, Skamnia, Telonia, Polichnitos, Kalloni,
Petra, Molivos, auf Lemnos, Samos, in Lokris,
Atolien und Epirus. Durch sogenannte Haplo-
logie entstand aus xavéveg kands in Skamnia,
Mandamados, A. Paraskevi, Kalloni, Plomari,
Vrigia. Durch eine zweite Haplologie, die die
Sithe ne von kanénas traf, entstand mak. kdnas
Davor wurde noch

(in Kozani). einmal die

1”31‘ﬁk€%1 wly (== wei o) gestellt, die schon in
vevels 2y el steckt, aber in kdnas nicht

mehr geﬂxhlt wurde; so entstand mak. bdnganas,
Der Acec. I%utd.
stellenweise, z. B. in Mandamados, Kalloni, Po-

Sg.om. meist kandna,

lichnztu~ ‘?\iohvog un& in hpim% feanénan, auf
;Lu’l Lanmz, aus zerérav durch Haplobgie oder
Neubildang za kands; in Skamnia auch kandn,
alten Nom.
IT 404,

ravels;

Chron.

eine Analogiebildung zum
vgl. ikar. zeredy Idg. F
Morea 21564,

Die alte Form des Gen. Sg. m,
selten : ich notierte nur aus Vrisia kaninds =

orsch.
ist relativ

riv-&rog. Durch Kontamination mit der Endung

~pol in ézeivol usw. entstand kaninids == zaye-
voig in Mitilini, A. Pavaskevi, Petra, Molivos,
Kalloni, Polichnitos und auf Skopelos. Durch

direkte Ubertragung des ;’X"LSQ'»‘{DO'S ~voi erklirt
o &
7

Vom Nom. xevels ging

=

sich sam. lokr. kanini.
die Neubildung zovelrog in bkam—
nia, Plomari und Telonia aus. Vgl pont. siveg
fir érde. In Mitilinl und auf Lemnos sagt man
auch in Molivos auch kaninus, For-
men, deren Erklirung Schwierigkeiten macht.
Vielleicht

Vokalmetathesis

haninus ==

kaniins,

18t kanidns == gavotverg und dies

durch ans zepelvorg hervor-

gegangen; mit dieser Metathesis vgl altgr. sizil.
alraedy, altgr.

syeh.,

wlrotta, clvévre fir clrarol,

Sharrém T auch

IR

Chevréen  fir SO

i
|
i
i
|

heute lokr. epir. alyfau == dlixede ,belle,
altatt, vdypror fur ojyevor ( SuLn«ua Untersuch.
Lautl. 441, ist vielleicht
kontaminiert aus kanuns -+ kaninus, — Weit
verbreitet ist sodann die Genitiviorm kamaanid
in Telonia, Petra, Mandamados sowie in Ato-
lien und Epirus. Sie ist Analogie-
bildung zum Gen. Sg. fem. xawrarie.

Das Femininum lautet fast tiberall Lamiid
wic, in Kozani kdngamia,

Der Ace. Sg.

z. griech. kaninus

natirlich

s UL NS #Op

vgl, m. kdrganas. £ Famaid oder

Lamiidn, in Mitilinl kamiidnon, vgl vovzower,
atrdver . dgl Gen. Sg. kamids z. B, in

Mitilini, Plomari, Polichnitos, Kalloni, auf Lem-
nos.  Dafir kemnanis == wouueric in A Pa-
raskevi, Polichnitos, Kalloni, Telonia, nach der

Apalogie von érenrig @obﬂde — Das Neutrum

lantet Landna.

Leshog, Skopelos, in

in Plomari

erscheint aunf
als kdt,

RETL

Atolien und Lokris fodtf,

in Telonia Fkdliti = wudrire, das in Plomari
fehlt. Als dtoliseh wurde mir noch kdiidis an-

gegeben, das ich nicht erkliren kann.

Fir xedévag ,joder?
nia  kdJaninas wohl unter
Fem. kddimid; adjeltiviseh kdda;

sagé man in Telo-
Finwirkung von
revirag, im
makedonischen Kozani kd 94
Von den beiden neungriechischen IFormen

n. oUhog herrscht

dnas == ds D [£2e

olos == att. dlog und dlos =10

auf nordgriechischem Gebiete dic zwoite vor:
lesh. ete. Das Wort flektiert auf Lesbos
wie ein Adjektiv, Ana-

erwaiterte

tlus.

hat aber mit » pach

Srzivol, &rewdr, Swsurily

s Gen. Sg. und Plur., und zwar

logie von

Nebenformen de

sowohl wlhnid, zﬂ}u’:n, wlnis ans olietvoll, oUléi-
vy, ovhenie, als anch wlnd,

vindn aus gbiov
P

l

Skopelos nor wlnd, Gren.
»Xu*, Pl

jis, itol, Gen. . £, mit L:;wcin ung des urspriv

ollovvén. fmf
1

Lokris ulnt,

rol,

7 1ty lim m U[N’u!‘ i,

lichen »M;zoni‘es itliis == ol'lorrig neben a//un
In Saloniki sagt man nach Hemeyzwzyicw olivor

und el_;enso Gihyor, Bovor, s00TOL, TOOYUL.

i
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b, Ziahlwiérter.

1s Nom. Sg.

vits, in Livisi drofg (Meusalez, 8. 9), lokr. ini,

m. énas, Gen. lesb, nus, sam.

skyr. endi.  &vole und »ofe kommen auch auf
Kreta and Thera vor nach Hatzidakis, Einl
55, Hewondz, Oqe. 115, évob, &votg in vielen Dia-
lekten. &vof ist schon seit dem 12, Jahrhundert,
fvoiig um 1600 belegt (W. Meyer, Portius, 8.151).
Svor, lokr. 2t ist wie zavevol Neubildung fir
Svde wohl naeh dvdgol fiir dvdods; érofic berubt
auf Verschriinkung von &ds und Hot: vgl
Hatzidakis, Einl. 535, W, Meyer a.a. 0. Lokrisch

ist neben ny und miland auch inanid, das wohl
aus ersteren beiden Formen kontaminiert ist. —
Neben diesen Genitivformen ist auf Leshos,
Lemnos, Samos, Skopelos, in Atolien, Lokris und
Epirus noch die Form mianit < pavoi iiblich,
eine Analogiebildung zum fem. Genitiv miiands;
vl kamianid. — In Kozani (Makedonien) fehlt
nach der Behauptung meines Gewidhrsmannes
der Grenitiv, was ich indessen dahingestellt lasse.

Ace. Sg.om. lesb, vor Konsonanten dna,
vor Vokalen dran, in Telonia vor Vokalen ¢n
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II. Konjugation.

I. Das Verbum sefuas.

8

ES-

1. Priisens,

Sing. 1. Pers. imi, 2. Pers. 4st, beaw. &5t,
in allen nordgriechischen Dialekten, regelrecht
aus ngr. eipet, soet. — Die 3. Person lautet
in Mitilini, Ajasso, Plomari, Polichnitos, Vrisia,
Parakila, Eresos, Telonia 7t == ngr. sivar; des-
zleichen auf Samos, Skopelos, in Makedonien,
Atolien und Epirus; in Livisi énin (Movsales,
S. 18). Dagegen sagt man im nordlichen Les-
bos, so in Kolomidados, A. Paraskevi, Skam-
nia, Kalloni, Petra, Philia, ferner auf Lemnos,
aunch auf Telos nach Adne. V 311 fnd. Bekannt-
lich geht ngr. elver auf att. hellenist. mgr. &n
(== &reort) zuriick, das heute noch auf Cypern,
in Kappadokien (Agyéhace, Zmas. 104, Lagarde,
Ngr. aus Kleinasien, 8. 50) und im Pontus
Damit kann lesh. lemn. ¢ natiivlich

existiert.
nicht gleichgestellt werden, da es nach nord-
griechischen Vokalgesetzen vielmehr ein e
vertritt (v hiitte #éi ergeben). Diese durch
Einflufl der anderen Personen eipct, eloae usw.
aus &n hervorgegangene Form findet sich auch
auf Uypern (Saxzihdpog, Kusp, IT 2 237, bei den
kretischen Sphakioten (Jeannaraki, Kret. Vollsl.
332), in Bova (Arch. glott. IV 58) und Otranto
{Morosi, Otr. 144).

In A. Paraskevi und Skamnia wird neben
ént anch blofles ¢ gesagt, das nieht direkt &
vertreten kann, da Tenuis danach unerweicht
bleibt, z. B. ¢ kalds Dies ¢ be-
zeugt Morosi (Otr. 145: ¢ eald) auch fitr Otranto.
Man ist versucht, es fiir das entlehnte ital. @
~1st¢ zu halten, aber die Entlehnung einer ein-

cer ist gmt¥.

zelnen, wenn auch eine singuliive Stellung ein-

2

nehmenden Verbalform wiire antfiilliz: auch

vitrde man eine gréflere Verbreitung der Form
erwarten.  Vielleicht liegt dem ¢ zuniichst die
Form en zugrunde, wie sie in Otranto neben
ene und e, ferner auf Chios (Kevehhdwnz, Avin.
8. 164) und in Phertakina (dzhs. I 489) besteht,
Vol & Les ist“ Pikat. 191, Jo. Moschos w a.
(s. Jannaris, Hist. Gramm. § Dies en
konnte dann etwa nach Analogie von &goe
neben &oaer (iiber die Reste des paragogi-
schen -» im Lesbischen s. unten) zu ¢ gekiirzt
werden.

593).

In Thessalien (Ipati, Rendina) und Lokris
(Vitrinitsa, Salona) heillt jer ist” in, in Lokris
neben 4nd. Das -n von {n ist nicht mouilliert
und erweicht die anlautende Tenuis eines fol-
genden Wortes zur Media, z. B. dén dn galds.
Dasselbe sir steckt in dem oben (Sp. 271) er-
drterten lesh. tida, kret. nax. Dre, mgr. zivea
und liegt z. B. im Pulologos 410 vor. Vgl
ferner auf den Jonischen Inseln &ir uadol,
B. Schmidt, Volksl. S. 152, n. b, 3. &iv xald
u. 8, 4; kret. sir voeiz, Jeannaraki, Kret. Volksl.
8. 110, n. 107, 16. An eine Verallgemeinerung
der vor folgendem Vokal (a, ¢ apokoplerten
Form von siver ist kamm zu denken: man
mitlte dann erwarten, auch *eigu, sio fir eipet,
slocr anzutreffen.  Eher wird eiy Umformung
des oben erwithnten &% sein, indem der anlau-
tende Vokal von eipeat, eiger anf die 8. Person
tithertragen wurde.

Plur. 1. Pers. lesb. teils fmisti, teils fma-
stiy in Paphla nordlich von Mitilini fmistin ==

)

etpecrer.  In den tbrigen nordgriechischen

Dialekten, anf Lemnos, Samos, Skopelos, in
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Makedonien, Thessalien, Lokris und fi‘éo‘lien,
herrscht dmasti, Nur fir Epirns wurde mir
smisti bezeugt; doch kann ich nicht sagen, ol
nicht #misti auch in den anderen nordgriechi-
schen  Landschaften gelegentlich  vorkommt,
Die Erklirung dieser Endungen ist schwierig:

el I{dfzif}.alxlh Einl. 58, 60. Pernot, Mém. Soc.
ngu. IX 1761, Urspringlich kam -peore =
ordgr. -mistt vielleicht dem Prisens, -upcore
== nordgr. -masti dem Imperfekt zu. -peore
st aus -psda durch Einflufl der 2. Pl -gue
umgeformt. -peore ist kaum aus -peo$e durch

Metathesis  hervorgegangen, wie W, Meyer,
Bim. Portius 197 annimmt.  Vielleicht ist die
o

2. PL Imperf. 7oze nihr waret”, um sie von der
2. PL Praes. siore ,ihr seid”, mit der sie zu-

259

sannengefallen war, zu unterscheiden, nach
der 3. PL Imperf. Jowre zu *lowre @ Yoaore
umgeformt und danach auch die 1. PL #ueors
zn Tucors wmgestaltet worden zum  Unter-
schied vom Praes. slueore.

2. PL in allen nordgriechischen Dialekten
{stt == siore; in Mitilini auch 7sasti.

3. PL lautet fast tiberall wie die 3. Sg.,
also meist #ni, aber in den angefithrten leshi-
schen Orten dnd. In Philia wurde mir als 3.8g.
¢éni, als 3. Pl ini angegeben: wenn hier wirk-
lich eine Unterscheidung vorliegt, so entspricht
sic der in Qinasos, wo im Sing. é’xv im PL &l
gesagt wird (Apyéhacs, Sw. 164), sowie der tsa-
konischen, Sg. épr: PL dnd.

§ 9.

Dmperfektum.

Die Flexion des Imperfekts bildet das an
dialektischen Verschiedenheiten reichste Kapitel
der lesbischen Kenjugation. Auch innerhalb
der Insel Liesbos bestehen hier noch wieder
bedeutende mundartliche Unterschiede. s ist
deshalb zweckmiBiger, die Flexion teilweise
fitr die einzelnen Dialekte getrennt zu behandeln
Ich beginne mit der auf Lesbos am weitesten
verbreiteten Flexionsweise, wie sie sich haupt-
siichlich im Zentrum der Insel, in Kalloni, Vri-
sia, Mesotopos, Parakila, Petra,, Molivos, AdeSO.
Kolomidados, Mandamados findet.

Sing. 1.Pers. 4m aus einer vorauszusetzen-
den nasallosen Form #juov = Juovr; vgl. tmmo
in Bova, Arvch. glott. IV 58, dmo neben
in Otranto, Morosi, Otr. 143, Juovr kann nicht
zugrunde liegen, dadaraus in Ajasso, Kolomidados
and Mandamados %

gl yrdftin aus yedgrory. — 2. Pers. is aus
sonst ioovy. —

2
TIOTLE

Spmin hittte werden milssen;

ioov, in Bova dsso, Otranto so,
3. Pers. ddan aus 7rrer ist identisch mit der
3. Plor.  Offenbar ist die 3. Plur. anch als
5.8z verwendet worden, weil anch im Pri-
beiden Personen durch disselbe Form
nusgedriickt werden,

Plur. 1. Per
fiaus fore. — B, Pers. idan == Jyrer umge
gloss. lat. IIT 101,

der 3, Plar. des aktiven Aorists und Im-

sens die

s. fmasti ans ucors. — 2, Pers,

formt aus 2reo (Corp,

Hach

perfekts &yocpar, Froager, sowic des Aor. Pass.
&ypdgroay, vgl. Hatzidakis, Einl. 60. Es ist
bemerkenswert, dall sich hier die alte Bildung
mit »z erhalten hat, wihrend sie in den meisten
anderen Dialekten durch die Singularform Frer
verdringt worden ist.

Von dieser Flexion weicht die in A‘ Pa-
raskevi und Skamnis nur darin ab, dal dort
die 2. PL dsast¢ lautet, vgl fovore in Sé as0s,
‘A;xé?a:f Zw. 1564. Die Endung ~core ist bereits
oben (§ 78) zur Sprache gekommen.
neben 7sti findet sich auch in Polichnitos, ferner
in Lokris und Atolien. In Petra wurde mir als
1. Pl dmistt angegeben: sonst ist die Flexion
hier dieselbe; ibrigens mag auch sonst noch
imiste neben dmastt vorkommen,.

tlesbische ab, und

isasty

Stirker weicht das West
zwar namentlich in der 5. Sg. und PL In M:

topos lautet die 3. Sg. {du == Jyre, die 3. PL
idan == fyrar: lier hat sich also dic [her-

tragung der Endung -« auf die 3. PL. beschrinks
hierdureh wieder eine Unterscheidung
durch die
Einfihrung von 7reo in den Singular an
hobcn war. In Telonia und Eresos, wo die

und ist
von der 3. Sg. erveicht worden, di

. PLoauck des Imperfskts und Aorists »'\'i(}
wir noch sehen Wmdw durchweg die 11 ang
~o¢ statt - hat, lautet des i”
idas == fyreor, wihrend in
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fibertragen word
des Prisens, wo die

Da nun die 3. PL

= e

Yrove umgeformt.

o

In dem zw
n Vatussa ist der

auf die 1. w .
Der %m%zﬂ
Skamnia usw., m, 1s
iidet den ﬁbez‘vﬁ g ,
Pouc}m itos und Mitilint herrschenden: hzer ist
die Endung der 5. Person sogar auf die 1. und
2. Bing.
lanten.
Vatussa {zastan, in Polichnitos
imastt, {sasti odcz‘ tstt, in Philia dage
und danach die 2. Pl sisti = {oeors. — In
Mistigna nordlich von Mitilini ist noch eine
andere Ilexion iiblich: 1. 8g. auller imdan auch
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das aus Fuouvy

,:3
jo ¥

Lfl*m: tragen, die daher fmdan und ista
Die 1. Pl lautet in Mitiling
fmastan, 2. PL

wie in

a1l st

fmne auns fuovwe und euuhm

i
und dmdan kontaminiert scheint: 2. S isna
ans foowve; der Plural wie in Mitilini 7 astan,

isastan, tdan.

Die itbrigen nordgriechischen Dialekte
stehen dem gewdhnlichen neugriechischen Typus
der Flexion des Imperfekts weit niher als der
Diesem am niichsten kommt noch
Auch hier lautet die
. und 2. Sg.
imne == §uorrs, Auf Samos
legen fitr die 1. und 2. Sg. Nebenformen aaf
-e zugrunde: {mna aus fuovre, isna aus joouve,
fiir die 3. Person eine solche auf -s:
frove. Die Endung -ant ist von der 3. Pl anf

leshbische.
die lemnische Mundart.
3. Sg. und Pl #dan == Jyrav; die

isne == Jigovys. —

tany ==

Skyro

Die Eﬁ:%‘fé‘

nt dem

3
=
o
)
o
ot
o
s
@
1423
25
@
jor)

und 1 make

.
T Lmane, Lsdne,

ftan, ebenso in Ko-

zani, To dmun, a.mn,: Sk,
In Thegsalien und Kozani geht dann die Budang

—ay &12?‘@1 die ganze Flexion
hindureh: PL

Lokris und At

g Imperfekts

2, iaas stamn,

olien Hektieren im Sing.

Lokr.

ftan oder itani.

wie Samos:

1. PL

imna, {sna
imastt oder ’mlt An
2. PL 78t oder, wieder nach Analogie
tsastan. 5. PL

gleichung an fran)

16 auf

von fian, intsani
cine Grundform frroroers zuriick, in der noeh
die alte Form der 3. PL 7yzo (lesb. idu) steckt:
sle ist nach dem Im Juiakt der Kontrakta pw-
rotoave, Pass. gwrdrroroar zun Yyrovcer umge-
formt. In Atolien (Vrachori) bestehen neben
der 1. 2. PL é;?zrcst/zf; isasti (isti) Nebenformen,
in denen der nicht wie auf Sa-
mos ~ant, der 3. PL &ngelx"ingt iste dmdstind,
isting, — In Epirus wird wie in Zpinieva fmun,
istan, itan Hekitert. Wie
Fuovy, foovy das unbetonte w erhalten bleiben
konnte, ist mir unklar: im epir. Gen. PL drdkn
ist sogar ein o-Laut in gleicher Lage ausgefallen.
Man koénnte an eine Grundform Fuor denken,
wie sie in Otranto (fme neben imone, Morosi,
Otr. 145) und Bova (fmmo Arch. glott. IV 58)
tatsiichlich vorliegt, die ihr -ov wvon der ehe-

\usgang -nt,

tsun, {mastan,

maligen Form der 3. 83g. Jror bezogen hat.
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imdstint  tan
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3. ftani  idan ‘tany  {tan ftan ftane  fnisons itani
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nroy
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II. Verba Barytona.

Aetivam.

8 S0,

1. Prisens Activi

Sing. 1. Pers. Das unbetonte -0 muflie
nordgriechisch zu -u werden: dyu == yo.
Fine eigentiimliche Ausnahme bilden in Plo-

TV

mari die Verba drotyw, wodyw, Léym,

und der Conjunctivas Aor. gdyw, deren 1. Sing.
bt akidy, troy,

auf -y an Ly, pdy, fdy:

! bde i
4 ){5;? 'f/;i() =

déy swdye Sydh, aber ¢ binu
dev wrives Zyay sa de fay, de bay == iy Odv
peym, tedyu, léyu kommen in Plo-
mari auch vor, Andere
Verba zehen in Plomari wie anderwirts aunf
< auns: kdftu, wdow, alddu usw., Der Verlnst
des -u == - Ist schwer zu erkliren. Im Pelo-

dév zdym,
aber nicht aliyu

ponnes glaube ich éfter Formen auf -u wie
géoov, dyov gehort zu haben; da im Sidgrie-
chischen unbetontes o intakt bleibt, so wird
der 1. PL wéoovue, 3";{031&& tibertragen
sein, ans der es ja auch in die 2. PL gelegent-
Iich eingefithrt wird: im Peloponnes éyute statt
Syere nach dyume, Auch fiir Kony auf
Fnbéa, wo unbetontes o intakt bleibi, bezeugt
AWreiovighe (Ao, 11 n.8.) déprov, voc@oy,
3élov, doluov, oropwilov usw. Desgleichen
aaf ‘\L} ros drotor, fedoov (Kwystovzr
oc 8. 104). Dieses -ov mubte im Nordgriechi-
schen schwinden; indessen alidy usw. auf diese
Weise zu erkliren, geht kaum an, weil man
dabei nicht begreift, weshalb das Fehlen der
Endung auf die genannten Verba beschrinkt
bleibt. Man mufl also den Grund fiir die Apo-
kope in der Natur dieser Verba selbst sachen.
Anzunehmen aber, dall der in allen diesen
Verben voraufgehende gutturale Spirant das
aufgesogen habe, scheint mir mangels ander-
weitiger Beispiele fiir einen solchen Vorgang
mifilich. Ieh mufl daher auf eine Erklirung
jener Formen verzichten.

2. Biug. ~ere wird

das -1 aus

Equn.
,LI/GL

e
EES
[ Ron .
[ 2ok oo RATS

'0

n

nordgriechiseh zu -s

reduziert: lesb. kdujs, zlév)s, d/éejs, zonst Lovs,

wlevs, dlevs, dlefs == uzg3yerg, Lovieters,

SSRGS

dovlelatg; Cys == Eyeig, Oéis

GrAdveE 15. in Plomari vrislis == golorerc. Auch
pont. woqrg, &yg, Edydhrg == x8déiieg {vgl
Oekonomides, Lautl 841, Von der 2. Sg. der

Verba auf -Zw, z. B. lesh. o
Ghidlers, ytifs, vrijs == nrile, i"f?@g’f'_:eeg; mt bei
den Vokalen (§ 10) ausfubrlich die Rede ge-
wesen,

78, aldjs == ;

nélg.

LA

3. Sing. Die Endung
Nordgriechizschen: lesh.
== yodpTet,

-8t schwindut im
st hov, praft
in Vrisia yrdv du = yodgrer do
wer schreibt es®; zaz, yfiz, in Plomari, Telonia
und sonst vaz, yiiZ == Fdler, yrile, kdn, 0é4
Auch im Pontus xiégpr, &,
3. Oekonomides, Lautl,
= sreyalver, Apyihasg, Swas, 141,

kdvf, so

déver.
wépy, GolC, werpdl usw.,
935 kapp. mely -
— Uber lesh dfoyin, stsifin ==
Suhyrat, oxigrer u. dgl. s. Sp. 107,
Plur. 1. Pers. —oue mulite in den meisten
nordgriechischen Dialekten zu -umi werden:

== ROl

L iy, olyver,

dpumi, dfnumi usw. Fir Skyros wurde mir
kovme neben lkivume == xdfous angegeben:

erstere Form miifite auf die bekanntlich auch
stidgriechische (z. B. rhod., Hatzidakis, Idg.
Forseh. II 408) Nebenform =zdgovus zuriick-
gehen, die ihr ov von der 3. Pl. x680vy bezogen
hat. — Auf Lemmnos geht die 1. PL auf -um
aus: kdftum, dlévum usf. Wir
finden dieselbe Endung im siidlichen Kappa-
dokien: mefvovy =
141), in Kerasunt: droddrovy, rodyovu (Oeko-
nomides, Lautl. 98) und bei den Taten um
Mariupol: &ove (Blan, ZDMG. 28, 531). Eine
Erklirong dafur kann ich nicht geben: die
von Ockonomides a. a. O. ist nicht zutreffend.
Man kinnte daran denken, dal das Neben-
einander von oy und fyovre in der 3. Pl ein
gyou neben ggope in der 1. PL herbeigefihirt
habe. Zu beachten ist aber, dal bei den Taten
der auslautende Vokal anch in &6z == Fypers,

p .
vdzum, ytizum,

carvelvons (Asyéhose, Swvzs
an; ] < ;’/.*‘"“'-‘7 VAT



goyotct, égur == tpyerar abgefallen

auch pont.

foyoru ==
sty vgl xotuolueg neben zoiuor-
usarey, tat. donovuig == doydusorc.

2. Plur. Die Endung -sve wird zu -iti:
lesh. kdujiti, aber lemn. kdftete; lesh. vdziti, yti-
zitt. Das auslautende -7 erscheint auch bei an-
tretenden Enklitika in Proparoxytona: in Vrisia
yrdftitt du neben fu prdftiit = 16 ”oég@zs :
vel. in Mitilini #rivjitd mi Imperativ == zg(8

Auf Skopelos yrdfiti, ylépiti, pgjméz;
epir. kdftiti, yrdfiti; tat. o Eyere,
siidlkapp. swale = myyalvers, Apyfrass, Swas.
141, in Livisi Hoagpnu Movsoicg, 5. 120 Auf

veré ue.

:IIZ(’TILL‘,?:)

Samos, Skyros, in }Iakcdomen, Thessalien,
Lokris und Atolien finden sich synkopierte

Formen, zum Teile neben den vollen: sam.
vrdfti, vdsti neben yrdfitt, vdziti, auf Skyros
kdvte und kdfte neben 7so’ve*e; in Kozani kdfti,

vdzti, aldztt == dlhdlers, y - yrilere, va-
siléftl == Rooldeders, In Ipatl yrdfti, in Ren-

dina yrdfiti; lokr. kdvit, dldvti oder SId7t ==
dovleters; Htol kdvti == ugBsre.  Lautlich lafit
sich diese Syvnkope kaum erkliiren, ausgenommen
etwa in den Fillen, wo dem ausgefallenen Vo-
kal eine Liquida oder ein Nasal vorhergeht,
vgl Sp. 109f. Vermutlick ist sie vom Impera-
tiv ausgegangen, wo sie besonders verbreitet
ist, und hat sich hier teils von Fillen wie gégre,
Bdhre, wdvee aus, wo sie lautlich berechtigs war,
ausgebreitet, teils mbgen Analogiebildungen,
wie sie Hatzidakis, Einl. 347, statuiert, vor-
liegen.

3. Plur.  Auf Lesbos zeigen sich in der
Form der 3. Pl. erhebliche dialektische Unter-
schiede. Sowolil die altgriechische Endung ~ovewr
wie die moderne -ovr sind auf der Insel ver-
treten, erstere nur im Stden und Westen. Im
Zentrum und im Norden, in Paraskevi, Kal-
loni, Parakila, Pastra und  Molivos
-guy zu -n veduziert: yrdfin == yodgrowy, vazn
= BéLovy, fyn == ¥yovr. T Osien, in Mitilini,
AMandamados, Skamnia, Kolomidados hat sich,
wie frither (§ 18) geschildert wurde, ein sva-
zwischen Kousonant und dem
so dafs die Endung

erscheint

rabhaktisches <
auslautenden -n entwickelt,
-in lautet: , 712'#5&

In Plomari dagegen lautet die gewihn-
Reattun,

Folgt aber das Prono-
Lo Hetr Vi

vidftin, vdzin kovjin,

Endung -wit, = B, viizust, ald9ui

crtem n.

men conjuuctum nach, s 3. PL aut

Q

in Proparoxytonis anf -wse ans, 7. B.
pinusd du, vdzusd da, hsitdzus! da - givor-

, e e e
oy 7o, faLovey Ta, Serclovaly T, trosi da e
, R .
Towyovely Te, furidst du == @ogoicr to, kstisi
Jocwaroliony T,

da, yrdifu da gesagt werden.

Daneben soll auch vdze
Die Erklirung
ganz leicht. i

{h@xw Endungen ist nicht
geht zunichst auf -unt zuriick:

daneben liegt

aus -usen; das - in troft, furisi ist, wie
pinuid do erweist, aus unbetontem e
den, das bei folgendem KEnklitikon den Ton
erhielt und dann intakt blieb. Die Erweichung
des anlautenden ¢ des Pronomen conjunctum
zu d- deutet auf ehemaligen Nasal, der vor
Konsonanz ja im Lesbischen durchweg ge-
¢ Endungen -unt

..‘2 e
entstan-

schwunden ist (s. § 36
und -usen zeigen nun aber gerade die umge-
kehrte Vokalisierung wie die sonstigen -ouvre
Erstere kelrt in Kreta wieder, wo
Handb. & 95, "
ferner im Tsakonischen:
Ga ordpi ¢ Wwor, Jo stripd 9¢ orpdooa,
efonjdnt égpaveier (Deffner, Zak. Gr. 87), Fut.
Pass. Jo grafiin Je yorgdoor v a. Man hat

und -ovoer,
man nach Thumb,

dévovre

plomar, ddnuit) sagt,

wohl eine allerdings sehr merkwiirdige Ver-
schrinkung der Ausgiinge -ovps und -ovowy zu
-ovye und -ovgey anzunehmen. Eine weltere
Schwierigkeit bildet nun die Erhaltung des
unbetonten ov in Plomari: -over, -orre milssen
im Nordgriechischen durch -5, -ni vertreten
sein, wie dies ja auch anderswo der Fall ist:
in Telonia 4 a,ja voagouoe, thess. ete. yrdfud
vocporve.  Ein lautlicher Grund hi[n, sich
fiir die Bewahrung des -u- kaum finden; man
wird also eine morphologische Erklarung suchen
Vielleicht bmd stlvovy, smivovory nach
Faivoory nmgeformt

miissen
der 1. PI wlvouer zu
worden, wie sonst uwmgekehrt aivovue nach i
vovy entstanden ist. Die Form az’rf/(;'cur

’l'l Yoy,

Srridéywor eines Papyrus vom Jahre 161 v. Chr.
(Pap. of the Brit. Mus. I41, Z. 20, s, I)wte~
vich, Untersuch. 2477 ist schwerlich zu ver-
ichen, da die Erscheinung nicht so alt
anssieht, dal Konjunktivform

man an eine
denken diirfte.

Westlich von Plomari, in Polichnites und
Vrisia, bs"*stﬁ‘mn chenfulls beide Endangen der
3, Pl neben elmander. In Vrisia wird -wsd

14
it




sk sl da
i o

drun woll aus

“:‘('?:?“ E;,u(,
yrdftit

¢
;,{;(,f@j:ﬁ,“;z 0, OULp-

ipsami da,

SO ) 11
dali sicheres ¢ in derselben

Also konnte auch -oveer
in Plomari ist in Vrisia

anbet

&,Hun,
cinen o-Laut zuriick. — In Polich
Ajass 3. Pl auf -in,
Mitilini aus -» <C -ovy zw erkliven ist: ver-

f:b

(’(f@OE Y, j’z\}(t}Z'fOU(}'ti‘ nicht

7
also wie dort eventuell auf

nitos und

o endigt die das wie in

bunden aber mit nachfolgendem Pronomen geht

sie auf -5 aus: in Polichnitos ldin und léjse

do = Léyovely va, vdzin und vdzid da == Bo-

Covely ze, dyin und d75t da grovaly Te; in
Ajasso Skonsi dun== gyedvovely rov, sonst skdnin,
= FéLovoly e, sonst 3(;’«7@'%?. Hieristalso o
wie zu erwarten, ansgefallen. Das
¢xstund das j in 1650 statt volarer bpn'antcn is
wohl aus den Nebenformen dyin, I4/in tibertragen.

Im westlichen Lesbos,
Eresos, Telonia, Vatussa lautet die Endung
der 3. PL, auch wenn kein Pronomen conjune-
tum folgt, -5 aus -ovowr und, wenn das Pro-
nomen folgt, L,ozrw

Gelsi st
palatale 7 in

in Mesotopos,

e 1dys kovys ==

r63yovow, kifts == sdgrovew, dlévys dou-
Letovawy, ksérs = Slgovowy, vdzs — Bdlovorr,

yrafs == yodgovow, aber yrdfsi da, 1éysi da,
Gélsi du == Féhovoly vo. Das ¢ ist hier dem
Schwunde entgangen, weil es wegen des fol-
genden Enklitikons einen Nebenton trug.
Bemerkenswert ist, dafl die Endung -ovot
sich auf Lesbos nur mit paragogischem -» er-
halten hat, ferner dafl siec im Stiden der Insel
immer mit folgendem Pronomen conjunctum
gebraucht wird, wofiir ich - eine Erklirung
nicht geben kann. Sonst findet sich -ovot
noch in der Maina, im westlichen Kreta (Hatzi-

dakis, Einl. 111}, Cypern, Kastellorizo,*) Ni-
UZB. woverarsion, Siidoyve; XXT 385,

Fua ey o Laa, 7t
tittiyne ’Ll;’l(}L Lrone

Tavayy ol d, s
wemn. Lofltne == vy
' 7 e Foi D

/ ZOGOUKE, WICEI

f‘"/ BE,

aunt -

eiden » in ein gedehnt oz
sanimen : iokn pleiiid ans whévorre == ailvory,
in Vitrinitsa auch == sAdxorre (in Salona ol
fnt), daneben plént mit einfachem Nasal -
sthéory und =

Endung -n wie im inneren Lesbos: yrdfn, aldzn

ol Adve. In Kozani lautet dze

== GALASoUy,

ros angeblich Zden und kdvne.

vastlévn == Jeoidetovr; auf Sky-
In Epirns haben
in einem Teile von Leshos die Endung
-wn: yrdfun. Auch im Pontus findet
Doppelheit: in Chaldia und Trapezunt -re ans
-ovve, z. B. avolyve, &hémre

wir wie
sich diese

e [ ’
== Jlérovre, EuBcilvre

sufaivovye, rreguivye ==
Surmena, Kerasunt und Oenoce -ourfe): rpé-
yovve, sweigovws, srsguévory (Oekonomides, Lautl.
30). Dic Taten von Mariupol stehen dem ira-
pezuntischen Dialckte niher: Zpn == Zyoure.

Zur Stammbildung des Priisens notiere
ich felgendes. Die labialen Stimme haben
sich, weil sie im Aorist und Futurum zusammen-
fielen, auch im Priisens in hekannter Weise ge-
miseht; vgl Krumbacher, Irvat. Spirvant, 8. 411
Hatzidakis, Einl. 4031f. Daher lesb. kdvyu neben

. IERTIrS 3
TEQIL HEYOLYE, 11
LR ?

ki ftu == z6mvw, kiivyw neben kriftu = wotaro,
klévyu meben kléfty = wiézrw, skdryu neben
skdfty = ondare, rdvyu neben rdftu, Fdvyu

fir Yd¢rrw; die Formen mit -vy- sind die ge-
wohnlichen; doch notierte ich z. B.
kdftu, nicht kdeyu, neben #rivyu = voi3w,
Jtévyu == mraiw. In den tibrigen nordgriechi-
schen Dialekten, die -dvu fir lesh. -y =
-¢0w haben, entsprechen Priisentia anf -vu: auf
Skopelos nivu,

Ajasso

skdvu, rdvu, Lldw fur vimre,

LB Grovar, glowar (%), aueh xedigeor, Wog-
o A 1426,

%) xereaivrover neben zarecivrov,
9% Nach Dieterieh,
nad Awmory
dos, nach Morosi, Arch.gloft, IV 58, auf Naxos und Siphnos.

vege, fo

Zowve. Ny 1 502,
Untersuch. 287 noeh auf Kos
naech Hatzidakis, Einl. 111, auneh auf Rho-




CAT W, RIETTO — Th w1

s, das vom Aorist Srlerog

181, — Neber vecpo entstand yrd

Makedonie

hos, Lemmos, in Thessalien, »
lien). In Aj ist hdftu, in Mitilint Ldyw fur

weler, #ndesr iiblich,

gfvh’rm'(s; ist auf Lesbos,
Makedonien zu flayu == siidgr
formt worden; vgl Hﬁ*md‘ihzs. Lllﬂ f0>
Samos und in
geworden,

Anf
zu fldu

Atolien ist dies weiter
@y, iy LU gdo, wde, —
vrishu == gholovw kommt
Lesbos vor, statt wegvonew prizu.
otéllesr erseheint anf Lesbos und Lemnos
unweformt,

wie

Neben vriste auf

wie auch sonst zu stdrnw
yéllw als lesb. parvadzinu, pégw auf Les
Lemnos, Skopelos und in Atolien als fdvau,
withrend es in Epirus (nach Hatzidakis, Einl.
411) erhalten bleibt. — Der Umwandlung in
Verba auf -«ivew sind entgangen lesb, plmu

TGS
«bna

2404

Uieelveas sl
;ztimz' L8tere © Lesh Lrinue o
1 s

aber lokr. opir. krdnu sage¥ == woirw. ég’:su;
picht ddve, herrscht im Nordgriechischen: ich
notierte es fiir Lesbos, Skopelos, Makedonien
Epirus, Atolien Lokris.  Fuv m

skopel. mak. dtol. padie wird in Jannina pdni

and e,

g,SI._:t. — kscru, nicht Setow, ist die lesbische,
skopelitische, lokrische, itolische und epiro-
tische Form.

Fiir altgr. Zotw ist in Mitilini und Jera

(auch in Kozani) lLizu (Imperf. dza —= Jovle,

Aor. dlsay tiblich, in Agvewer (im nordlichen
Lesbos westlich von Skamnia) Idzu, in Manda-

linu (nach Dbrieflicher von
WZng).  Auch ldnw kommt vor.

Neben Jétw == Jérw begegnet anf Leshos
# ¥3éyyw. Die Ent-

#G8vve oder
stchungsweise dieser Neubildung ist mir nicht

mados Mitteilung

auch Jégu ==

(aber lokr. pldnu) == wiivew; stiny, nicht oreive;  Kklar.
Verba barytona: Indic. Praes. Ast
Lesbos
Mititint Kallont Plomari Vrisia Polichnitos
Sg. 1. vdzu yhezu (== yrilm) yrdfiu yu yrdfte
2. vdjs yhijs vrafts eys yraf ks
a I ap g 5 argey £ o PYFTYRAY i
3. raz wkiz yiraft ey vrafl
Pl 1. kdvyums rdzumi gtz yrdftums Eyumi yrd ftumt
2. kdvjir vdzitl yloizitl rd fTtE Syiti yrdftits
J V4 Tt (S / s
3. kdvjin razn /74 zuu yrdftun, dyiig
yrdftust di dyst da
S I Skopelos, Makedoe Lokris, Fo; Livis
amos SINOS ) . v Cpiras Livist
Thessalien nien Atol b
sg. 1, dlévn ko ddnu yodgor
2. §levs / kows Gesis vodbpaig
3. dlev raz s voastlidy kov desl vpcipes
PLo1. dlévumi grdfumi  vasilévumt kedvime dénmi spdporiory
2. 0féeiti od. dliwti A caseldfii feavte ddnitl yocupr

dlévn:

[

NS
Vi ({//i,e,»

vastldon fedrne O i ory,

;’(\)éi’f[ Ut 3
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Sudkappadokien  Taten
Sl reive Fro

20 malveg Eorg

oy ' 3

3. ety Zo
PL 1. alvoru Eyaru

2. Talnr st

3. sredvouy oyt

§ ;
Augment,
In den nordgriechischen Dialekten gilt im livya == dotievye, dotdube == dolhevoe, zitsa
allgemeinen die Regel, dall das sogenannte == [fzyoe, milksa == uilnie nsw.
syllabisehe Augment nur dann erhalten ist, Die Weglassung nur des unbetonten Ang-

wenn es den Ton trigt, wegbleibt,
wenn es unbetont ist. Daber ist hier der Sin-
gular des Imperf. und Aor. Act.
Barytona z.'T. “-u‘)‘mentiert. der Plural aber meist
augmentlos, z. B.

fhurji, Plur. Luzwﬂnu,
Plur. kdpsamt, Edpsati, kdpsan; dbana: Pl kd-
nami, éfaya: PL fdyami usw. In den nord-
griechischen Dialekten des Festlandes kommen
anch im Plural aungmentierte Formen ausschliefi-

dagegen

zweisilbiger

L 2 T v
kurya grogdve, fhuvfis,

kdvrat, Ldvyan: dkupsa
pyate, oty s dRupsd

lich oder nchen augmentlosen vor; auch hier
ist dann aber das Augment, obwohl die viert-
letzte Silbe, betont und die vorletzte Silbe
triigt znweilen cinen schwiicheren Nebenakzent:
maked. Aor. dyrapsa, dyrapsis, e’wmpsi- PL
c*fwl/wmz (wﬂpwfz‘bdtun o ap,smm A/mpsafu
Eyie apsai; ebenso im Imperf. drafta: égpraf-
f et neben yrdftami, yrdftatt. Thess
s, éfajiz Pl dfayami, {fajiti (so in
in der thessalischen Ebene (ff'f;~/c‘e-
éfayan. Lokr. ékuva == dxoje,
PL kdvami, kdvati,
fluvati und allgemein
- droe s PL dhupsamd,

tivin, fgi
faya, ifa
Rending ;
man, éfayitan),
chuvis, huvi: kdvani, in
Vitrinitsa auch dhuvams,
Chuvan. Atol. Ekupsa =
élupsati, Diese Pluralformen be-
ruhcn offenbar auf analogischem Einfluli der
Singularformen: auf den nordgriechischen Inseln,
auf Lesbos, Samos, Lemnos, Skopclos, bLyroa
scheinen sie nicht vorzukommen. Auf den sitd-
griechischen Inseln dagegen wird das Augment

Clupsani.

nach Hatzidakis, Einl. 69, in der Regel, auch
wenn es unbetont ist, gesetzt. — Bei mehr-

gilbigen Verben ist natiirlich auch der Singun-

lesh. di-

lar im Nordgriechisehen angmentlos:

mentes im Nordgriechischen hat offenbar fol-
genden Grund. Eine Verbindung v ériunoc,
nach der im Griechischen
Silbenteilung  to-ne-ti-
Darauns abstra-
hierte das Sprachgefihl einerseits die Promno-
andererseits die aug-

ey fxdvape wird
herrschenden Regel der

misa, ti-ne-hdname gesprochen.

wminalformen zorve, v,
mentlosen Verbalformeniuyoe, «draps. Dagegen
wurde wév Foraike, gesprochen to-nd-stila, be-
greiflicherweise nicht in *tond 4 stila zerlegt,
da das immer unbetonte Pronomen conjunctum
dabei einen ganz unverstindlichen Akzent aunf
der TUltima getragen hitte; also
dag ¢ zum Verbum gezogen und blich diesem

hier wurde
erhalten.

Von der Regel, dafl das unbetonte Aug-
ment wegfillt, ist der nérdliche Teil von Les-
hos ausgenommen. In Petra, Molivos, Philia
bleibt das Augment, es unbetont
ist, oder kann wenigstens bleiben und lautet
dann naturlich naech nordgriechischen Vokal-
gesetzen i-, z. B. ipdjina == xdycive, dyrapsa
dvociboue, idulivya == édot-
In Philia dvaza:

auch wenn

Pl iyrdpsami ==
levye, tfinum == Sgalvouovy.
dvdzan und vdzami, vdzif,
“ipétaksa, jemuu«

Pl tvdzami, tvdzit,
vdzan, aber pdaba. nicht
dan, milksa; in Philia wird also, wie es b(,h(’,lﬂt;.
das nnbetonte Augment nur im Plaral der P

terita beibehalten, die es im Singular bctonon
und deshalb bewahren. In Skamnia ist das
Augment erhalten nach konsonantisch ausgehen-
den Wortchen wie dév, oaw, z. B. den ipitaksa,
den ipiya, san ipiye, aber de plitaksa, de piya.
Auf Tenos bletht das unbetonte Augment,




wir nach den Texten von

ditrfen: Zaiyer, dopzotize wsw. Az,

Eine scheinbare Ausnalime von der Regel,
dall betontes Augment bewahrt wird, bildet
auf Lesbos und Lemuos ddha statt §dwre, auf
Skopeles, in Thessalien, Lokris, Atolien und
Lp}ru\ ddula, in Salona auch ddka. Hier ist

em Verlust des Augments die Versehiebung

des Akzents auf die folgende Silbe ‘-’u‘her-
gegangen; s. Sp. 302f — Kumpmm entbehren

im Lesbischen meistens des A ugments: dsa

ber apilid == (udivee,

O P
e ,3/1*(,5/ a Cintnd, ===

fuetre, aber apdmna (anch maked. epir.), para-

kidlsa = sagarahon. Doch wird das Augment,
wo es den Ton triigt, mehrfach auch gesetazt,

z. B. andsana von cdreocho.  pédana ,starh¥,

Tha, katifha == dr-,
Augment
ativdna,

Das echemals temporale
im Neugriechischen nur zutage treten, wo eg
qualitativen  Vokalversehiedenheit
7zovee. Die nord-

varéfyxe haben das
auch im Prisens piddnu, anivinu,

Augment kann

mit  einer
verbunden ist, wie in duodm:
griechischen Dialekte verhalten sich in diesem
Puunkte verschieden. Lesbos hat ¢- ==y~ neben
o~ da, wo es den Ton trigt,
fhesa und dksa == Jxovoe,

sonst o-: dhya
und dhkya == Fxovyu,
{ivksa und (mk.»a == ipoifa, irpaksa und de-
paksa == forwade, ipsa == e, aber aydpsa
== Cydmnoe, apdtsa == rdrioe; auch djasa
oo soll hiufiger als Syeoe sein; dryise u. a.
Nur Petra und Molivos machen wieder eine
Au»namms insofern hier auch in unbotonter
i- steht: Imperf. /“(i'pm neben aydpm,
Aor. tydpsa, Pass. Imperf. iyapjim, Aor. iya-
ardyres Plodpap$ibami; in Philia

>
Sas

pidlea =
dagegen aydpam, Pass. ayapjodan usw.

In den meisten nordgriechischen Dialekten
scheint ¢~ in den Priiterita der mit - anlan-
tenden Verba durchzugehen; ich habe indessen
Fille erfragt. Aus Lemnos notierte
drovow, aydpsa, aber das
aus Samos drpaksa, dlhsa,

nur wenige

ich drpaksa, dhsa =
Lmperfekt hya;
siit, aydpsa and dieselben Formen ans Sko-
Lokris und Atolien. Fiir
Jarnina wurde mir fksa neben dnlisa angegeben.
Das temporale Augment »- ist auch auf
onantiseh anlautende Verba ither-

pelos, Makedonien,

einige ke

Dialekic

os wird

tragen worden, in dersn Wall die
abweichen.  Aunf Le:
iigegre, igeoe, ipirna und Cpliia
¢ by 34 .

== Eergre, wing = Zere, frala,

von einander

Iy L
TR, e s

fepala ws

iBake, igyale, diya == Jleya, (pna == Porive,
ipja == {7, na wu’hc auch #&%ila == §9:00,
iksira == ¥Segu gesagt, wo 17~ woll durch fast

alle neagriechischen Dialekte hindurchgeht, da-
gegen z B. dfaya, dhana. Besonders haflﬁg st
es hekanntlich auf den siidgriechischen Inseln
fL>S Agiiischen Meeres 3 vgl. Hatzidakis, Einl.
72f. Idg. Forsch. II 406. Auf Lemnos da-
gegen sagt man dfera, deya, dpja, nur $9ela,
wo 7- antik ist, und hsera, wo - auf Aug-
mentierung des Anlautes von &8 beruht.
Letztere Formen sind auch auf dem ganzen
Festlande und in Skopelos ifira sagt
man ferner in Jannina, Rendina, Kozani, Sko-
pelos (hier angeblich neben dfirna), aber dfirna,
dfira in Xtahcn' iliya = #leye in Epirus, aber
éliya in Atolien, Rendina, Koz: ani, Anos (oh-
hoyes IX 3630 und auf Skopelos.
fir éghemre in Vitrinitsa, vgl. #ydene in Kastel-
lorizo (Hatzidakis, Einl. 73). — Neben ani-
kativény == ¢refaive, vavsful

7
voIoR@

iiblich.

tlipa == Jflenc

vin, ver it dem
aus den Priiterita verschleppten syllabischen
Augment kommt auf Lesbos (in Petra) anvénuw,
Latvénw vor, nach Chalkiopulos, Curt. Stud. V
Diese Formen bernhen
vel. anfvyastus ==

315 auch in Lolkris.
auf dmjBalve, zorrfoive,
aviByacrog (Petra). Auch im Pontus dviBairo,
rarnfeive nach dem Aorist é@rijfer, xari e,
v~ und rernfalo Oeckonomides, Lautd. 21,
zawy, }’:,, ari)3eo’ in Kastellorizo, X0u-

ROTHFC ==
revee XXI 336, 326
drBalvo, roryBalve auf Leukas, ebenda IX
2825 ¥ évife schon bei Prodromos III 4H4.
462 (vgl. Hatzidakis, Einl 65), v d» 3¢ Chron.
Mor. D373 cod. P. Hierher gehort aunch avi-
Qpooog, werhigopsg, wo das g nicht nur lesbisch,
sondern bekanntlich weit verbreitet und alt ist.n

Bereits frither {Sp. 142) war davon die
Rede, dall auf den nordgriechischen Ingeln
Skopelos, Samos und Tenos das Augment &-
zuweilen durch o- oder w- ersetzt wird: dhana
fir &wave, douka fir Ewxe, olil fir Jeye auf

gzcryyroe, 8. 303 n. ¥,

. B. Chron. Mor, 8378 xanjgopos.
v.o 1547, Ex 19,17 sorpgooid.

0083 },’LMaimzch



oo oder ol'zare aunt

Ak e
Ehenzo

RO, R ,,j,,
mit.

wreg herstam
int wurde

in den I3
I

in Karditsa (Herlzrz, Hazop HI 147 n. 327 {ida
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201

Die Flexion des Imperfekts zeigt in der
1. Sing. eine merkwiirdige Besonderheit: neben

gewihnlichen Endang -e¢ findet sich hier
Ausgang namentlich bel den Verben
~Cvyu == gl 7. Bo gdrivyum von yopetw,

hiu-
neben

der
der
auf
kdrivyuin von xovgebe,
figerem ddlivya von dovietom,
zilivya von Jovkstw; ferner pdizum von mo-
ﬂ’f;m (neben pdtza), jirzum von {nehen
Jlrea), Lplzwrn (seltener épnum) neben ipna (épna)
von wivw, éum von Live usw. Diese Endung
ist bei den Contractis Regel und wird unten
(8 92) nochmals zur Sprache kommen,

;UL

sTe 3
ddlivyum neben

zitlivyum

yrolle

Im ttbrigen weicht die Flexion vom Im-
perfekt und Aorist Act. im Sing. nicht von
der sonst dblichen ab. 1. Pers. -a, 2. -is aus
&5, B4 aus -8, z B. dgrafiis dgrafti, lgrap-

sis dyrapsi.  In Plomari ist in der 2. 3. Sing.
-g5, -¢ bewahrt, wenn es wegen eines folgen-
den Enklitikons den Ton erhalt:
dyrapsé du; in Vrisia dagegen wird auch hier
éyrapst du, Syrafti du. Das d-
fiir v in du == zeigt, dali auch hier wie
in der 3. PL Praes. Formen mit paragogischem
&ocpey zugrunde liegen. Auf Lem-

auch vor Vokalen er-
hSey Evag, éhanin idjets
== Erauey  Jrot. der stidostgriechischen
Dialekigrappe, auslautendes
weisen diese Formen ebenfalls paragogisches
ey,

dyrapsds i,
-is, -t gesagt:
70

é/OCCq:Lé:?’
nos hat sich dasselbe
halten: értin énas -

In

die

v bewahrt,

v auf: kypr. ézauer, &r

1. PL lesh. - wrdftamd,
psami, in Plomari wieder yrdpsamd du, in Vri-
Ebenso auf S:f;moa;f Sko-

ML aus ~itg it

dpsami du st
in Makedonien

S1& 7

pelos,

e 7.[ . s . oL
(v afictine,  eprapsdiant,

znpei’fc‘s,;tmn und Aoristus

w3

e

L‘\(‘ti\f’

Lokris, Atolien (Jyraftami, dyrapsami). Auf
Lemnos bildet w?e m Pris. blofles -m die
Eﬁ‘il’“‘z%ﬁ: ,..;ﬂm s wp ATV pont. E’«;a;/du,

Ereoddu inKerasunt (Oekonomides, Lantl, 951,
stidkapp. melviorop (Noyiiacs, L4, In
der thessalischen Ebene und in Epirus ist -ue

Yivae.

nach der 3. Pl -e» zu -uer umgeformt: thess.
dfayaman (in Rendina aber dfayami) —= fpd-
youe, epir. prdfaman, yrdpsaman.,

Die 2. PL des eht im

Imperf. und Aor. ge

Neungriechischen teils auf -gre, teils auf -cre
aus: erstere Endung stammt vom altgr. Impert.
‘Eyodpere) und Aor. secundus (éhdgsve), letz-
tere vom sigmatischen Aorist (dvodweare). Anf
Lesbos kommen beide Endungen vor: in Ajasso,
Plomari, Vrisia, Telonia notierte ich
grdpsiti, in Mitilini, Philia, Eresos
yrdapsati; das auslantende -¢ erscheint in Plo-

e a,] t u’e,,
yrdftati,

mari wieder bewahrt bei antretender Fnkli-
tika: prdpsité da. Auf Samos, Skyros und

Skopelos liegt -eze zugrunde: wizati, §ldvati,
auf Lemnos -sve: kdptiti. Mak. prdftati, yrd-

psati neben dyrafiti, dgrapséti.  Lokr. und
dtol. dhurvati, Jhupsati = dfare, dndwcre.

In Rendina éyrafiti, aber in der thessalischen
Ebene dfayatan und in Epirus yrdfatan, yrd-
pmt/m mit U bertragung des Ausganges -ar der

5. PLowie in der 2. PL auf

\01 cslied bel Passow n.

-aman,  Aunch das

67, 2 aus Akarnanien
hat orellarar, crellvor.

Die Endung der 3. PL zeigt auf Leshos
im Imperf. und Aor. dieselben dialektischen
Ditferenzen wic im Pris. Wo die 3. PL Pris.
3. PL Emperf.

auf -n und let die 2
and Aor. anf -ai: Graftan, Grapsan. In Plo-

oy oo i
-7 i‘tub”"";if. 6]




die |

il das

conjunctum, fritt die ~arie
;‘f«,fjmfz.%e" du.  In Vrisia, Poli und

o Endung -an, vor dem P

N V”[Z"\ﬁ‘“

st di

Libt rour ’fff/’

t Lieshos, Telonia,
-5 AUS -@ot, Vor

FrOApEast e, Im we \ﬂm}

Eres

dem Pronomwen conjunctam auf -afi ans: o

zod, vdlad,  Die Enduarn 1
Aorist umn‘epi’uwha onst
wo in der 3. PL £l
deoe anf Chios, foreiiao in glraot

m der Maina wsw. Der ?ie Lntorschu‘:d pri-
ungen wurde in der
Aorist und Perfekt

tanden damals einerseits

‘i.?é'm:mr, yéyorar, andererseits émildeor; s Die-

crich, Untersuch. 236, In den meisten Dia-

L»} ten (auller denen aunf Leshos) wurden dann

von den Doppelformen aufgegeben.?)

I tbrigen sind die lesbischen Endungen der

3. PL Imperf. und Aor.

sens zu erkliven. Auf Lemuos, in Makedonien,

bl
1

piirer und sekundirer End
ren (rizitit zw 1bdm

:olichen: es ents

die einen
natiivlich wie im Pri-

Thessalien und Epirus lautet die Endung -an,

Samos, Skopelos und in
-ave, in Salopa und Viteinitsa kdvani
huwan,

Atolien -ani aus
nehen
Lavan.
Die Stammform des Imperfekts und
Aorists erleidet im Nordgriechischen Verande-
rangen namentlich durch die Vokalreduktionen
in unbetonten Silben:

lifzw == Lotlw — Aor. sa <= Ziovoe,

lo fur Mo — dsa << Troa.

stérny — dstla < doraide, in Plomari und
Telonia élila.

gevyw — lesb. dfya, skopol. dfka << Zpuye.

anolyw — Imperf. dhya, ikya, anf Skopelos
dygja, dgjis, dyjt, Pl akdyami, aliiyati, akiyani.
\Lublldunw nach dgjis, dgji, die laut-
drlovjye, dnlovye hervarﬂmo n (vgl
oben § 391, Aor. dksa, iksa, Pl

guidyw — Aor. in Plomari und Telonia,
aufl Samos, in Makedonien regelrecht filaks
gilcie, Mitilini,

iie;rh aus
alvisami,

dflaksa, eine

auf Lemnos

N " ey LA PPN . . 5
esh. dmuna und andmna, aber

,
uévem s Aor.

mmzm‘g. {!;m’m;;

PL apwininani, ay oder apu-

minan; lokr. ¢ ber dmla s unteny, mak.

apdmna. Das 4
eingefithrt.
frlsami ==
cularform
gefithrt,
whive — Aor. dnlina.t)
#éoew, lesb. lemn. skopel. mak. ih

epir. kdinw — Aor. dhana, sam. lokr. fhama.

mhovtalro — lesh. plitna, grojeio —

yna, worgtre — mdkrina.

yivopar: dfina (nicht #
Selro ykremple? (Wolle) (und -
prdinu

Die Verba auf -¢lw und -{{w bilden ihren
Aorist tells mit g,
und ksdtalsa,
valw — sténalksa,

). Lesb. btséna ==
= LOrTOaive ) —
éltsana. el — pddana,

teils mit &1 Serdlw — hsdtasa
Boldle — lesb. nur vizalsa, ove-
5 e » 5o

Bodlw — dvrasa, Coyile —
dryisa, yrile —
70w, lesh. gudzizu

a, dyyilo — dgilse, yoy-

L dtol. guigizn — Aor, lesh.
yidziksa, Htol. yoidsa. ogovyyile, lesb. sfu-
dzfzu, #iol. epir, sfungizu, lokr. sfugdu — Aor.
lesb. sfvitsa, dtol. sfiigsa, epirv. sfingsa, lokr.
sfigksa.

Ein besonderes Interesse beanspruchen die
Belege fir den x-Aorist im Nordgriechischen,
dic ich, soweit ich sie erkundet habe, nach den
ﬂinyelnen Dialekten auffithre. Lesh. ddka, do-

sis, ddtsi, Pl ddkami usw., lemn. dola, ddkes,
éuhn; PL ddlam usw.; skop. dduka (Fut. $a
dokw), thess. dtol. epir. ebenso, lokr. {dulka, in
Salona aunch édha, al Lesh.
geht auf 2d@xze zurtick, das sein
Vf)‘l auch
Lautl U’?.
sonst £0éxe ich (Ocko-
nomides 78). Die Betonung 2daxe ist bei Pro-
dromos V 83 neben wxer V 108
itherliefert und wird von Psichari, Byz. Ze

mak. édusa.
lemn. doka
unbetontes Augment verlor (s. ohen )
pont. éddxe in Oenoe (Oekonomides,

gab¥®, &dowe ,schl

nnd sonst

itechr.

V Die von Thumb, H:
vt micht nur

b 8.8

ant e

Form #mlvor «

dern scheint itherhaupt auf einem Irriam 2



503

304

der des Fut. dorew oder der des
Dann milite sich aber
dieselbe Akzentverschiebung auch in anderen
Aoristen finden. Man beachte, dall auf Leshos
neben doka afika agire, in Epirus neben
éduka dfka = dgrre steht.
Akzentdifferenz &done @ Sgive wurde teils zu
Edwne - Ygrre, teils
gliclhien; ebenso entstand Joize aus slgrze.

[X 661 aus
PL ddmeper hergeleitet.

Die urspriingliche
Yy N
zu EdGne t dgize ausge-

Lesh. afika == dpine neben dfea aus dyroa:
epir. dfka, Konj. n afiku, Empcr dfsi,ty pont.
dgo (Oekonomides, Lautl 7

Lmb.pzf«;a ==rp0lne ,ich mac?ﬁte"‘ in Ajasso,
Plomari, Vrisia, Eresos und Telonia (also nicht
blof im Suden der Insel), pitéls, pitdl, PL pi-
kami, pitsiti, pikan (in Plomari pékas, in Te-
lonia und Eresos pikad), Fut. 9a pisu, Imper.
pisi==smoloe. Pont. &volne, Imper. woloor (Oeko-
nomides, Lautl, 72, 41, 101, 124), in Ophis das
Priis. wolye (Ockonomides, Lautl. 113, 126),
das nach Anpalogie von usviye, dzotym, wgotyw
neugebildet ist. Kapp. &rome, &rze, Konj. i
wolnem, Ak, I H03. Agyihacs Swac. 8. 14D, 262
als Priisens fungiert gwidres oder Jerdve aus
gdadre, in Phertakina odrw, das natirlich
nicht wdpvw, wdves ist, wie Ahsvecpl3nz meint,
sondern wohl auf (7)odlw beruht (Imper. ocoe).
Kypr. (&)rolre, v wolow. Auf Leukas nur in
der Wendung i v xduw zei ol v& woryiow,
Yonnevse VIIL 459, Die mittelalterlichen Zeug-
nisse filr wwolue, &romma hat Psichari, Byz.
Zeitschr. IX 6D8f. gesammelt; er sieht es als
eine Neubildung zum Fut. oviow an nach
dem Vorbilde von $jow : E9yra, sboijow : 1tonuc,
o : betrachtet es 1aher als
w-Aorist.  Jannaris (Hist. Gramm, § 1375) da-
gegen und Hatzidakis (Einl. 30, .~\0'r,vz }xIV
343ff.) erkennen darin wohl mit Recht das
alte Perf. wemoiue, das sich wie sforza aus-
nahmsweise erhalten hat; auch ngr. (a@v)é3nxe,
lesh. (anjdfka ist das Perf. (dveédnue), wihrend
pont. édépey, £073ey (Oekonomides, Lautl. 21)
auf dem Aor. 03y beruht.?)

¥ 1
fdwne und

1Y An manchen Orten wie Athen ist nur der Imper.
Pris. dgype gebrituchlich,

?y Beilfufly konnte auch ngr. dydogze ,ich freute
mich® anf altgr. xeydgnze (schon bei Herodot T 42 wnd
fickgehen.

Avistoph, Wesp, 764) =

pdjsa ist auch makedonisch.

Lesb. pjdka in A. Paraskevi fiiv érnicoc,
anch epirotisch und Hginetiseh (s, unten,
Lesh. ipjitka in Molivos, pjika in Smyrna

und auf Lemmnos fir #me .ch trank®, auf

Tenos wefney Az,
e T -
Telonia g
TEYEOE, WOraus
mit Schwund des unbetonten 7

wynre neben pdjsa
}imum, Vrisia,

Lesh. pdjka «=

yroe und iy m

nordgr. pdisa
hervorgehen mulite, ist Analogichildung zu sre-
yalver nach dem Verhitltnis adfcive:

regdalve : xépdoa 1. a.

I .
aléroa,
wdynre ist zu croyeliiw

hinzugebildet nach dem Vorbilde des begrifflich
nahestehenden (dvjefaivw: (dy)édize.

Auf Le
Smyrna) sagt man pjika fir &re von aivw.
Auf Samos wird
V 15, nur der PL von ¢ide, éme, Ve mit %
gebildet: yadrucue, yadivere, yadizore; o-
rowe, mreape usw.  Aunf dem nordgriechischen
Festlande sind die x-Aoriste noch zahlreicher:
epir. dpgaka fir

emnos {und angeblich auch in

N

nach Irovondlng, Samord

reoe zu mudve, Konj. pyd-
kusy éfkyaka fiur pnieoe wu fhydnu = gradro
gmache®, apdlla == dudlvre, iftaka von (ptde
In Vitrinitsa démba
idika ,ich sah® fir side, ipika ich sagte
fiir eire (vgl wizar sie sprachen“ anf Tenos
Agie. ¥V 308), in Artotina (Eparchie Awsls)
ipka == &myue. In der ,Phthiotis®
Passow n. 66, 11. In Kumi auf Fubda ist der
sigmatische Aormt nach AhsZavdofc, Aculu. 8. 10

lle(”D fmng == Luum

24

Extems,

?
in groflem Umfange durch den x~Aorist ersetzt:
A/ﬂ}cc/a, tekelwna, rovholusnze, ylomea, dompina,
mépuma, Chuwxe usw.; ebenso in Karystos nach
Sarzhdeagineuneg (Byz. Zeitschr, IX 662). Thumb
(Abrvz TIT 115£.) berichtet dasselbe von Agina
und dem dlteren athenischen Dialekt: hier
bilden alle Verba auf -dew und tberhanpt mit
vokalischem Charakter sowie die auf -ilw und
-vo (auBer denen auf -efhre und auf Kon-
gonant - -»e) ihren Aorist mit #: (€iyaedr-
we, coyivine, Eyrbaywe, dullyre, éyélanc, émé-
oaxe, &ydturwra, Eorpee, Erare, Epriare, Loma-
wee, v, Naech Thumb
‘Handb., S. 86) kommen solche Aoriste auch
in der Maina vor.

dere (06w) usw.
Um die ganze Erscheinung
griimdlich zu untersuchen, miilte das Material
auns allen Dialekten vollstiindiger
werden: in Mittelgriechenland sind die Belege

gesammelt



beibri

vermntlic

konnte,

Drals der A 1-:{anbpunh aller ngr. x-Aoviste
nur die beiden dwze und dgize seien, vie
dies Thumb (Abqvz I 115) friher fur den igi-
e en Dinlekt annabm, ist bei ihrer groflen
Anzabl nieht wahrscheinlich. Vgl Jannaris,
Hist. Gramm. § 1875.%) Vielmehr werden wir
es anch hier grcmtenwiis mit aoristise

gierenden Perfektformen zu tun haben.
imme auf 8,

beachte, dall die Verbalst
die im Altgriechischen ihr Perfekt mit ¢, 4,
nicht mit % bilden, auch i heutigen :mzzzﬂti—
schen und Bubbischen kein z-Tempus haben.
Die landliufige Ansicht, dafl das Perfekt frith-
trifft
vermutlich

ausgestorben sei, eben
picht vollig zu. Der Vorgang war
folgender.  Das Perfekt wurde in der Kewd,
wic Jannaris, a.a. O, § 1871 . und Dieterich,
Untersuch. 2301 ulsfiihmnf mit dem Aorist
gleichgestellt nud vermischt., Die Reduplikation

zeitie  ginzlich

wurde durch das Augment ersetzs (\’én‘@n}zam,
Z0euévor, Dieterich, a. a. O. 215), die Endur
der 3. PL Perf. auf den Aorist ibertr

(éroujoaot, heute elraoe in der Maina,
in l(*mmgx) und umgekehrt die der 3. PL Aor,
auf das Perf. (dréovakzar); der ursprimgliche
Bedeutungsunterschied beider Tempora ver-
wischte sich, Perfekt wurde an Stelle
eines Aoristes gebrancht; vel die Belspiele bei
Jannaris, Hist. Grawm. 18704., Dieterich,
5. In diesem Stadium lag
Lvoe, Edioe und

n also

Untersuech. &
,

fwrlmnea, Enieow, Eomoge,

3 2 2, S e .
we, Erlene, dosteme, Elvze, Edeve gleich-

§ 8

3. Impez‘ativ des Prisens und Aoristus

Die

Tf;opc}&

nebeneinander,

aficliorwe

covde 1
wurde b

einen 'lcmpuu vereinfa
neugriechischen Dialekte
— mit Ausnabme von
in einigen Mundarten

— auf und belhielten nur
verschwand anch das z-Perfekt aus
solchen Dialekten berubienden Sprache ¢
mittelalterlichen Vulgiirliteratur.  Nur wen
Dislekte, wie der dginetische und enbi
zogen meist die x-Formen vor, wo ¢-Formen

von gleicher verbaler Stammform daneben lagen

en den Aorist, wo dies

(Elvve — Elvoa), dag
Fall war

3 - 2 b
nicht der (tovei)a — Eoralae, Froyu
— wénogpe, dgtlale — neqileye) oder wo ein

«-Perfekt fehlte Andere neugriechi-

{&nlovon).

sche z-Formen sind offenbare Neubildungen:
o lokr. émka aus Zunre zu uéro nacl z «

zu (drvjefulve.  Lemn. pji -
T U NS S S el
formung von &mie nach ar}m{f,g: : ¢givm.  Nach
solchen Vorbildern mé auch 1 Lokr. eide

- Y 8 3
0 eidize, elmwe zu elmixe oder slwpwe -

geformt worden .
Tv or den Aorist wird
et G V\'ahiﬂnmr“ ofter pad =

= grear gesetst

ui()f“ ; gag /a/‘v g1 = &A('m ge. kam u‘,l E rid
wéw viellach wie ein Hi ‘i?fsvez'nmn and oﬁf an
Stellen verwendet, wo wir es unitbersetst lassen
mibssen: J¢ mdo e séoe (chi. & wd aéo) st
nicht viel mehr als 9«

... fast s, v, a. cwog mrelover,

Téow, abroe srder vl

relpret

°) »

Activi

Pl oder
. oz Bl lesh, »ils tu

o, pdr ina == gadps TnY,

20 B me

o8 {11\*5»"“1 ae

{ui “1 j){',{\

fragung fle g



mutiich  Konjunk z;vimr 3

die als weil bei

EI;L}N ;
Imper. nnd Koni

also auf

yocets,
(rz and d 3y 'I;*r(nportion
yodleTs v v qUiTE
den
gebrancht, in denen auch sonstigen
Diese auf Einflufl
ve crolye) beruhende

4 ;’O(';’L’”'E'& : catTe,
- 7 é

pitl, pide werden in feshischen

renaen
H§E }L i

-zire, i entspricht.

-ire,
der 1. und 3. PL (v wofus,
unten zur

Auf Lemnos gehen diese Imperative ebenfalls

Lndung wird Sprache hommen. —

C(.

anf -jre aus: pe pite, §j¢ ysieh“ : djdte oder

djtte, pjé ,trinke® : pjdte oder pjite.
Der PL von #le lautet im Lesbischen mit
Verlust des unbetonten Anlautes [d#, sam.
3

epir. und sonst dla : tlder; danach auch tréya :

trigdti == vosyire, fifi == qiye : fijdtt (in Plo-
mari, fiydti in Mitilini), neben fijiti == giyere.

— Die Imperative ‘ba dvya zu (djupaiva,
(&)yalve bilden in Mmhm Plomari, Vrisia,
Polichnitos den PL bdti, vydti und biti,
in Mandamados, Skamnia, Philia, Telonia b,
Die Formen auf -di7 entsprechen den
&fyare, die der Ana-
biti, vjitt decken sich
Byive (vel Hatzidalkis,
erkliren sich wie paits,
d. h. haben ihr » von der 1. und 3. PL
Auf Lemnos lautet der PL lite, vjite, der
Sg. aber be, vje offenbar nach Analogie von

dje : pite, Jjite. be, vje sind auch samisch.
Epir. éba : ibdti, évya: tvydti. Merkwiirdig ist
vjcka auf Skopelos: Pl ¢jikdti im Sinne von
E3ya : é3yare, offenbar nachgebildet nach dem

vjit,

vy,
sonst itblichen Zugdre,
logle von fidre folgen.
mit dem Konj. ugize,
Einl. 425). butd, vpitd

Gegenteil oréxe @ orendre.

Lesh. didi .auf! geh!“ == &rre, bekannt-
lich das entlehnte tirk. leeijde, bildet nach Ana-
logie der Verba des Steigens und Gehens biti,
biti usw. den Pl aiditi, in Kalloni und Philia

aiditi.  Aaf Skopelos ddi: Pl aditi (dagegen
kret. diveesre Jeannaraki, Kret. Velksl. 316,

fiwre .marschiert hin-

i apdnu: Ploa geht hinanf™, ~—
rinitsa wird firifi file gdgere

man vergleiche mak, 'r('m'n Grofr

arort | 2,585 Auvch hier handels

wohl am Ko

:junktiermcn mit verschobenem
Alkzent,

Das Prits, pajénn L ich gehe® = aeyeirw
hat den merkwiirdig abweichenden Imper. pisi
(wie von cipem Kontraktum z. B.
PL pancti in Mitilini, Plomari, Te-
lonia); in Mitilini anch paniti; anf Samos aber
mit nichtpalatalisiertem Der Ur-
sprung dieser Form ist mir nicht ganz klar.
Man vergleiche die Impemtivform swdwve anf
Nigyros, Z0nove; XIX 217 und Syme, /Lu"c i,
Ay T 256, 257, Pl mawmive, ebd. 259.
Ferner wird in Jannina pdnu statt (m*cu'w}
gesagt, Aor. piya (transitiv pdise == YT,
— dpe aus dywue hat auf Lesbos, wie ander-
wirts, einen Pl amdti == cudre:?) indem Jue
mit decue gleichgestellt wurde, erzeugte es
cinen PL duers nach Analogie von deduere. —
In Makedonien und Atolien dient séri = ot
als Imper. Aor. zu padnu ==

Der Imperativ zu #oxe lantet in den
nordgriechischen Dialekten ddsi = daoe, aber
in Verbindung mit pov und peg
die kiirzere Form do gebraucht:?)
== d¢ pov ,gib mir¢ (lemn. sam. ddsi m), auch
kappadokisch ("Apyéhace 204}, auf dem
nordgriechischen Festlande, in I'hes salien, Lo-
kris, Atonan, Epirus ) mit dem frither (§ 40)
besprochenen Lautwandel nd m; lesh. §4 mas
»gib uns“. Man konnte auch annehmen, daf}
dd mas durch Dissimilation aus ddg upee ent-
standen sei und danach auch 6 pov gesagt
werde, aber lesb. ddg 7z(ov)s widerspricht, und

== oy

n: o pdaud.

JTC(;’(CU/(U.

wird gern

lesh. d¢ m

Swas.

) ¢gefre schon Chron, Mor. 3799, 4245 Cod. H.

#) Auch auf Leukas wird 64 nur vor
braucht, sonst dds, Likhoyor VIII 384, 44 aees s auf Kephal-
lenia, B. Schmidt, Gr. Volkslieder, S. 208 n. 65, 2, Kreta,
Kret, V. n. 117, 3.
Sirheves XIV 216.
hrsmann pur ddsi an.

Hov ge-

Jeaunaraki,
5y In Zagori:
mir mein Gow

Fiir Jannina gab




00 wor stimmt auch nicht recht dazu. Der

Plaral Lierzu lautet in Vitrinitsa dumdti ==
douolre statt ddre por ,gebt mir®, mit einer

aufffilligen Silbenvertanschu man vergleiche

etwa altgr, sicil. elrvofre, clvanrre fir eiraror,
(Kthner-BlaB3, Griech. Gr. I7 6010,
Diese Vertauschung mufl vor den nordgriechi-

arTEToY

§

schen Schwund von
Jwintdit noch ddrs
Dagegen ist -
wnkedonisehe Pldluu}lhi
und man verbindet sic
douirt g == dére ucs,

dour

84.

4. Futurum und Conjunctivus Aor. Activi

Die nordgriechischen Dialekte bedienen
sich wic die iibrigen im Futurum der Partikel
Ya. Nur in Mesotopos auf Lesbos sagt man
$i mit Erweichung einer anlautenden Tenuis
des folgenden Verbums zur Media, so dall also
G auf J zuriickgehen muB: 97 biyy o Go
i gdnu ki Gi gdie? =
xoverg: entspricht in »\Iesotop@s einem
eresischen da Ja pijs? Dicses 9ér ist cine
andere Verkiirzung von 94w » die sich zu
dem sonst auch @iblichen Jere verbilt wie
thess. Jav (vgl. $¢ padioor = o andiow in
Tirnavo, Hehivrs, Hegow., 111 157 n. 59) zu Jave,

Die Flexion des Futarums und dlb damit
identische des Conj. Aor. gleicht der des Pri-
sens.  Also 1. Sg. yrdpsu. Die 2. Sg.

Werg und 3. Sg. yedwer miissen in yrdps zu-
sammenfallen, unterscheiden sich aber ein wenig
dadurch, dafl das auslantende s in der 2. Person
stwas gedehnt wird

Y, =a GG weve.

i Je

A 4
QC{“

weil es aus zwel ¢ zu-

§

den G

& & palatalisicrt wird,

?

sammengeflossen ist.  In

iden, wo

g YOr 4 zu wird die

2. Person yrapss oder yraps gesprochen und
so von der 3. Person yraps unterschieden, —
Die 1. PL lautet anf Lemnos
vrdapsumi, die 2, Pl teils

anf Lemnos,

"i‘((j‘/:-"?l,)i% s

v /ipwz‘a te
Skopezos, in Atolien 'zu’pkfs feds-
psti usw., die 3. PL lesb. vrdpsn, Loz, yrdpsin,
in Plomari
yrdps aus

4

und  FEress
anflerhalb
Paradig

wrdpsun, in Telonis
vocovar, benw. yraps,
Leshos grdpeni aus yodiporve.  Als
diene lesh. (Mitilini):

o
o}
.

1. ytisu == arige
20 ytijs

D, ytid

. ytisumi

2. ytisiti

3. ytisin,

85,

Perfectum Aectivi

In Makedonien, Thessalien und Epirus wird

das Perfekt des Activs durch o mit dem
amgeformten Infinitivas Aovisti auf -g4r augs

<

gedrﬁck"f- Epov i Eyw §l5ee yieh habe ge-
worfen®s s, Hatzidakis, Sitzungsberichte d. Berl.
Akad. 1 O, XLIX (Umwandlung eines Poten-
tialis in Plusquamperfekt und Perfekt). Das
Plusquawperfekt eiye /& ist, wie Hatzidakis
auseinandersetzt, hiufiger als das .owe Auf

Tnsel Skopelos ist die

weise L’LEHCh: Cpe pi, fya pi /s(' :
slyc Sy dqe yrdps, dpualiis = Sy vod-
tiet,

Auf Leshos

vorzukommen,

scheint sic dagegen nicht
Auch die zweite Umsclireibung
des Perfekts durch & mit dem Partizi podes
Perf. Pass., - Sy yoanudre
ist nicht hitufig und wurde mir in Aj

In Mitilini

z. B. dyu yramdna -

driteklich als selten
man toyu lijmden == 1o Sy levrudvo

. y
sich habe es gesagt?,

Leyrudvog wolil nach

Analogie anderer Partizipia auf -y udrog

{E;’a:n,,;,cz'\;f();.

und oa

I,.'{“\“})'!)‘:‘

andere umechreibende S
Crie oy oyalo e ool

wird auf

soen

drts) noch eine

drucksweise gebrancht:



VOil

%*cz'eits etwas verdorben

Tl it

?ﬁau{ ele zn o vod W;,, lag eigent-  dyd aiye, dév §9ade vi E09y éndue, .1 ,Als

< 4 £

habe zn ;»ﬂm)ﬂ\-en stzt aber be-  leh hingegangen war, war er noch nicht ge-
ich habe ﬁewdnwa’n‘ bedentet. In-  kommen®. Auch wir konnten in demselben
scheint hier mach den Ausfihrangen ' Sinne sagen: .wollte er immer noch nicht

von Hatzidakis a. a. O, die Bedeutungsentwick-  kommen

Passivam,
56.

6. Priasens Passivi

1. 8¢g. in allen nordgriechischen Dialekten trotz Betontheit als » und berubt demnach

auf -wsnt aus -oper 2. B lesh. kdryumi == xd3- rvieht auf novdgricchischer Tritbung von o zu

/

e ywdouat, fénwind == gelvo-  w, sondern ist von irgendwoher iibertragen,

vouel, kdy
. it ans -goqr: koufist == wdf-  etwa von der 5. PL geolvovrrar; auch sitd-

[1: R

vegat, ledj neb goootuesrs,  Sim. Porting

fénisi, — 3. 8g. -t aus -gvqr:  griechisch b
v, fldjitt == quidyerar, el p. 35 hat *’oc?r @uwufw Lypr, YOQPODUECTYY

lesh, vyt Z:cf,r

Lotlereat. IQhL dem & ein Nasal vorher, (Savshndgres Kump, Il p. o’y Die anderen nord-
so fallt es vielfach aus (vgl Sp. 109£): lesb. = griechischen Dialekte hmbon *ubcn den pro-
glili == ylpsrea, Jinti == yivevar, fénti — gal- | paroxytonierten Formen vielfach Nebenformen,
verat, PIatl == sriveror, plintt === wliverer, skontl, + die nach Analogie des Singulars die viertletate
tripditi == grrdverat, tovtdvercn. fénti wurde  Silbe betonen und auf die vorletzte einen
mir anch fiir Lemnos und Salona bezengt. ~ Nebenton legen: lemn. fénomiste, i#tol. jinu-

1. PL Lesh. kuvydnistl aus xoPydueore, in  mastt, mak. feaumistt, skopel. thess. fénumasti
Paphla kuvydmisting das angefiigte -n stammt  (Rendina) uneben findmasti (Ipati), epir Jénu-
wohl ans der 8. PL Fuwrydding doch gibt Sim.  mist{ (Jannina) neben findmisti (Zagori), lokr.
Porting p. 30 yocgolueoder neben yodgorrar. Jindmasti. Fir Anos wird im Sine IX 363
Neben -misti begegnet auch das sonst dem  ddorovuort, zddovusre mit Ausfall des £ an-
Imperfekt vorbehaltene -masti: findmasti (Vri-  gegeben.
sia) == gawducors. In Petra und Molives 2. Pl Die gewdhnliche leshbische Form ist
und wolil noch sonst auf Lesbos (z. B.in Miii- Turyosti, kaydsti, findsti aus mﬁ;/d(n‘e. xeyors,
Eini 73(;1*:?1’;?5&%[}7 ferner auf Samos sagt man | gaodors: dasg betonte o st von der 1. Pl aus

Grdtmistl oder findimasti: das o erscheint also | eingefithrt. Bekannt ist aber auch rha auf die



- =

im. P(‘Y‘}Lw ]
77‘);

Teratiind-

aus deoer

formen vertreten: auf Skopelos f# ; nac 2.
Jindmasti, ebenso auf Skyres und in Ipati. In
Zagori findsisti nach flindmisti, in Lokris findsti, | PL 1
wie auf Leshos, C

3. PL Lesb. kdvyudi Syovrer, auch . : fres
Ldvyudin (Paphla) mit 15 dem Im- > J und tsidifn)
perfekt entlehnten Nas wwydding find- | Hier hat sich also in der 8. 8g. und PL die
din, indem die Akzenistelle der 1. PL Lwo- alte Form usizer, zshrar noch erhalten, wie
viisty beibehalten %‘nr& Die ibrigen nord- | auf Tkares, wo ;{5?5’775;55 neben wefezeror gesagt
griechischen Dis bieten fast alle die  wird (Hatzidakis, Idg. Forsch. II 404 5y ikar.
regelrechte Fortsetzung des altgr. gelrorrer: 3. Plowsiotrrar (neben wefrrorrar) scheint neu-

mak. thess. lokr. ftol. epir. fnundi, :‘«tkapd.

nudi. Dagegen lemn. féndin, sam.

gebildet nach  Analogic  der Contracta (e~
rarobvzar).  Der Grand fir die Bewn irung

gatrorrrar, san. yrdfati == yodgorrrer, in Ano celrer, welrear ist wobh \ 1 RELTE-
dégrr aus Fdéprre = déprovvece (3 i i i nzmdet’
letztere auch stdgriechische Foz“;:n Emt e anch
woll il ov von der 3. PL Pris. Act. yodgorr  xsfvar, welvear als fiazclw Luplolmab aus zeize-
bezogen. - tot, wefroveer neu entstanden anschen. Lesb.
L Was ab'\»u(hﬂpd flel u:mr‘r lesb. kdSumi  kd#i, kddin sind nun wohl fir ESsTan, v
| (skopel. a8ty 3. PL - Jovrer nach dem Vorbilde von fsfti, tsédi
uud 1’1. wiwwyt) Lo neben dsitiiy, tsitodin eingotreten, wenn sie

nicht eben auch durch Haplolalie entstanden
sind.  Die gegoenseitige Beeinflussung von (-

- rouer lege® und wddoucw sitze liegt Dbei
- der verwandten Bedentung nahe und zeigt sich
5. auch in xelSouc fiv xeivonce anf Karpathos.t)
§ 87,
. Imperfectam Passivi
Das Imperf. Pass. zeigt wie analoge | stellung entsprechend auch Versc}nﬁ{{:nw Vo-

haben n)i'w:«'m Diw

hm)m‘)‘ von sipcae zahlreiche dial

schiede, die zum Teile mit denen von Fuovw zu-  Akzentd
sarmmentallen. An v stehen durch der
Akzent ant
im Ne

Jlen Orten be

dalvs 0&%7 S~
f

o

JI‘S{‘/h’:C(},G?}*;ﬁ Doppelformen, die | »orro wurde au

¢

egiid;enj indem entweder in
chen der verschiedenen Ton- - allen Personen d

8 die 3P in

nutrerse

VOV RE L



i

*‘ueh 1,

alkila

in Petra une \{mm 0% CEpairopor

ref

1

ohne schiiellend ooty

Jeannaraki, Kret. ISL karpath,
Auwrrzdho, Rova 1315 n. §£v,,§ in Mandamados anch
Andim ans qeocuov(y). In Mitilind, 1\[1\)’7’1;3
Polie Philia ist die Endung der

-dean an die 1. & -hingt,

3o N 7
eFoegovu

ax

so dall Jenau
oder entstand.
Nehen -dan lautet die Endung auch -dun: ke
tapjdnwndun in Mitilini, fénuwmdun in Mi-
In den dbrigen nordgriechise

dan, kdvyumdan Fuvydindan

hen Dia-
e Form auf -uovve,
zugrunde: lemn. fénomne aus
glkopel.

iy
Jénumna  oder

stigna.

lekten liegt meistens el
seltener -uovvs
galronuorye, fimomna  aus

lokr.

QeysovYY,
Jindmne, Htol. fénumna.
Sam, findimna hat zur Gl‘undv"orm Geyerpoure,
desscn erstes ov wie das im stdgr. gelvoruct
neben gaivopar zu beurteden ist, d. . vermut-
lich dureh das Vorbild der 1. PL Pris. Act.
Fyovues neben &yope veranlaBt ist. Das w geht
durch die ganze samische Flexion des Im-
perfekts hindurch. Als epirotisch wurde mir
Jénumun oder galvoyor? (in
Otrasto egrdfamo, in Bova elinnomo Arch. glott.
IV 34) fitv Januina (vgl dmun), findm{uwna far
Zagori beye ugt. Auf Skyros, in Makedonien und
Thessallen ist der Ausgang -an der 3. Sg. und PL
auf a.He Personen ausgedehnt worden: auf Skyros
fendman oder fendmane, auch fénoman, in Kozani
Jénuman (neben &pyoruovy, zéFovuovy in Vel
vendos, Agyelz 2 47, in Rendina desgleichen, in
Ipati fincman. 'V g}. athen. yeivduave Asiz, I 681,

2. 8g. in Aja Paraskevi, Kolomidados,
Skamnia, Kalloni, Vrisia, Parakila, Plomari,
Ajasso, Ermos, Telonia fénus = gairosov mit
der im Neugriechischen fast achmemen Uber-
tragung des o aus der 1. S8g.  £f¢ns in Petra und
Molives setzt 2galvovoor voraus, dessen crstes
ov viclleieht aus fpafvovr stammt. In Mistigna
findtsna ans geootoorra.  In Mandamados fénu-
sun mit Anhiingung der Endung -un == -gr der

paivouory

fénudun.,  In Mitilini und Polichnitos

9
O, 0g.
o

kdvpustan oder kurydstan it Anhilngnng der

Fénesne ans quiyerorre taduret

ve Form qaiedo mit e

die Fndung der 1. Sg

-ovr angetreten, y kvpr. fyodipeso

Jagiez Kome, T poovn. Lokr. findsna oder flnus-

. . ¢ e
i?ff 2{@'}]& 7(,’:27!5?}‘?/1 a8 {;((f"}’():’(){')'(f !"PU feinifsug

i Jannina mit der Ene Iang der 1
ne in Zagori,  Auf Skyros, ir
Thessalien st 'wiex in der 1. b_; dw Au sga

’?

3. Rg.-an g siyr. fendsane, in I\J)mr
Finusan, in R(—fn(?u;& cbensof Ipati fedsan.
3. 8¢, Auf Lesbos ist das 7z der Grund-

i’orm 5(; 'f'v”m iberall durch das d == »r der

. PL tat. Vgl siidgr. dévorveay,  Finidu
in A(}a In,l*aslxen und Telonin == galrerro

kommt der Graondform im tbrigen am nich-
sten. ifdnidan in Petra und Molives zeigt das
-am der 3. Pl angehiingt.  fénudu in Eresos
hat den Auslaut der Grundform erhalten, aber
das -e- durch das -0~ der 1. Sg. ersetzt. f¢-
nudan und fingdan in Mitilini, Mistigna, Kal-
loni, Polichnitos aus geivoveer, jfénudun in
\[wud:mm(‘xos aus goivorror mit dem angefitgten
-y der 3. Pl Eine kiirzere Form
oder pjdndun in Mandamades == mdrovrror,
féndan in Skamnia, Kelomidados, Vrisia ==
gpavovrray, ddrndu in Ajasso == dégrovyre setzt
die das -ov- der 1. Sg.
&oagorvro Sim. Portius
rootuotvrave Kovsdidwng A 47,
dozolilovvray, &vwellovyray, Monizne, Dupou. IV
141 n, B6.

hat den Aus angehiingt.
-— Von den ithrigen nordgriechischen Dialekten
hat ein Teil das = der Grundform bewahrt:
lokr. fénitan aus gom'zferm' oder findtan,

pjdndan

eine Grundform voraus,
eingefithrt hat: vgl

p. 30, chi.

Sénud in Plomari aus gehrovrov
Y oY
usgang -ov(r; der 1. Sg.

Jind-

== (ovdrave. L@mn.jcnu’mz sam. finitdan ==

gevotyray, yodgrave (Ztaponilng, Lapura V15
gehien wie die analogen lesbischen Formen auf
eine Grrundform mit ov zuriick. Mak. thess. epir.
Jénundan, auch findndan, itol. flnundant sind
von Hause ans 3. PL, die nach dem Vorbilde
von {tan{i; auch als 3.

Die 1Tound 2. PL :umn*f in der Flexions-
endung mit der 1. und 2. PL von

. gebraucht werden.

i"‘um y =G



duterung unnitig ist. findmastan,
a und die 2. Pl find

3 NS N
. eingefithri:

tstan

1, &y w;ma‘
3 rofode Sim. Portius 8,30, Ma l\ Fenu-
uwhm. Fenus mdfw hat zwei Akzente, von denun

aber ausnahmsweise der zweite der stirkere sein

soll, wihrend lemn.

betont ist.  Sko
gehen auf ganducororrs, gairdeasrorre zuriick;
vl Jénumastini aus galvorcorere mit «’lem
Hauptakzent auf der fiunfiletzten Silbe, fénustind
= qaivoorsre mit Anhiingung des Ausgangs der
i‘ Pl oder fénusasii ==

Die 3. PL

Feénomeste an orster Stelle

stiirker pel. findmasni, findsasni

wa

pualrosaare.

geht in Lesbos meist auf die
Grundform -orzer zuriick, die aus altgr. -orro
durch Antritt der Endung -¢r des Aor. Act.
entstanden ist: fénudan == c[c/n'mfzrm' oder find-
dan === gewdvrer, in Plomari finddai, in Eresos
und Telonia ﬁuoﬂ(e == geprovresr. In Manda-
mados wird auch pjdudan, djalujizdan == o~

L dredoyiDovvrey

’
qeiroy

rra,
vodgovrrare: das o er

von der 3, PL Pl‘zas. Pass. yodgorrran, wo es
selbst unurspringlich 3.

—&ﬂ." ub riragen \c‘i;svnvt

. .
m anen

,?‘fza_ '

auf pardrrorear. dessen B

frontsani beruhen auf gerdrrovreer, dessen En-
dung von der 3 Pi Imperf, Act. und Pass. der
ontracta: gwrofoar, gwréntoreey tibertragen

seip {trfte.  Sehr merkwirdig ist dic

Form
. kaddtstand,
liegen hier offenbar die den lokri-
analogen Formen findtsani, La9dtsani =
guvorrovoars, xadovrovoars (N Kon-
sonanz  fille Bkopel. aus). die
3. Bg. findtant im Ausgang mit it
tberci instimmte,
itani

3. PL auf
,fiuﬁ Tl 111d<
sehen

[ Skopelos: findtstand

asal wvor
nun
¢ or war¥
so wurde auch die 3. PL nach
L8ie waren® umgeformt und mit
Form endungsgleich gemacht, findtsani also zu
Jindtstant u’n%foz’m

Da

i

fetzterer

Imperfectum Passivi.

Lesbos
. . . Aja Paras- . Telonia,
Mistigna Skamniz  Mandamados Petra s Plomari .
kevi Eresos
. L fdnwmdan od. findmdan od.  fénum  findm ifénum  fénwin  fénum fénum
Jindmdan fénwmdaun
2. finustan Sindisna fénus fénusun {féns fenus fénus Jénus
Jindstan
3. fdnudan fénu Jéndan  findan, ifnidan fonidu  féaud  fénida,
finodan fiéndun Fénudu
PL 1. findmastan Jiniimastan Jindma-  findmasti  ifiwimi-  fiudma- findii- findimi-
sti sti sti sti sti
2. findsastan Fmisastan Jindstati  findstati ifindsts  findsti  findsti  findsti
3. fénudan find-  fénudan Jinddan  finddan, iinddan  finddan  finddan  fincdas
dan fénudan
Samos Lemnos Skopelos Makedonien Thessalien
.1 fiwiena fénamne ﬁmv'm/za Fénuwman fénuman oder findmen
2. findsna fénesne Sindsn Sénusan fdnsan findsai
3. Jiuddan féndan findtant Sfénund nundan Sudndan

[y

PL

Srvumdstand Fénomiste

2, Fhinisastan finosasnt
3. finddani Fiéndan Findtstani

Jndmasi

fenvwmdstan niastan Fradnastan

Jrenusdstan

vitsastar fiineso stas

fiénundan rundar Jindiidan



Lokris

sg.o i NG
2

et

Fhatan

Jrivisaste

O, fenuntsen

TIndntaain,

frontsai

Das unbetonte auslan
mulite im Nordgriechizchen

fdSus == wddooov, ddmus == degr
gooov, drépus ta == ({rrodmocov e,
= gnrevooov, mit demselben o wie die

eibe Bildungaweise bietet
wihrend Portius
Form

Indic. Die

p. D% spdgosory,

gewihnliche neugriechische

1ocpoy 8 il’mbt vgl. W, Meyer, 5. 200.
Sehr merkwitrdig ist der leshizche Imper.

Aor. Pass.

ddrtst = ddonus,

drdptst aus yredanze wu yreémouet,

yrtsi == yaorze. Von ylo-

fenusasty, fenushing

® s 3 N
fenundain

Epir

Fen it

Fensug

and Aocr. Pass

e e 1.

tak jing, se

Offenbar
em Muster von yodye zu Indic.

cner yiitst s yOave.
ist Lier, nach dex
Eoatbe, zu dem
s. f. nen gebildet worden.

Imperativ suk

ndic. »rodryze ein Imperativ
rroGrTTAE U
Aug hpxrus nofire ieh den
fur ofzov ,steh aufl® zn Shdru == opuove
sich erhebe®, Aor. auch pont.
(in Oence ouol aug ¢
Lautl, 27, in Kastellorizo
XXT 330, Den Ersatz des ¢ (n) durch @
Lann ich nicht erkliren; das epir. § fir s
setzt wrspriinglich folgendes ¢ vorans.

Silhusa: ootz

z0ly, Oekonomides,

i
GotRoU,

NI mnge
PESYN N gelom
[

§ 89.

Aoristus Passivi.

Der Ausgang -3yue, -eypza mufl im Nord-
griechizchen zu —d-ka, dka rednziert werden
and der Dental wird, wenn er zwischen zwel
Kongonanten vielfach unter-
driicki: lesh, kriftha oder k';'“a’f/m = &uplgry-
we, vdftha == s,m(pm ver, apujéfka von doo-
vetopar, padréfla ==
selten kdftka von :fm'w. Eurrléyenn,
Hldyka == épvddyria, vrégka skopel. vrdyka

eingeprefit ist,

TevdgetTyae, aber kdilka,
bidyla =

EBodyyna.  Oéytst == E0éyryre.  kldstst === &xlad-
orirs, stsipds(ijha == donemdorire, zalis(t)ka
== Cakloenra, fz‘,ir;'m’sim w== @reprioTne ich
niegte¥. wréGla fod Sy, vdldtst == 8¢~
Syre, ksidiGha = $9rnc.  Raftsistha == wev-

A OTTC. f(t::;':;iﬁ-ka == dpayodnre nich mithte
mich ab¥, pjddsi == dnddyns.  yrdfha =
Sypdgrnc, drdpka == drrodityze.  ddika ==
28¢o P, sfdytha wnd sfdika == dogdym

faika == fpcrpre, jiika epir.
Als nrsprimngliche Pert,

and ogdyr

itol. foga == dylinue.

Act. wurden schon oben (Sp. erwithnt:

bika, vjika uprae, E8yrae, {in Te-
lonia l katdfka, §jdfla == dvégpue usw.,
gdrka == c/u0?17ff — 2. 5. 8g. lesh. ddrtsis,
ddrtsi, soust novdgr, ddrkis, ddvki.

Im Plural, wo -5- den Akzent erhielt,

mullte er erhalten bleiben: bewahvt ist disse ur-
auf den novdgriechischen
Inseln: lesb. dartihami == Sagdinaue, dartikati,
dartikan, seltener ddikan; sam. yoapritoue usw.,

gpringliche Pluralform

lemn. fanikom =
= oradinene. Dagegen ist auf dem Festlande
meist die Singularform auch im Plural durch-
mak. fiogaman fite garixcuey, thes
Fdikami, lokr. fitol. desg
auch fanik
Jdngaman, fdogatan, fdngan, Aveh inTeloni
Lesbos flektiert man friikami, fditsiiz,

== et acu(e), skopel. stadilami

gefithrt:

5.

in Salona da-

eichen,

neben I, fanikati, fanikant, epir.

i auf

7‘({ ks,

Im ntrdiichien und o3 Lch(n Lesbos (n

Mitilini, Paphla, Mandamados, Skamnia, Petra’



-5- des Plarals durch -u- ersetzt:

z}{(zz'#i;zf:;'. padriftiloan =
o, fayudidian =
katedlan, in (lmz anderen ()mn wic

Molivos (nach

AUTE] ?f"/{f)’; 80

goywdiner, in Peotra aji-

an-,

N
PepEid 'J’/'

] Vrisia, )
Lativdlean == gre-, anch das
schon erwithnte pjikan =
Lantwandel kann dieses u nicht beruhen. Der
Ersatz von ¢ durch © kehrt in denselben Ge-
mdm) auch in einer andern Flexions sendung
ieder, in der 2. PL Izzdem neben staditi ==
gredire nach der 1. 3. PL sta&dmi, stadini
ein staddti trat, stellte siel
staFikan ein.
Die 2, PL geht teils auf teils auf
aus: in Mitilini und sonst anf Leshos, auf
, Skopelos, in Salona sta9ikati, fanilati,
L)Ll, atol. fdinkati, epir.
Plomari fanitsiti, in 1<:.ioma Jhditsitd, mak.
Kozani Dancben  findet sich eine
synkopierte Form: lemn. faniliti, 7}
palatalem % Ihre Entstehungsweise ist

miieer. Auf einem

o
&=
W

nehen stadikan

auch

-are,

fdigatan, aher

Fdwgiti.
lokr. fankt

miv unklar.
Die 3. PL stimmt, wie ttberall, in der Bn-
o 2, PL Imperf. und Aor. Act. tiber
ein, also in Plomari Janikan, in Telonia und
Eresos "a’,y';»]'tfas‘? in Mitilini und sonst fanilan
neben 13 than, kupilkan neben ldphkan == nd-

§

Jaids, feid,

322

srer, in den dhrigen norderiechizehen 1ha.

lekten anf -an oder -and ~rs

- T, 7 7
Soo 1 kdpha

2. Ledpteds

.

Lipisi
Pl

(oY

kupileamns

(8]

kupilate

Lo

kdplan, kupilon

Aor.

im Lmbisc‘u;{ mii {?er

Die Flexion des Conj. uwnd Fut

Pass, deck; sicb

I’i, (3 artiimi,

§ (}Ql‘zrl;
Im nirdlichen T.eshos ist c'ia:\; 2

stadite ===
ROVPTITE,
peloponnes. dyovre nach Fyovue,

Flexion dieses Modus mit de
contracta auf -do fibereinstimmt, so ist sie in
Lokris und Atolien (vielloicht Thes-
salien, woftir ich dies zu erfragen versiiumte)
Veriinderungen gefolgt, und wie
fitr gudds

oradive,
hurastiil == HOLQEOTT,

auch in

aunch der
dort 7l o=

S

gheol
Joid fur ¢ gori ge
sierung des » geht durch
Fadimi, Janit,
nitsa wird aber auch Jo fonid ust. gesprochen.

S xuhL, wird auch

9.

Perfectum Passivi,

Es wird im Lesbischen nw mit ejuce +
Part: LIP } <

ausgedriickt: #me dormé

uivog (auf Skopelos fmi yia
ft£). Die Bildung des Parti-
i‘m Stdgriechischen, z B.
= UTENUErog

H 1o [
f~z”*;ﬂuza'“ von ?.Oz:',w, VrOZIEnuS Yo

tménis von ueldve, ftiménus =

foclo, /a‘z, minus vou yrile, tsivazmiaus
o Hait VI

neguoudrag, mitsminus =e pedro
ftaménus von
Von

der Besagte, spezioll der Teu
)
s Namens zuo v ‘}leli\

ménus von &yemo,

mends von FEC LAV,

seir

VOn  yErCGUErOL




ITI. Contracta.

Aetivum,

§ 91.

Prisens

Dic beiden Klassen der Contracta, die
Verba auf -do und die auf -éw, unterscheiden
sich nur im Pris. und Imperf Erstere sind
hedentend hitufiger und haben sich auf Kosten
der zweiten Klasse bereichert. Auf Lesbos
gehiven zur I Klasse (auf -de) 2. B. ayapd,
Lowtéd, pitd == mevd, pirnd ==

ruls TTEDVE,
akludd == anolovda, krimmd == ngeuvd, tsids
= zeve@, gdd == grovve®, f94, ftd == Jonda,

S0 = @id&s, vrudd ==

Rsti (ystd) == ypreoTd,

! In Epirus pirvetde oder purvatdu

ToovE®.
= sregrariy, pavakaldu, kvatdw, ayapdu, vwi-

G == Bopd6, milrdu = usred, kinyduy ==

woviy@, apulndu == dmokva, pruskndu == mooo-
v, pulimdu == moleud, yrustdu == ygeoard,
siritdu == yorger®, ypdu == yrvrd, lsmundu
o= dyouord, laldv == loké, tmdu s v,
Sfsdu qgued, matsaldu kaue®, Syuradw =
ovyywed kndu == zorr@ in Jannina, Fady =

wvir {(Aor. kinsa, Imper. kinst) in Zagori, gud-
Tiw kitzle® (=== alban. gudulis, G. Meyer, Ngr.
St 1160w yxoverorka); drdu == typd, Imper.
tira in Laka, Aus Lokris seien beispielsweise

genannt: masd I'mv", Elusdu == #lwood,
~ Pta -

Sfesdu == @uoo, == govyylLew,  fmdu,

ayapdu, yrustdu, trdu o= onem, alytdul) -

lanre, hudu == xovrs, aber paralindu ==

ey, ;.,u7r(zf SHCIRG T SlE T, moesneANGpAL
z aus Ato-
tien kratdu, mity du, pulimdu, loldw, lsmund,

weved, voiddu, kin-

e dvafabo, krimde == wpsnd
aklufdr, zitdu, kinddu ==

vidu, ylritdu, prusndu e gpoowurd, plrpatd,

ksastuydu  ,vergesse®, pariyurdw, syurdu ==

TV 00, Z'/Z(ldw = rovke, tsambnduy s= voaproryi.

Die Prisensflexion

&

Lesbos und Lemnos die sitddgriechische, bei

Jvy e = Ll

Fori == qogid, fords, ford und fordi,

dieser Verba ist auf

Aetivi,

Pi. wie die der Verba auf

(/r:x‘(f[)(/f

der die 1. und
-éw ausgeht:
pimi, ayapdn. Im mittleren und
nirdlichen Lesbos, in Kalloni, Philia, Telonis,
Petra, Molivos, bk&mnia, Mandamados ist das
w der 1. 3. PL in die 2. PL tbertragen, man
sagt also nach rutdmi, rutdn auch rutddd. Die
3. PL lautet patiiclich in Plomari rutiis, in Te-
lonia und Kresos rufils

ayapds, ayapd, Pl oayo-

ayapdti,

== $9WTOTGL.

Die samische Flexion deckt sich mit der
lesbischen und lempischen auller in der 3. Sg.,
wo nach Analogie der Barytona der Ausgang
-t angehiingt ist: ¢ Die 1. Sg. hat ferner
eine Nebenform auf -4: yedot neben yidé (Yeoa-
pamddng, Zap. V1675 sle ist wohl zu der 1.PL
vihotur gebildet nach dem Vorbilde von yod-
pov @ yodiporgi, — Die makedonische Fle-
xion ist in Velvendos nach den Angaben von
Budonas Azy
~Get, ofy) ganz mit der samischen identisch.
In Kozani bildet man aber die 1. Sg. schon
nach thessaliseher Art auf -duw: ayapdu nach

*l,wazjf?,i

g 2, 51 (¢bda, -Gg, -dst, abdotu,

der 3. Sg. ayapdi. Skopelos flektiert den
Singular wie Samos: ayapd, ayopds, ayapd

Plural aber ist das -d- der 2. 3. Sg. und

PL aueh in die 1. und 3. PL eingefithrt:
ayapdmi, ayapdn(i). Aunf Skyros fordu und
PL jo-
rdme, fordte, fordn(?). In Thessalien, Lokris,
Atolien, Epirus Jmmncz\ ist dag -d- durch
die ganze Flexion durchgefithrt:
tmdi s Pl tmdme, tmdli, bindn(i).

tmdi, fmds,
In Kuami auf
Fubba mavdov, sravceag, rewvcer nach An:ilav-
So¥z, Aoz, 11

Die II Klass

xion der Verba anf -eo bewahrt hat,

~y

e, die dic altgriechische Ile-
gt viel
spirlicher vertreten als die I Iis gehiren zu
thy autf Lesbos z. B, puind e=vové, patd, pava-
Fald, Lratd, Tald, burd = umeoon, purpatd ==
arkiry ant Skope

STOOTIUITED, ,;/:I
A . .



wld == wild, {10 == qdé: in Atolien vari =
'))65{)0:)7 )"‘?{!‘I; s ()({}g)m’ /)Vlzfl/(fliu 7;’77/ — g(}v,?,-,

in Epirus vard, Lartivg, F15, Manche Verba
schwanken zwischen der Flexion der I und
IT. Klasse: in Salona und Vitrinitsa furdu und
Furit == gogl, in Salona vardu und vard {nur
so in Vitrinitsa) == Pugo.  qilé flektiert aunf
Liesbos nach der I, Klasse (ild, flds, fld, 2. PL

Adte), auf Skyros jlt, flds, ﬂu auf’ Skopelos

aber (f13), in Kozani ({4}, Atolien (ffi) und
Epirus (f7o) nach der II. Klasse, in Salona
mch seiden Klassen (fldu, flds, fldi usw. und

// in Vitrinitsa nur nach der IL Klasse
o ) wikd auf Skopelos nach der
(mZ'oj, in Lokris nach der 1. Klasse
7{‘01*1&} auf Leshos nach der I1. Klasse
(pld, pl¥), in Thessalien und Atolien nach der
I Klasse (pldu).

Die Flexion der II. Klasse ist in allen
nordgriechischen  Dialekten im  wesentlichen
dieselbe wie im Siidgriechischen: lesh.
== oo, punis, puni, Pl pundmi, puniti, pu-
In den Gegenden der Insel, wo man
ayapitt statt dyamare richt man auch
pundti, buriti usw. fiie sworelve, wrogsivs. Die
Endung der 3. PL zeigt natiirlich auf Lesbos
dieselben dialektischen Unterschiede wie bei
allen V erb@n, also in Ajasso z. B. plisi da =
sovlotow ta neben phin, in Telonia purpaids

| ITOQITQTOUCL USW.

Auf Samos, Skyros, in Thessalien, in
Vitrinitsa (nicht in Salona) und Atolien, ferner
in Livisi geht die 1. Sg. anf -v statt -& aus:
sam. ;rorvel (.l./urm,r‘- = N 1T, skyr. para-
alic = magarald, vari, fort @ood, thess.
2 == Lo, in Vitrinitsa und Vreachori £7i

/ mla'zz,/,

puny

nin,

sagt, sp

@thay, Atol, zvh == U/;’(D, in Livisi gildot, rvocavor
1401460 Wie das -u zu
erkliren sei, ist mir zwe ﬁdhﬂt vielleicht be-
rubt es aunf Lburtmgung von dm* 1. PL
Einige Verba Jotazierung
talisierung) des der Endung
Stammkonsonanten

usw. {Meuoaizg, S

(Pala-
vorhergehenden
lesb. z. B. in Ajasso und

zeigen

Vrisia pld, plimi, plin TOVAG, ovlofue,
wovkoly, puid == govi (in Mitilini, Manda-
mados und sonst pund), aber parakald; aaf

skopelos /i == duida,
fearlit s

wlimd, mlini, flo =
ff’iﬂ Salona

(‘})ll

in Vitrinitss

!;;/‘vuz, aber 7
[duy dtol, 22 neben zu lesh, 2o

(Jannina ) zeid

G360

Flo = gda, Lo
schon in der Erophile, i ‘Me:
Liibke, Sim. Portius 206) sowic im Pentatench
von 1047 (ed. Hesseling p. LIIT1. Diese Falle
habe ich notiert, ohne

nicht noch mehr gibt. Die Erschei inung  be-
dirfte noch einer besonderen Untersuchu
Vorliufig 146t sich sagen, dali die Jotazierane
in plo aus :mz/‘mj Sloaus gudud, mlo ans wild,
2o ans O, 66 zwar im Priis. und Imperf.
Pass. und im Imperf. und Imperativ Pris, Act.
eine bekannte Frscheinung ist: mov/iotuc (rton-

hei Ge orch ag

sagen zu kinnen, ob es

é;;roz./.gaz,;emra? errotlie  (Smotlee),
dagegen im Pris. Act. sonst noch
Wollte man annehien,

rerotuci ),
wotkete usw.,
nicht nachgewiesen ist.
dali nach
gilerotuer ein @ilerd  geschaffen
so wiire zu erkliren, warum die Erscheinung
auf gewisse Verba beschrinkt und anderen,
wie wued@, fremd ist. Vielleicht ist es kein
Zufall, dafl die genannten Verba fast alle ein-
silbig sind.  Fs gibt nun
Verba in denselben Dialekicn, in
nach dem Stammkonsonanten etymologisch be-
rechtigt ist:

lesb. 30 s.v. a. awvéy aus ai =

srovheobuc ein aktives wrovlead, nach
worden sei,

e
3,3’5{161’6 OHlSllEJlg'{}

denen das 4

, ]
ol z. B,

in dem Sprichwort: ¢adn v J¢ (- trric),
owdy te' ot Fildvig {(oder Eodiy Ti aldioc,

Sodo v’ ot Bildrig, nach Erauhzpdsng).
skopel. and , ffne®
£l schliefie® == sdeud aus wlelw.
In Vitrinitsa L neben Eklinw fur vhélw,
= Zif‘(!h
Dem lokr. fu steht lesh. Io gegenither, Aor.
évoe (daneben linu, Imperf. dia and
Deponens ldmi oder dmi rugiio 260
sirre umher®,

Cdvorl aus droivm,

shju avs ou@ aus oyilo; M aus e

et wm

)

PN

vt dn

CEhevlizouizng), ,
umber®; pu ilis in Petra ,moy dyisizc®
st fu 2js: in
in Anos hidser,
rervee IX 3Ua Toaus altgr. Aloucr,

Epiv. ftjo (lesh. fto, jf‘/
wspucke® aus gute; kso (PL ksimd), lesh. Eso

:Xjﬂﬁm) Z)?(juz)!«t ;,’TE\C""U‘DE;MN

»Lhr -'? e v

womanih®

0? vont.

]z‘,c.f,, thess, fio)

aus Edw.

Weib

sherumlungerndes



ranten ohmebin palatali-

auslantende

Clont

und Futurnm nach Analegie de

aaf -, Aor. —voe, Fut. Jow hinz
worden st 3

s {Jﬁ”(}"r’;{-‘f;(;) .

. ey
r.oggervne:

sfaldu = gepeil

Valor. Titciar e 2 vrret e
LOKTY, WA LUTTAL (.

Contracta: Prisens Activi

Toshos I Klasse.
JEBROE

Mitilind efe. T

Makedon

11

, . ,
it i AR

.
f,«/f!){/{i(!r

,
N IEAE]

2. orutas yute ayip

rutdrn el ayapdl

PL L rutimg rutimi rutims ayapiing ayapdint

2. putdin ity ity e dti

rutiin oty

G

. . .
CEATEL T 1eva 330
LT ay RNy

I '““;)OS [[ 1\.’56{»\?1

Telonia Vrisia

=o, 1, purpat;

2o purpotis

S PUTPALL

Ztany,

g 92,
2. Imperfectum Activi

Die lesbische Flexion dieses Tempus zeigt
Besonderheiten,  DMe 1. Sg. geht

merkwiirdize
in Mitilint anf -um ode

v sroeyum any, und zwar
bei den fol

genden Verben heide

ACEOUOC)

Lmpert, »dtwin oder ool 1 furwm, ;

S TN, .
LR, o8

SO

00



3240

ool L v, e
9 ,

Gegodr @ Fdrvan,

Ferdtrm, fevd

SOUTD
rahagord © kelafdiun, kalafdiyum

salapdlywm

!'G'{f;,{f,’!'fi'?'tti . fS(!,](fp{if.?fﬁ'}L

HUQTUOO ¢ martirum, 7;?(5“'1;/7“‘?,&;;}".

Einige Verba haben nwr die Form anf -um:
qtlar : filum, in Paphla und sonst 7
e

e

} 7. . - ~ Tolan g0 N

Hesb. kno aus xowrd) @ Ivnwm, auch
feiitisa.

[ U N
AURUIT, TS,

Sovzar @ vittum

Quod :
Haod @ masimn.

Die Formen auaf -wn sind iblich aueh in
S} amnia, Plomari, Vrisia, Polichnitos,
Lelonia: avdpum ich Hebte®, :
‘"s’}fldt@ umber®, Jzum ich U)t Dage
lantet die Endung in A. Paraskevi, Pma und
Molivos blof3 -n: ¢ 1 in A. Paraske e
in Petra wnd Molives; und in
aydpant, - Es wurde bereit

Kal 102131,
P 2171) RN

FrIY

B

oben

8
uch in der 1. Sg. Imperf
it Nebenforme,

1 hilufigerem -a (ddl

erwithnt, dal
Verba auf
faalivyuwm ;

kommen, d wlvwhen vort mehreren

Verben wie yuollo, wivw, érobya.

Wir haben hier elne Endung vor
)

dem Imper. Pass. zukommi,

in Plomari und Telonia ayapidm ans dyemio-
(v lautet. Dall in der Tat das -m des

Imperf. Act. der Contracta vdtyum, f

den medialen und

l{f"{):

ivisehen Ausgang -uov/y)
wird duarch den le mm%ch‘%z; Di:n
lantet die 1. 8

abuinne

Liaben

SHGvye  zZur

vitekgeht, Wir

dis hochst

shne Analoe dail sine

Aktiviorn

»"‘*».4

VOraussy

Jedents

e auf

gang -

Nengricehischen verloren ist,
(t“cf'j noin A]a Paraskevi, Zydpm ich
Lesbos eine Grundform dydmoviory) und die

weiter ein dydsovy voraus, wie es auch im
Tovy vorkommt,
der letzten

buwncJ ischen (val. kypr. éy¢

aydpam in Philia hat sein -« in

Silbe aug  der

2 and 3. § ay

[

s, aydpo
bezogen.
Die 2. und 3. Sg. lautet in

rotje oder rdias, 'rof{(,

Midlini rotyis,
nicht nur bei den Verben
sondern auch bei denen auf
j":»fla, vou gqidd.  In Telonia sind

" schiodt*rw it ﬁek'

auf -cw,
7 2k [/z &,

beide

b doz““ m’z‘m

£, ])mw I l:mou Lmspl icht Vol[komu;e,h
d“r dltzz'wcivbclh T ‘)ﬁ)h)'if‘/"

Siluww, filas, fila bernhen
auf Lbez‘tmtt m die I khsw auf Grond des
Die 3. S¢
einer Stufe mit dvdras neben
also aul einem nach .
gebildeten

DewTe — Endrerg

:

steht aunf
berabt
m}ogzﬁ der 1. Kla

CJ‘«;

Srecire,

owrsig,
\(w v odicsen Form

dpwrateg, vl &
ist dann wol xi wie umgeformt
worden. Die in § 82 angefiihrten Impmrf@ktn
Act. der Verba auf -siw (lesb.
v, Odlivrm usw.,

. rots

_(»q‘wq \ . y{;; G0
m Ajasso auch »v/'z )
provye von duot(y e sind woll Analogiebildun-
gen nach rdfywn anf Grund der Proportion
YUV T 01y

\

§ = obyuin  rot)s.

1
Der Plural hat bei allen Verben die von
der 3. Pl auf -ofsar au

wmgene  Bildus

lesh, vutisami, rutdsals,

‘elonia

an dio.’»}‘em

wie ¢roIm

Gemelnsprache

iische

7‘/?,(%':;,',( et st



s
sreik

der 2. PL rotuste, perpatiste tritt im Lemni-  derselben Silbe wie der Singular, d. i der
schen durchwegs cin. wenn dem Vekal ein s viertletzten: ittol. und in Rendina t/mayand,
vorhergeht. timayati, die 3. PL #fmayan auch in Jannina
Die  tibrigen mrdvriechisclmn Dialekte and Lokris.
eten zwel Flexionsweisen: die ecine ist die Entsprechend ist bel den Contractis auf
von der 3. Pl auf -ofger ausgehende.  Sie -dw fgilerg dglier, d. 1. efilis, efili nach den
berrscht in Makedonien {in Kozani und nach Barytona zu ¢filics, offlic nmgestaltet worden,

Budonas Azzziz 2, 52 auch in Velvendos) bei davaus mit Entwicklung eines j im Hiatus «f7
beiden Klassen der Contracta: ayapisa, aya- lijes, efilije und nach Analogie dieser Formen

prisis, ayapisi, ayapisami, wyapisati, ayapi- wurde cine 1. Sg. ofiliya gebildet, wie 72eye,

son; chenso auf Skopelos, nur dal hier im  zu Jleyeq, iheye'): hievaus lokr. itol. filya (fast
Singular daneben auch die zweite Flexions- | == filiva ng@ndﬁ, 2. 8. Sg. filjis, filji, da-
weige iiblich ist; ferner in Zagori bei allen | neben in Vitrinitsa mit betontem Augment
Contractis, withrend sie in Jannina nur bei e = dpideye, ofljls, F Im Plural bleibt
den Verbis anf - gebrituchlich ist: jlise,  der Ton auf derselben Silbe wic im Singular
flisis, flisi, fliscanan, flhisatan, flison. Sie | in dtol. filyami, filyeti, filyani, in Vitrinitsa
begegnet auch auf Samos (ayapisa, flise usw.) | iflfyamt usf. D:mezben wird in Vitrinitsa sowie
neben der zweiten. in Salona fliyams, fliyati, fliyan(i) gesagt.
Die zweite Flexion berubt auf der 2. und ~ Diese Formen erkliren sich aus dem Ver-
3. Bg. éelueg, fviue, die nach Analogie der | hiltnis, wie es auf Samos und Skopelos be-
Barytona zu (wiuce, (Ywiuce umgeformt | steht: Sg. wdreye — Pl mowwotocue.  Lokr.
werden, darauns mit Entwicklung eines j im  flilyami usw. sind also aus flhisamd usw. um-
Hiatus témajes, timaje. Dazu wird dann weiter | neformt n%h dewm Sg. filya.
eine 1. Sg timaya und ein Pl timdyame usw. ) 7;11‘:\ anders Hatzidakis, Einl. 130f. und Thumb,
neu gebildet> auf Skopdos jedOCh nur  die Handb, 8. 116, die Igoolye, Egdpiye durch An:tpt}:\iié
1. Sé der Plural foigt der andern Flexions- cines e—Lduum aus épdoje, {gpdgie entstehen lassen.  Aber
weige {Q;Japz'ggagni)b Der Plaral wird teils auf gj bleibt sonst nach Volkalen unveriindert. Epir. xadd-
der drittletzten Silbe betont: in Ipati, Lokris gryos fiir xeddgeoe, das Movpeppdivg Acwip. 8. 113 an-

. . .o e, , fithrt, bildet eine besonderer Exlduz ung bediirftice Aus-
tmdyami, tmdyett (lokr. auch tmdjitt), tmd- ’ . ettt s i

d 7 S ) /7 nabme, ebenso wie $eyde, das volksdialektische Anssprache
Y : N r Vet 277 i I T . sae ’ -
yant, epir. (Jannina) tmdyainan, tmdyatan, sam. von Kkirchensprachlichem $eds davstellt, fiir lantgesets-

Jikdyous usw. (Smapamddng Sop. VO16), teils auf liches 9fds.

Imperfectum Activi.

Lesho 1. Klasse.

Mitiling n. a. Plomari Samos Lemnos Skopelos
Sg. 1. wdtyum od. rotum vélaya rotumne avdpaya
rdtum (rutisa)
2. ritjis, ritas vélelg rotas aydpais
rotas
3. wdifi, rota wéhat rota aydpai
rdta
PL 1. rutisame rubiseaing yuhdyene rotdsam ayapisaini
(ytdotoau
2. rutidsati FULESTEL vikéyart rotiste ayapisate
(yihotoart)
3. rubiisan putd s sildyart rotdsan T plsan

Slobart )
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A

335 294
Epirus
Makedowmien Thessalien Lokris Januina Famori
Sg. L. ayapisa iy thnaya i P
2. ayapisis timais timajis tema s fintisis
3. ayapisi timai timaji timai tniksi

Pl1

ayapisaid

timayame

(Rend.),

thnayami

tindyaman

.
Lirsamain

tmdyait tmdyami
2. ayapisati thnayati timay et tindyatan tmatsatan
tmdyati tmdjtie
¥ # ’ s * ”
3. ayapisan timayan Hmayan Hmayan tmisan
tindyan tindyant
Il Klasse. Lokris
Lesbos Samos Lemnos Makedonien Balona, Vitrinitse
sSuGs WAIOs S A Ledonie Vitrinitsa trinitsa
Sg. 1. filum od. flissc  wdveya perpdtumne plrpatisa &l
2. filas, flisis TOYALg perpdtjes prrpatisis & lis
3. fila, flisi rorel parpdtje plrpatisi i
PL L Adsami AOVIOVGUILL perpatisamn prrpatdsan Sliyamr flyama
2. fldsati sroLroleeT: perpatiiste pUrpatisti flityati Sflvati
3. flidsan seoryolaan perpatisan plrpatiisan Jliyan{y) flvan(i)

Atolien
Sg. 1.
2.
P
3.

filyami Flitsaman

=
g
ok

2. filyat flisaran
5. filyain Jhisan

§ 93,

Aorizgt und Futurum Activi

Die Endung
tracta mufBte im Singular
e werden: lesh. rdtsa, in Plomari und Telonia

-roc des Aor. Act. der Con-
nordgriechisch zu

vilisa == &pdryoa, zilsa = oo, purpdisa,

in Plomari purpilisa == mepurdenoe, birsa

wirdgnow neben borisa o=

HTBgEGC, SyUrsa ==

suyydenaa, aber yorisa YWEETC YO ywoly,
ylwsa == yoorae YO ywQitw, médsa == ysdvow,

ytipsa == yrimpoe usw. und so in allen nord-
Pe

ariechise h(,n Dmihi en. Schon erwéii‘»m sind
oben §10) die Lautverindernngen, die cintretern,

der Endung -rnoc¢ ein ¢ oder vorher-

I Die
. ?:/{!/!5‘([ sam (OO, Gs0 s (L0,

3] 1"h“ &

1. und 2. Person: ayapisami lemn. ayapisam

epir. flisaman == @ihioauer, ayapisoti, in Plo-

und Telonia
epiv. jlisatan = guiivere.
weder oder auf der
Silbe betont: lesbh. rdtsan odw
Plomari rukisail,
plr Filsan. In Makedovies
v owird dw Bf*tor‘!uw\ ffics

mari ayapisity, I@nm (tff'rfy)'e’,sf:]

Die 3. PL

vorherg vhen&

abenso

rutisan == &

1 Te I\JHL

i”)” [42 in

schon
in der Z.

é (S

DT Tagriet i
5.7 lantet in i



ol :

swmn, Aoy, f

skopel. fitsa, mak. epir.

sich hier offenbar wm Ana-
N’acéh dem Vorbilde von

2 2,11 (vgl in wurde zu ffv)»-'~
Fou

B, Imper. ¢ -g, e, hﬂ‘[;r’ff vto = JorTe — vitd g.im .
Tice, Zirneyer XIV 2310 sam. Aor. A j'f,«; :([ﬂ‘n; 2in Aor fittsa oder n(wi Tré?

ehenso in in ‘_.ﬂmm (ﬁi‘]‘e’ffé; doeh ¢ Giree anf Lemnos und L\,Lupems

der Aoi f'},’f.s'r:f, usf.

3
5

f [

[ ntersnchung, oh

1
el

Passivum,

8 95,

D, Prisens nund Imperfectum Passivi,

Die nordgriechischen Dialelite haben hier »und in die 2. PL eing
logie der Bary-

eten -Forme 1 den Verben neugriechizche Flexionswelse

anf <dw aunch aunf die I Klasse der Contract des Pris. P& sg., die der altgriechischen nither

ithertragen sind. 2. 8. 8g. lesb. lemn. sam. lokr. steht, u;/r,:;mf';,mff,, Yo

itol. ayapjdsi, it QLO}J{ Lomak. ayopyds, Nordgriechizchen

2. Pl apapjdsti, skopel. ayo

die nach Ana

ayap osti.

s R
N, i vol

.. acheint im

auf gewisse Verba beschrinkt.

pyésasti. Fir Skamnia warde mir angegeben fuvdmi

Duareh Uhe tragung des e in die 1, Sg. entstand @ofotuct, fuvdsi, fuvdti, Jruviimist, Juwiisti,
lesh., lemn. r(”(rpjczlv° Auf Lemnos wurde das  fuwidin. In Velvendos flektieren nach B adonas
¢ auch in die 1. 3. Pl eingefiihrt: ayapjémeste,  Neysiz 2, 51 gehr wenige Verba go, 7. B. zo-
¢ Mak, ayapyimi, PL 1 aypapyimisti,  yocur, AOLUCTL, AOLUGTL USW.

PL 8. ayapyindi (in Velvendos doreroiw, root- Die Bildung des Imperfectum Passivi
ryEotur u. a., Apzziw 2, 52) entsprechen den entspricht genan der der 1. Pl Pris. Pass.
gewdhnlichen siidgriechischen Formen ¢yeraor- (meist auch der der 1. 8g.). Daher geht in
nal, dyeraotusore, Cyamaotrrer, die aus d¢ye-  Makedonien hier der Flexionsendung -siov-

rofuer usw. durch Ubertragung des & um-  vorher: ayapyiman, aunf Lemnos -ge- (1. PL
gestaltet sind. In den tbrigen nordgriechischen . Pris. rutjémeste] : rutjémne, sonst tiberall -e -
Dzm(—:ktm besteht neben ayapjémi eine Form  in Mitilini ete. rutjgmdan oder rutjimdun, in
ayapjimi, skopel. ayapydmi, lesb. kaftsimi in Ajasso, Skamnia, Vrisia ete. iutjom, in Plomari
Mandamados, kaftsémi in Mitilini == OV und Telonia rukjdm, skyr, ayapjomane, lokr.
ihr liegt entweder ein ¢yerduce zugrande, das  itol. pjdmna, flimna, Fir Pyrgos auf Samos

von der 2. und 3. Sg. & bezog, oder Cyemaduat
wurde nach den Barytona gealrouce usw. zu

.

wE JOUTRS.

v Dafiiy aneh vithsa

cyereduer nmgeformt. In Petra anf Leshos v hede bettle®: L enchen, ver-
und in Salona wird das o aus der 1. anch in Jangen® Tieillt jirde:
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3 B ) SRR
von der der Baryiona. Also z B.

scheidet

1pora nunters

dyostidrne, Pl rz;rr:speféf?tffmi,

Iv.

i

Die Flexion dieser

jungerent) ader Halb-
schon in ‘

contracta  ist

sur Sprache gelkommen,
ciniges  ns '

Mitilind e}sm‘wder klen oder Rlun 5
zhelovr.  Entsprechend lautet die 1. PL in

Telonin Bdma

vhelons and  danach  die

f

HARRES

aptdhiit, ayapi$kan, aber lesh. skopel. ayaj-

Gikamt nsw., — Fut. iiberall ey p G,

Halbcontractsa.
9%.

2. PL kide, 3. PL /oy, Das Imperf. (kliva
hat den PL 0, Rldyas: or st
offenbar  durch rovon #24dus aus
vheioue auf das hn Hioit Zrlalyaus entstan-
den. — Im dbrigen verweise ich ]

le

genden Tabe

Halbeontracta,

a% ot .

alits
alii
aleimint
alrit

3. akin il
Liper. 8z, 2.

elit, lehren ("e Gilossen acasis

. Corp. « fat, TIT 7+ crridie
coritiredieitur, ain . s pTe-
i icod. eontradicis Herns, Mon.,

Lemns

Slopelos

1 . /’i’z:"" 47

2. ihjes

2 /i ’A ,,
o

alidyame alobyand

2. aldiyate afizyeti

3. akidyan alityand
Aor. Sg. 1. dlsa (s
2. thses dlesis
3. dlse alst
PL 1. dksame od. alevis kit

2. dksate od. aliisate aletisats

aliisani

[mper. Hg. 2

akiiste aliisty
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Liesbos  Atolien Mitilin,
Ajasso u.a

oma

frdyu trow Pris. Aet. Sg. 1. I Iy od. lévu 1w
2. 1éjs 1éys Tes
2. trds tiros - / / L.
5. 1 1dj 1é7
o s A sepl B . , 3 ¥ o, .
A tro(trog) trdi PL 1. l&umi ldrumi {imi
2, 1éjiti Léfits 1ét:
PL 1. trdmd trgmi o j ;/ N S
5. ldjin I, Ind
2. o trity léyuéd (da)
) Imperf. Act.Sg. 1. iliva iy
9. tro Fr e, 5 e PN
0. tron trone 2. ilijis Hiis
3. il élid
PL 1. léyami léyami
2. ldyati léyati
3. o léani
whatlw
o ’ Y .
Lieshos
T ’ ; : Leshos Skopelos
Mitilini Telonia Lesbos "LO} elos
Priis. Aet. Sg. 1. Eléye Elévu Pl pa
2. kles kles pes pas
3. Ele (klej) kleli) pa (pdj) pai
PL 1. Elédma klome pami pmi
2. Eléw Lldte ptt pdid
3. Klun (klen) klog pan pdni
: N ) . Imyperf. pdjing ndina
Imperf. Act.Sg. 1. liya dkliya P P /

2. dklijis dlliyis
3. fklije éklefi

Pl 1. Eldvame lovanmi
PL 1. Rl Feliy
2. Kléyati Elgats
5. Eldyan llityas

I

¥
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An

ang.

Zur Syntax.

3

die nord-

Dy zahfu che Forschungen iiber
hen V (ﬁhbm Jekte

den noch so zut
ntax lokal, was
canm untczﬂsg,tebt.
ete dinlekti-

nzen flmf*en aunf %ws m rebi

relativ spiirlich

I ;.‘
sche Unterschiedes sein und das
ame bedeutend itherwiegen. — Ein syn-

’é,wmcf
mir von dem leshi-
Pinen (westlich von Mandamados)

?j:i}\f}m/}lfjl‘ Idiotismus wurde

Dorfe
voteilt, das ich

oty
selien

seibst nieht hesucht habe.

!
Wenn das Subjekt dem Verbum folgt, so wird
ce in den Accusativ statt in den Nominativ
wesetzt, 7z Bl

lapnizin ts firi statt zeovilovy ob qolgrot
-¢s rauchen die Ofen®.

smdnan ts papddis statt Soiucver ol sre-
srivdeg o5 lHuteten die Priester®

Lidlsan ts pitni statt wodSer of erewyol
.28 kriithten die Hihne®.

sfilisan ts yasdp(i)dis statt ogdéer oi yoaod-
wideg ,die Schlichter schlachteten®,

ldpst psumi na fan ts a%rop fir e
Ll v pév ol d%ediror.

Die Erscheinung erklirt sich wahrscheinlich
daraus, dal in der weit iiberwiegenden Zahl
der Falle, wo ein Nomen dem Verbum folgt,
es Objekt ist and im Ace. steht. Dadurch
entwickelte sich das Gefihl, dafl dem auof das
Verbum folgenden Nomen der Accusativ zn-
komme,

[n Mesotopos wendet man, wie mir in
Fresos angegeben wurde, den bloflen Accusativ
fir eig e ace. an in Fillen wie du gdbu — sig
ror xdistor Laufs Feld®.

Fine Ortlichkeit sudlich des Tiamlyk, im
Westen von Mitilini, fithrt den Namen St-Lap-

98,

= ror Aduwaor i

Lbei den Mithlen des
erallgemeinerung

Z,le"ul?,}/, o=

Negelius
Lambos

f‘O:\f‘ uvior Die
des Lokativs ist bei Orts-
namen bekanntlich eine hiufige Frscheinung:

183
anf dieselbe Weise verwichst anch cine lokale

Priposition mit dem zngehirigen Ortsnamen:
vel. deutsche  Ortspamen  wie Twberg, Lu-

hovst, Zumbach, Vomboiz Deutsehie

Ortsnanen 5. 551 ;

{Buttmann,
cachky ,Aachen® ist

Kine

cech.
*niﬁverstﬂndenm ze Aclien. griechische

arallele zu obigem Falle teilte mir N. Pswgvizzg
mit. Eine Gegend, die eine halbe Stunde vom

't, heildt von

Hanptort der Insel Skopelos lie

den dm‘t‘gen Wassermithlen Ts-mil.  Hier ist
der Ace. PL ohne el’fg) als Name aufgefafit:
nach o ¢ vg AL sagh man § To-udd, Gen,

Pm noch genaveres Analog f
Srnunoly Ko zsmntinopd“ im kappadokischen
Phertakiina, Aeveioy I D04, tiwk, Lstambol, bulg.
serb. Stainbol  (Miklosieh, Tark. Elem. T 77.
Nachtrige IT 130£.). Das « fitr o hat G. Meyer,
Turk. Stud. I 14, ans der Vokalharmonie des
Tirkischen erklirt,
Vokals in Italiener
Tirken haben oft das griech. ¢ #v oder
bloff (ef)¢ zum Ortsnamen gezogen; vgl. Miklo-
a.a. O, . Meyer, Turk. Stud. T 14, 16.
Ihine vollkmmnume Pavallele zu Stambul bietet
Jetat der von ZavfouiiZn: (Aopva XIV 300 und
Gerland 1 Das Archiv des Herzogs v. Kandia,
1899, 8. 1264f.) veriffentlichte Vertrag zwischen
Venedig und Kalliergos vom hhre 1299 hier
wird (3. 303) ein Dorf bei Rhethemno (jetzt
Agvugedments) im gricchischen Text vig Fdive,
im lateinischen Stinboli senannt.

die ¢ wegen des folgenden
dunklen o verwandelte,

and

sich



